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Od Autorki

Drodzy Czytelnicy,
dziekuje, ze zdecydowaliScie sie siegna¢ po Dziecko znikqd !

Niektorych zainteresuje ta opowies¢, bo przeczytali juz Obce dziecko, a by¢ moze
nawet nalezycie do grupy wielu osob, ktére pisaly do mnie z pytaniami o dalsze losy
Tashy Joseph.

Inni mogg czytac o historii Tashy po raz pierwszy, a w takim wypadku mam nadzieje,
ze napisatam te nowele dos¢ dobrze, by wam tez sie spodobala. JesSli jednak ksigzka
wzbudzi w was ciekawos¢, co takiego spotkato Tashe przed Dzieckiem znikqd i co
doprowadzito do jej ucieczki, odpowiedzi znajdziecie w Obcym dziecku.

Z serdecznymi pozdrowieniami
Rachel Abbott



Dzisiaj wieczorem w tunelu jest cicho. To dlatego, ze tak nam zimno. Siedzimy skuleni
w matych grupkach wokot ognisk i wiemy, ze niedtugo pogasng. Andy rozpalil w starej,
wielkiej, zardzewialej puszce po pomidorach, ktorg znalazt przed restauracjg. Z kilku
dziur wybitych tuz przy denku leci troche ciepla, ale w ten sposéb niedlugo zuzyjemy
nasze niewielkie zapasy paliwa. Zawsze mozemy zdobyC troche papieru na rozpalke,
a krotki, jasnozotty ogien daje pocieszenie, lecz tylko przez kilka sekund. O drewno jest
trudniej. Mrozny listopadowy wiatr odbija sie od wilgotnych Scian i uderza w nas
lodowatymi podmuchami, jakby ktos caly czas otwieral i zamykat drzwi. Ale drzwi tutaj
nie ma — tylko ziejgca czarna dziura.

Jest nas tu na dole cztery czy pie¢ grupek, siedzimy dwojkami i tréjkami skuleni
wokol watlych ognisk. NajczeSciej milczymy. Widze obcq twarz, oswietlong od dotu
stabymi, z6ttymi plomieniami — rozedrgane, odcielesnione rysy na tle czarnych $cian,
oczy niczym puste otwory. Od czasu do czasu stysze szmer rozmowy, ale zazwyczaj
shucham miarowego kapania z dachu. Jest nieustepliwe i nie dziwie sie, kiedy Andy
mawia, ze kapigcq wode stosuje sie jako forme tortur. Spada kolejna kropla, tym razem
z nieco innym brzmieniem. Wtedy nastepuje przerwa i przez sekunde wydaje mi sie, ze
kapanie ustato. Ale oczywiscie tak nie jest. Kap-kap. Kap-kap.

Odrywam zebami ostatni kawalek kurczaka od kosci. To kolejne wielkie znalezisko
Andy’ego. Zazwyczaj kreci sie na tylach wykwintnej restauracji i po prostu nurkuje do
koszy, kiedy wyrzucaja do nich jedzenie. Ludzie strasznie duzo zostawiaja na talerzach.

Przysuwam sie nieco blizej ognia, Andy obdarza mnie uSmiechem. Pomagamy sobie
nawzajem, ale on jest troche starszy, wiec zawsze mam poczucie, Ze ja na tym lepiej
wychodze. Choc¢by bylo nie wiem jak zle, on wiecznie zartuje i mowi ze swoim
przesadnym szkockim akcentem, zeby mnie rozbawi¢. Kiedy sie nad czyms zastanawia,
pociera dionig proste rude wtosy w przdéd i w tyl, tak ze stercza mu na czubku. Teraz juz
sq diugie i zakrywajg mu uszy. Wydaje sie starszy niz w rzeczywistosci, ale gdy nie wie,
ze go obserwuje, czasem wyglada na nieco smutnego i zagubionego.

Nie znam jego historii, lecz wiem, ze kiedyS musiat ztamac reke, bo sterczy mu pod
dziwnym katem. Cokolwiek sie wtedy stalo, na pewno nie poszedt do szpitala, inaczej
by tak nie wygladata. Nie zadajemy sobie pytan, ale on wie, Ze nie jestem tym, za kogo
sie podaje, podobnie jak ja wiem, ze przydarzyto mu sie co$ strasznego.

Od wielu dni nie bylam na powierzchni, jednak tutaj i w innych czeSciach podziemnego



Manchesteru sg ludzie, ktérzy nie wychodzg spod ziemi juz od lat. Andy mawia, Ze
kiedys$ istniata cala spotecznos¢ — okolo osiemnastu tysiecy ludzi — ktora mieszkala
w podziemiach Manchesteru w dziewietnastym wieku. Nie wiem, czy mu wierzyc.

Stysze jaki$ donosniejszy glos na koncu tunelu. Wiem, ze to musi by¢ ktos nowy, bo
W tym miejscu co$ sprawia, Ze wszyscy rozmawiamy cicho albo wcale. Nowy przybysz
zbliza sie do nas. Przystaje przy kazdej grupce, przykuca, zadaje pytania. Spogladam na
Andy’ego i juz wiem. On tez. Ale nie moge uciec — gos¢ ztapalby mnie w mgnieniu oka.

Powoli, cicho odsuwam sie od ognia i chowam w cieniu. Pomaranczowe plomienie
nadal oSwietlaja twarz Andy’ego, lecz moja jest ukryta. Mam troche za duzy kaptur,
wiec naciggam go tak gleboko na glowe, jak tylko moge. Zawsze teraz nosze chlopiece
ciuchy, a moje wlosy nie majg wiecej niz pottora centymetra. Kiedy moge, to je farbuje
— ale szybko odrastajq i nie ma wielu miejsc, z ktorych da sie zwing¢ farbe. Niedobrze
jest wracac ciggle do tego samego sklepu.

Widze tego nowego z daleka i stad wyglada na mtodego goScia, moze troche po
dwudziestce. Jest wysoki, ale wydaje sie przysadzisty u gory, bo wilozyl ciemng
puchowa kurtke, a do tego ma chude nogi, ktore wygladaja mi na troche koSlawe.
Myslatam, ze kiedy po mnie przyjda, to bedzie kto$ znajomy, ale tak nie jest, na
szczescie. Mniejsza szansa, Ze mnie rozpozna.

Pokazuje cos ludziom koto nas i czuje, ze nawet na tym przerazliwym zimnie zaczynam
sie pocic.

Teraz podchodzi do nas. Gdybym catkiem spuscita glowe, wygladatoby to podejrzanie,
wiec z kapturem naciggnietym na tyle, na ile to rozsadne, opieram glowe na kolanach,
obejmuje rekami nogi i udaje, ze gapie sie w ogien. Nie zobaczy moich oczu, chyba ze
sie potozy.

Rozpaczliwie chce na niego spojrzeC, zeby rozpozna¢ go potem, gdybym spotkata go
na ulicy, ale nie moge podnieS¢ wzroku. Widze tylko jego stopy — catkiem nowe
trampki, granatowe z biatymi podeszwami — oraz dzinsy — obciste i ciemne. A wiec na
pewno nie bezdomny. I miatam racje co do nog.

— Cze$¢ — mowi do Andy’ego.

Wyciaga z kieszeni kartke, a ja wiem, co to takiego. Po Manchesterze fruwajq takich
tysigce. To ulotka z moim zdjeciem.

Andy odpowiada mruknieciem i dalej udaje, ze grzebie w ogniu kawalkiem zelaza,
ktore gdzie$ znalazi.

— Hej, znasz te dziewczyne? — facet pyta Andy’ego.

Andy udaje, ze patrzy na ulotke i krzywi sie.

— Nie, nie ma jej tutaj albo jej nigdy nie widziatem.

— A twdj kumpel? — Zaczyna iS¢ w mojq strone.

Jak gdyby nigdy nic Andy wyciaga reke i siega po kartke, odwracajgc jego uwage.

— Swojg droga, co to za afera z tq dziewuszka? Widzialem mnostwo tych papieréw na
wietrze. O co chodzi?

Facet na chwile odwraca uwage ode mnie.

— To tylko kolejna uciekinierka, ale jacys ludzie chcg jq znalezc¢ i obiecujq nagrode.



Zamarlam. To co$S nowego. JeSli jest nagroda, ludzie beda duzo bardziej
zainteresowani. Tak to juz dziala.

— Tak? Ile? — Stysze pytanie Andy’ego.

O nie, Andy, tylko nie ty.

— Piec¢ patoli — odpowiada facet. — A jak pomozesz mi jg znalez¢, mozesz dostaC swojq
dole.

— P61 na pot? — pyta Andy.

Facet sie rozeSmiat.

— Zobaczymy, najpierw ja znajdzZ. — Znowu na mnie spojrzat.

— Harry’ego nie ma co pyta¢ — reaguje Andy. — Od paru miesiecy nie wychodzit na
powierzchnie i mato gada. Ja sie nim tylko opiekuje. To jeszcze dzieciak, w tamtym
tygodniu skonczyt jedenascie lat.

Facet stracil zainteresowanie, a mnie zaklulo poczucie winy, ze zwatpilam
w Andy’ego. OczywiScie nie mam jedenastu lat, ale jestem bardzo chuda, wiec
spokojnie moge uchodzi¢ za mtodsza.

— No dobra, to miej oczy szeroko otwarte i daj znac, jak jg zobaczysz. Dam ci sw0j
numer.

— Nie ma sprawy, tylko do ciebie bede dzwonit z mojego nowego iPhone’a. — Andy nie
poszczedzit facetowi swojego poczucia humoru.

Tamten sie rozeSmiat.

— Sa budki telefoniczne, tepaku. Na pewno mozesz zwedzic tyle, zeby wystarczylo na
jeden telefon. Masz, napisze ci na ulotce.

Nagryzmolit numer na jednej z kartek wyciagnietych z kieszeni.

— Wroce za dzien, dwa. Sprawdz, czy ktos jq widziat.

Po tym facet oddalit sie w glab tunelu.

CzekaliSmy w ciszy, az bedzie poza zasiegiem stuchu.

— Moze mi powiesz, o co tu chodzi? — spytal Andy. — Nie musisz, jezeli nie chcesz, ale
zawsze ktos cie szuka. Najpierw ta kobieta, ktora to rozdaje. — Machngt mi przed nosem
kartka. — Poszukuje cie od miesiecy. Gliny tez o ciebie pytaly, tyle ze to juz bylo jakis
czas temu. A teraz ten gosc.

— Uciektam. — Andy chce odpowiedzi, lecz nie moge da¢ mu innej. — Jestem po prostu
zaginionym dzieckiem tak jak ty.

Andy sie rozesmiat.

— Widzisz, zeby ktos obiecywal nagrody za mnie?

USmiechnetam sie tylko. Chcialam mu powiedziec, ale jak? Jak moge powiedzieC, ze
kobieta, ktora mnie szuka, jest mojg macochg, Emma, a robi to, poniewaz ukradlam jej
dziecko? Wlasnego brata.



Wizyta tego goscia wczoraj wieczorem mnie wystraszyta. Nie wiem, co o tym myslec.
Musze wiedzie¢, czy to Emma ubzdurala sobie, Zze moze obieca¢ za mnie nagrode. Zdaje
sobie chyba sprawe, ze to moze byC niebezpieczne — moze zainteresowac
nieodpowiednich ludzi? Nie wie jednak, czym jest zycie na ulicy i co ludzie sg w stanie
zrobic¢ za pienigdze.

Zreszta nie rozumiem, dlaczego miataby postgpic tak teraz, po takim czasie. To nie ma
najmniejszego sensu. Musze sie jednak dowiedzie¢, wiec kiedy wstatam rano,
postanowitam wyjsc¢ z tunelu i sprawdzic, co jest grane.

Widzialam Emme juz wczesniej, obserwowalam jq z daleka, ale nigdy mnie nie
spostrzegla. Nie wydaje mi sie, zeby mnie teraz rozpoznala. Nie mam juz potarganych
blond wlosow. Wygladam jak chlopiec i chce, zeby tak bylo — nikt nie moze sie
domysla¢, kim naprawde jestem.

Nie mam pojecia, jak czesto przyjezdza do Manchesteru, ale wiem, ze nie zawsze
przychodzi w to samo miejsce. Czasem jest na Piccadilly, innym razem na King Street
albo Market Street. Nosi ze soba zotte plastikowe pudetko, stawia je do gory dnem
i staje na nim, zZeby byC wyzej od przechodniow. I zawsze ma ze sobg Olliego;
kochanego Olliego z jego okragla, usmiechnietq buzig i pyzatymi policzkami; tego
samego Olliego, ktorego jej ukradtam.

Wzdrygam sie na te mysl.

Zaczynam poszukiwania od Piccadilly Gardens. Nie ma jej tam jeszcze, ale wiem, ze
czesto staje na stopniach pod statug, wiec przechodze na przeciwlegla strone, zeby nie
mogla mnie zauwazyc.

Czuje zapach pizzy i prawie mnie to zabija. Moj brzuch juz nie burczy — ten etap ma
dawno za sobg — lecz czasem ogarnia mnie tesknota za ogromnym positkiem, po ktorym
musialabym sie potozyC i pozwoli¢ odpocza¢ wzdetemu zoladkowi. Obok przechodzi
chlopak jedzacy burgera. Ser i thuszcz wyciekajg mu z buiki, a ja mam ochote wyrwac
mu jg z rak i uciec. Ale nie moge zwracac na siebie uwagi.

Po godzinie sie poddaje, zaczynam iS¢ wzdluiz Market Street, mijam tramwaje
i przechodze na chodnik. Wtedy ja stysze.

— Tasha! Tasha Joseph! — krzyczy. — Tesknimy za tobg. Ollie tez za tobg teskni.

Wowczas stysze piskliwy glosik Olliego.

— Tasha!



Umie juz teraz wymowic ,,sz”. Kiedy$ nazywat mnie Tassg. Oczy zachodza mi tzami,
ale szybko je ocieram.

Emma wyglada Swietnie. Ma na sobie jasnoniebieski plaszcz, dzinsy z nogawkami
wlozonymi w buty na plaskiej podeszwie, a na szyi pasiasty szalik. Jej ciemne wlosy sg
krétsze, siegaja tylko do kolnierza, pasuje jej to. Nie widze Olliego, bo siedzi
w spacerowce — dostrzegam tylko czubki uchwytow od wozka. Chcialabym podejs¢
blizej, lecz nie odwaze sie.

Shucham jej okrzykéw o tym, jak prébuje mnie znalezC i chce, zebym wrdcita do
domu. To takie kuszgce. Ale na pewno nie o to jej chodzi — nie po tym, co zrobitam.
Ludzie zerkajg na ulotki, a potem rzucajg je na ziemie. Nikt mi sie nie przyglada.

Podchodze nieco blizej i chowam sie w wejsciu do sklepu sportowego, prébuje
spojrze¢ na Olliego. Teraz go widze. Ma nozki przykryte czarno-bialym kocykiem
w kropki, ktéry otula go az po pachy. Jest ubrany w niebieska dziergang czapeczke
naciggnietqg na uszy, a policzki zr6zowiaty mu troche od zimna. Ale zwraca na siebie
uwage i bardzo mu sie to podoba.

Nagle obraca glowke w mojq strone, jakby poczut na sobie moje spojrzenie. Nie moze
mnie przeciez rozpoznaC. Whozylam czarng bejsbolowke Andy’ego i opuScitam daszek.
Jestem ubrana jak chtopak, wygladam zupeknie inaczej. Nie zgadnie, Ze to ja.

Emma spoglada w dot na synka i podgza za jego spojrzeniem. Jestem pewna, zZe mnie
nie widzi, ale zaczyna schodzi¢ z pudelka ze wzrokiem utkwionym we mnie i zaskoczong
ming. Odwracam sie i zagladam do sklepu przez otwarte drzwi, jakbym na kogo$s
czekala. Zerkam w bok na okno przy wejsciu, gdzie odbija sie ulica za mng. Widze, ze
Emma ztapala wozek z Olliem i idzie w mojaq strone.

Mam dwie mozliwosci. Albo wejde do sklepu, albo pojde ulica. Jesli wejde do Srodka,
ochrona zacznie mi sie przygladac. Po prostu tak wyglagdam — beda podejrzewac, ze co$S
zwedze. Jezeli wyjde na Swiatlo dnia, Emma dokladnie mnie zobaczy i rozpozna.

Waham sie o sekunde za dlugo, po czym odpycham od szklanej Sciany wejscia
i wybiegam na ulice. Odwracam glowe, zeby nie dostrzegla mojej twarzy, i pedze ile sit
w nogach.

Ona zaczyna krzycze¢, mowi ludziom, zeby mnie zatrzymali, ale nikt tego nie robi.
Jeden facet od niechcenia wyciaga reke, lecz odpycham ja z drogi i niemal czuje, Zze on
wzrusza ramionami, jakby chciat powiedziec¢ ,,Probowalem”. Nie, wcale nie probowat.

Emma na pewno nie moze mnie dogoni¢. Nie zostawi Olliego. Nie wiem, czy jest
pewna, ze to ja — jednak widziala moje oczy. I niezaleznie od tego, jak obco wygladam,
zrozumie, ze coS w nich dostrzegla — znajomy btysk.

Niepotrzebnie tu przysztam. Byloby lepiej dla wszystkich, gdyby Emma myslala, ze
odeszlam. A jeszcze lepiej, ze umartam.



— Tom, jeste$ tam? Tu Emma. Musze z tobg porozmawiac. To pilne. — Przerwala, jakby
oczekujac podniesienia stuchawki. — Widziatam jg, Tom. Widziatlam Tashe.

Emma méwita szybko, z trudem tapigc oddech, ledwo panowata nad emocjami.

Rozbrzmiato zniecierpliwione cmokanie.

— No wez, Tom, odbierz.

Glowny inspektor Tom Douglas stal w otwartych drzwiach do ogrodu, gdzie raczyt sie
spokojnie piwem w zimnym, rzeskim powietrzu listopadowego wieczoru, a elektryczny
grzejnik chronit go przed chtodem.

Nie podszedt do telefonu. Musiat sie zastanowic¢, co powinien powiedzie¢ Emmie — co
jej doradzi¢. Zawsze miala w sobie doze uporu — podziwial w niej te ceche osobowosci
wiele lat temu, kiedy jeszcze byla zareczona z jego bratem Jackiem. Czasami Tom
wierzyl, ze Emma jest jedyng osoba, ktora trzymatla jego brata przy zyciu. Tom i Emma
zblizyli sie wtedy do siebie, a poniewaz od kilku miesiecy ponownie utrzymywali
kontakt, znéw zostali dobrymi przyjacioimi.

Wiedzial, ze bylaby zachwycona, gdyby zobaczyta Tashe po tych licznych probach
odnalezienia dziewczynki, ale chyba jej sie wydawato, ze wszystko bedzie wtedy bardzo
proste. Tom zdawal sobie jednak sprawe, ze jest w bledzie.

Pie¢ miesiecy po tym, jak jej pasierbica Natasha zaginela, Emma nie ustawala
w poszukiwaniach dziewczynki. Pierwsze kilka tygodni, a moze nawet miesiecy, jezdzita
do Manchesteru albo Stockport przynajmniej trzy razy w tygodniu. Rozdawata ulotki ze
zdjeciami Natashy — a kiedy Tasha stata sie juz powszechnie znana, blagata ludzi, zeby
pomogli jej odnalez¢ mala.

Tom probowat jg ostrzec, ze nawet gdyby znalazta Tashe, by¢ moze nie pozwolg jej
adoptowac¢. Emma byta co prawda zong Davida — ojca Tashy — przez kilka lat, ale Tom
nie sadzil, by to mialo jakiekolwiek znaczenie. Gdyby David wciaz zyl, to co innego,
lecz ojciec dziewczynki umart, a Tasha pewnie nawet o tym nie wiedziala. Co orzekiby
sad, biorgc pod uwage ich losy?

Mysli przerwatlo mu pelne rozczarowania westchnienie.

— Dobrze, widocznie cie nie ma. Zadzwonie jeszcze, ale prosze cie, czy mozesz
oddzwonic, kiedy odbierzesz te wiadomosc? Naprawde musze z tobg porozmawiac.

Rozlgczyla sie, a Toma zakluto poczucie winy. Emma go potrzebowata. Musiat jednak
pomysle¢, co jej powiedzieC, zanim oddzwoni. Nie chcial gasi¢ jej entuzjazmu ani



studzi¢ zapahu, lecz od miesiecy blagal jq, Zeby to przemyslata. Zawsze padala ta sama
odpowiedz.

— Wiem, ze uciekla, ale musimy na to spojrzec z jej perspektywy. Wrocita do nas tylko
na kilka dni, ktore byly naprawde straszne. Na pewno pomyslala, ze nie ma innego
wyjScia niz ucieczka. Pewnie zalozyla, ze nigdy nie wybacze jej porwania Olliego.
Musze znaleZ¢ sposob, by zrozumiala, Ze nie ma racji.

Tom poszedt zabra¢ piwo z ogrodu, wylaczyt grzejnik i wrocit do srodka. Wysunat
stolek, usiadl przy komputerze stacjonarnym i opart tokcie o blat. Upit tyk z butelki.

To wszystko bylo takie skomplikowane. Po uprowadzeniu w wieku szesciu lat Tasha
przezyta kilka strasznych lat pod opiekq czionka zorganizowanej grupy przestepczej,
gdzie zmuszano jg do kradziezy w sklepach i przemytu narkotykéw. Nie pozostal juz
nikt, kto moglby ponosi¢ za to dziecko odpowiedzialnoS¢ rodzicielska, czyli
podejmowac za nig decyzje — odpowiedzialno$¢ spadnie wiec na lokalne wtadze, ktore
orzekng, co ich zdaniem lezy w interesie dziewczynki. Nadal miala krewnych ze strony
matki, ale gdy Emma skontaktowata sie z nimi, by poprosi¢ o pomoc w poszukiwaniach
Tashy, dali jej jasno do zrozumienia, ze to dziecko nie nalezy juz do rodziny. Taka
decyzje podjal dziadek, a nastepnie poinstruowal wszystkich, by przyjeli takie samo
stanowisko.

— Naszg wnuczke straciliSmy w dniu, kiedy zmarla jej matka. To dziecko jest teraz
przestepcg — oznajmit. — Nic nie zmieni tego, jak zostala wychowana w okresie
ksztaltowania sie tozsamosci, wiec lepiej dla niej, zeby pozostata w tym Swiecie, ktory
dobrze zna.

I tyle — nie mieli wiecej do powiedzenia na ten temat. Od tamtej pory Emma nie
utrzymywata kontaktu z rodzing Tashy.

Tom podniost shuchawke i wybral numer. Telefon odebrano niemal natychmiast.

— Becky, jak bardzo jeste$ na biezaco ze szczegotami poszukiwan Natashy Joseph? —
zapytal bez zadnych wstepéw. Becky Robinson byla inspektorem z jego zespotu
i najbardziej zblizyla sie do rodziny Josephow podczas wydarzen sprzed oSmiu miesiecy.

— Czes¢, Tom. Moment, tylko wyltacze telewizor. — Nastgpita krotka przerwa, podczas
ktérej nagle zamilkly halasy w tle. — Okej, Tasha Joseph. Sledze rozwdj tej sprawy,
w sumie nawet zagladatam do niej dzisiaj. Obawiam sie jednak, ze nie robimy duzych
postepow. Nikt nie pisngt stowa. A skad nagle takie zainteresowanie?

— Wiasnie dzwonita do mnie Emma. Wydaje jej sie, ze widziata Tashe.

Ustyszal, jak Becky nabiera powietrza.

— Tom, to Swietna wiadomos¢, o ile jest prawdziwa. Myslisz, ze to naprawde ona, czy
Emmie tylko sie przywidziato, bo chcialaby ja zobaczy¢?

— Sprawiala wrazenie pewnej.

— Gdzie byla Emma, kiedy jg zauwazyla? To nam bardzo pomoze zawezicC
poszukiwania, zwlaszcza ze konczy sie czas. I tak mamy szczesScie, ze mozemy jej tak
dtugo szukac.

— Nie wiem, gdzie byla, bo musze ze wstydem przyznac, ze nie odebratem telefonu od
Emmy, wystuchatem tylko wiadomosci. Trudno mi sobie poradzi¢ z jej optymizmem co



do Tashy. — Dopit piwo do konca.

— Biedne dziecko. — Tom ustyszat w glosie Becky szczere wspoétczucie. — Ciekawe, co
ona sobie mysli?

— BoOg raczy wiedzieC. Przypuszczam, ze jest zagubiona, samotna, przestraszona
i pewnie nie rozumie, dlaczego Emma jej szuka. WymysSle najlepszy sposob, zeby
okaza¢ Emmie powsciggliwy entuzjazm, a potem do niej oddzwonie i spytam, gdzie
widziatla Tashe. Dam ci znaC i miejmy nadzieje, ze ja odnajdziemy. — Rozlgczyl sie
i wycelowat butelka po piwie do kosza.

Nie nalezalo zapomina¢, ze potrzebowali Tashy. Byla decydujacym Swiadkiem
w procesie, ktory mial sie rozpoczac za tydzien.



Andy wyszed} poszuka¢ nam czego$ do jedzenia. Zadne z nas nie jadlo nic przez caly
dzien, ale nie czuje sie glodna — tylko pusta. Tam, gdzie powinien by¢ mdj brzuch, jest
olbrzymia dziura i wydaje mi sie, ze cala woda, ktérag wypijam, chlupie tam wokot.
Wyobrazam go sobie niczym pralke rozpryskujaca wode z boku na bok, kiedy kreci
bebnem.

To ja mialam przynieS¢ nam jedzenie. Chcialam wyprobowa¢ nowy sklep Sainsbury’s
Local. Zawsze jest tam pelno ludzi, a nie zwedzitam u nich niczego od paru tygodni.
Jestem pewna, ze ostatnim razem ochroniarz mnie zauwazyl, ale sklep byt tak pelen
ludzi, ze uszto mi to na sucho. Dzisiaj pozyczylam czarng bejsbolowke Andy’ego
z nadziejq, ze mnie nie rozpoznajg. Chociaz robi sie to coraz trudniejsze.

Tylko nie moglam tego zrobi¢. Musialam szybko uciec z ulicy, kiedy Emma mnie
zobaczyta.

Chcialam z nig porozmawiaC — powiedzie¢, dlaczego nie moge wroci¢, i wyjasnicC
swoje odejscie. Mowi, ze za mng teskni, ale trudno mi w to uwierzy¢. Chce jednak, zeby
zrozumiata, dlaczego ucieklam. Gdybym tego nie zrobila, aresztowaliby mnie za
zabranie Olliego. Wiec jak miatabym wroci¢? To beznadziejna sprawa.

Nie rozumiem, dlaczego mnie szuka i méwi, ze chce mnie odzyska¢. Nie wiem, czy
moge jej zaufac.

Jedyna osoba, ktorej ufam, jest Andy, a znowu go zawiodtam. Zawsze polegam na tym,
ze to on mnie nakarmi, a to przeciez nie w porzadku. Jednak bez niego dlugo bym nie
przezyla.

Poznatam go kilka miesiecy po tym, jak ucieklam — od spotkania z tatg, ktory mnie
zdradzit; przed policjg, ktora aresztowalaby mnie za wszystko, co zrobitam; od gangu,
z ktérym mieszkatam ponad szesc lat, a ktory zabilby mnie za podkablowanie policji —
gdyby tylko potrafit mnie znalez¢. I ucieklam tez od Emmy — osoby, ktéra najmniej mnie
skrzywdzila, a ja skrzywdzitam ja najbardziej.

Te pare tygodni tuz po ucieczce wydawalo mi sie najgorsze w zyciu. Pewnie wcale
takie nie byly, przeciez przezylam niemato strasznych momentow. Jednak jakkolwiek
bym nie cierpiala, zawsze mialam jakiS dom — mniej wiecej. A kiedy wyszlam od
mojego taty oraz Emmy, nie miatam dokad pojs¢. Nie istniato takie miejsce, w ktérym
ktos otworzylby mi drzwi i zaprosit do srodka — albo chociaz burknal, potwierdzajac
mojq obecnosc.



Do Stockport dotartam bez wiekszych probleméw — sztam w nocy, w miare mozliwosSci
trzymatam sie z dala od ruchliwych glownych drog, a w ciggu dnia znajdowatlam sobie
schronienie. Jezeli byto juz naprawde p6zno — czyli we wczesnych godzinach porannych
— musialam chowa¢ sie w ogrodach na widok nadjezdzajacych samochodéw, bo
wiedzialam, ze gdyby policja zobaczyla mnie spacerujaca o takiej porze, na pewno by
mnie zatrzymala. Ale szto mi catkiem nieZle. Dnie spedzalam zwykle gdzies na widoku,
krecgc sie wsrod innych dzieciakow, albo po prostu sztam do parku. I zawsze zdotatam
zwingC gdzie$ cosS do jedzenia. To najlatwiejszy element.

Najtrudniej byto radzi¢ sobie samemu. Nawet mieszkajgc z Rorym i Donng Slater —
parg, ktora ukrywata mnie przez ponad szesc lat po moim porwaniu — czutam sie lepiej,
niz nie majgc nikogo. Tamto zycie nie bylo za dobre, lecz znalam tam inne dzieciaki,
pomagaliSmy sobie nawzajem. No i miatam Izzy — mojg przyjaciotke. Kiedy teraz o niej
pomysle, to mam ochote ptakac, ale jezeli zaczne, nie bedzie konca.

W Stockport bylo w porzadku — za miastem znajdowalo sie pare jaskin
zamieszkiwanych przez chmare bezdomnych. Akceptowali mnie, chociaz chyba niezbyt
im sie podobala moja obecnosc. Pewnie mieli obawy, zZe jeSli zostang zlapani
z trzynastolatka, to oskarza ich o rozne rzeczy, ktorych nie robili. Dlatego powiedzialam
im, ze chce jecha¢ do Manchesteru, bo niby mam tam przyjaciol. Jeden z nich
zaoferowal mi pomoc — chyba w ten sposob chcial sie mnie pozby¢. Teraz juz do tego
przywyklam.

Tamten koleS — mial na imie Bartosz — uwielbiat pociggi. Ciagle je obserwowatl
i mowil, ze istnieje pewien schemat w tym, jak konduktor, straznik, czy jak to sie tam
nazywa, wsiada do podmiejskiego pociggu, zeby sprawdzi¢ bilety. Powiedzial mi, do
ktorego wsiasc.

Strasznie sie wtedy balam. Gdyby mnie zlapali, to bylby koniec. Na pewno na
komisariatach policji wiszg gdzieS moje zdjecia, bo jestem przeciez poszukiwanym
przestepcg. Ukradlam dziecko. Wyobrazam sobie taki plakat, jak w starych filmach —
a moze to tylko takie ulotki, jak te rozdawane przez Emme.

Pocigg okazat sie jednak w porzadku. Dojechalam do Manchesteru, chociaz nie bylo
mi tu duzo lepiej niz w Stockport. Nadal zylam sama.

Andy’ego poznatam tego jedynego stonecznego dnia. Pamietam to, bo wtedy byto mi
jedyny raz cieplo. Zwinelam wtasnie troche jedzenia z supermarketu w dzielnicy gdzies
na samym koncu Manchesteru. Miasto tgczy sie tam pewnie z Salford. To jedno z moich
ulubionych miejsc, bo ochroniarz byl grubasem i wiedzialam, ze bede szybsza.
Wyslizgnelam sie przez drzwi z nadzieja, ze nikt mnie nie zauwazyl, chociaz
niespecjalnie przejeta, po czym doznalam szoku. Zamiast grubasa stal milody,
wysportowany, czarny mezczyzna w mundurze ochroniarza. Spojrzal na mojg zdumiong
mine i doskonale wiedzial, co zrobitam. Zaczelam biec. Bytam szybka i potrgcatam ludzi
idgcych ulicg, ale on nie zamierzal sie poddawac. WiekszoSC z nich biegnie jakie$
dziesie¢ metrow tak na pokaz, a potem zawraca, po raz kolejny pokonana przez
najgorsze szumowiny Manchesteru. Ten jednak poczul misje, a ja przegrywatam.

Przebieglam przez ulice, po czym wpadlam w boczng uliczke i do jakichS ogrodow,



ktorych nigdy dotad nie widziatam. Ludzie wygrzewali sie w stoncu i gapili na mnie, jak
biegne przez trawe w strone Sciezki. On byt coraz blizej.

Katem oka ujrzatlam chtopaka zgarbionego na lawce — patrzyl na réznokolorowy
kwietnik posrodku, gdzie spotykaly sie Sciezki. Te czerwienie i zoOlcie byly tak
pstrokate, ze az bolaty od tego oczy. Chtopak zerkng} na mnie, kiedy przebiegatam obok,
a kilka sekund pdz7niej ustyszalam glosny krzyk i toskot.

— Jezu — zawolat niski glos. — Ty smarkaczu, prawie go miatem.

Schowatam sie w jakichS krzakach i zatrzymatam, zeby zlapa¢ oddech. Mezczyzna
chyba nie widzial, dokad pobieglam, i pomysSlatam, ze mialam szczeScie, wychodzac
z tego calo — dzieki temu chtopakowi. Opadatam juz z sit — od dwdch dni nic nie jadtam.

Wyjrzatam poprzez liscie i zobaczylam, ze chtopak lezy na ziemi, a czarny facet na
nim. Mezczyzna podniost sie i zaczal gwaltownie otrzepywac spodnie jasnym wnetrzem
ciemnych dloni, wydzierajac sie na dziecko, ktére weszto mu pod nogi.

Chtopak zdotatl oprze¢ sie na kolanach i dostrzeglam krew na jego twarzy — tam gdzie
kosci policzkowe wystawaly mu z chudych policzkow. To musialo bole¢. On wazyt
pewnie tyle, co jedna noga tego czarnego goscia, a dzinsy wisialy na nim, jakby
pozyczyt je od starszego brata.

— Przepraszam — powiedzial stabym, drzacym glosem. — Nie widzialem pana. Nie
chciatem panu wchodzi¢ w droge.

Chlopiec sprawial wrazenie przerazonego, wiec mezczyzna przerwat na chwile
i doktadnie mu sie przyjrzat.

— W porzadku, dziecko. Przepraszam, ze na ciebie nakrzyczatem. Naprawde chciatem
ztapac tego chtopaka. To moj pierwszy dzien w pracy i... ChodZ, pomoge ci wstac.

Wyciagnat reke, a chlopiec jg przyjal. Mezczyzna probowal obejrze¢ rane na jego
twarzy, ale tamten go odepchnat.

Nie styszalam ich juz potem, bo na tawce przed moim krzakiem usiadly dwie kobiety
i zaczely glosSno gadac. Ochroniarz spojrzatl raz w mojq strone, otrzepal sobie znowu
spodnie, powiedzial jeszcze pare stow do chlopaka i odszedt — z powrotem do sklepu,
gdzie pewnie dostanie w nagrode gorgca herbate i buteczke.

Popatrzylam na skarb, ktory udato mi sie zwingC. Bulka z paréwka. Jeszcze ciepta, bo
zgarnelam ja z poiki z gorgcymi wypiekami, a teraz, kiedy niebezpieczenstwo minetlo,
zaczetam sie S$lini¢. Postanowilam usigs¢ tam, gdzie stalam, ukryta pod krzakiem
z wielkimi r6zowymi kwiatami i blyszczacymi lis¢mi, ktéry z jakiegos powodu pod
spodem byt pusty, zupehie jak dzieciecy namiot.

Tamten chtopak szedl Sciezkg i mial mnie zaraz ming¢. Pewnie powinnam mu
podziekowac, ale batam sie pokazac, na wypadek gdyby tamten mezczyzna wrocil.

— Wiesz, mozesz juz wyjsc.

Ten glos nie przypominat zupelnie jego stabej, wystraszonej wersji sprzed paru minut.
Miat tez jakis akcent, ale nie potrafitam pozna¢, ze to szkocki. Powiedzial mi o tym
pozniej.

Zamarlam z butkg w polowie uniesiong do ust i nie odezwatam sie.

Spomiedzy liSci wyjrzata twarz.



— Podzielisz sie kawalgtkiem ze swoim wybawcq? — Przedart sie przez krzaki i usiadt.
— Zréb miejsce — dodat.

Datam mu pot butki z parowka.

Byl jeszcze chudszy, niz na poczatku sgdzitam. Kiedy wyciggnat reke po swojg czesc,
zauwazylam, ze z nadgarstka, niczym pitka do golfa, wystaje mu koS¢, a jego palce sa
absurdalnie dtugie i biate, z polamanymi, ogryzionymi paznokciami.

Jednak od razu zdatam sobie sprawe, ze ten chlopak jest bardzo sprytny. Mimo watlej
postury nie miat w sobie nic stabego ani niepewnego — ani w glosie, ani w ogole.

— Jak masz na imie? — spytat. — Ja jestem Andy.

— Harry — odpowiedziatam.

Spojrzal na mnie z uniesionymi brwiami, a potem wgryzt sie w buike.

— No jasne. Niech bedzie Harry.

Przestalam mysle¢ o tym, jak bardzo zawiodlam Andy’ego i jak mu to wynagrodze.
Lepiej juz nie mysle¢ o niczym, wiec gapie sie przed siebie i probuje pozby¢ sie ztych
przeczucC. Jednak moje wysitki, zeby zachowac¢ spokdj, nie trwajq dhugo. Stysze kroki
rozbrzmiewajgce w tunelu. Ktos idzie szybko, jakby doskonale wiedzial, dokad zmierza.
Ze strachu przebiegajg mi dreszcze po ramionach. Nie mam tu nikogo, kto by mnie
ochronit.

Kule sie, a znalezionym pare dni temu kocem okrywam sobie ramiona. Opuszczam
daszek czapki Andy’ego najnizej, jak moge. To moze byC znowu ten czlowiek — ktory
mowil o nagrodzie za mnie. Ale idzie szybko — wiec jesSli to on, wie, dokad zmierza.
Prosto do mnie.

Kroki zatrzymujg sie tuz przede mng. Ale nie patrze do gory.

— Hej, Harry, wszystko w porzadku. To tylko ja. Przyniostem nam troche zarcia.

Andy.

Wypuszczam powietrze z puc.

— W dodatku Swieze zarcie. Miatem szczeScie. Jakis gosc niost zakupy w reklamowce
i ona mu sie urwala. Wszystko wyladowatlo na chodniku, wiec pomoglem mu to
pozbierac¢. Kiedy nie patrzyl, zdotalem zlapaC paczke kanapek i upchng¢ je w swojej
torbie. Chociaz byto mi ghipio, bo widzial, ze jestem biedny, moze bezdomny, dlatego
dat mi funciaka za pomoc. A ja dopiero co zwingtem jego cholerng kanapke.

Andy zwykle oddaje mi potowe tego, co zdobedzie. Moglby wszystko pozreC sam, a ja
bym nawet nie wiedziata. Ale nie zrobilby tego. Tak jakby miat potrzebe mnie chronic,
opiekowac sie mng. Z jakiego$ powodu go to uszczeSliwia, a mnie to pasuje.

Nie rozmawiamy o przesztosci. On udaje, zZe wierzy w imie Harry, chociaz wszystkie
informacje o mnie sq wydrukowane na ulotkach lezacych wszedzie na ulicach
Manchesteru, a Andy ma przeciez oczy. Nawet z ciemnymi, krotko obcietymi wlosami
moja twarz wyglada tak samo. Zawsze mam jq brudng i wiekszosS¢ ludzi nawet na mnie
nie patrzy — zaniedbany tobuz, kto by sie takiemu przygladal? Chyba ze ktoS z opieki



spotecznej, ale umiem ich poznac¢ z kilometra. Po butach.

Wiec wie, ze jestem trzynastoletnia dziewczynka. Ze nazywam sie Tasha Joseph. Ze
ucieklam z domu. Lecz to
nigdy nie byl m6j dom. Tak do konca. A ulotki przedstawiajg tylko czesS¢ prawdy.

Andy podaje mi starg plastikowg butelke napetniong kranowka z szaletu miejskiego.

— Dobrze sie czujesz? — pyta.

Powiedzialam mu, ze cos mi dolegato i dlatego nie przyniostam zadnego jedzenia. Ale
musze mu wyznac prawde. To niesprawiedliwe tak klamac.

— Przepraszam, Andy, nie bylam chora. Po prostu strasznie sie czutam, bo zobaczytam
Emme.

Wie, kim jest Emma. Powiedzialam mu wczoraj. Kazdy jg widzial, bo zawsze
krzyczala o Tashy Joseph, jak chce jej powrotu do domu i ze jej mtodszy braciszek za
nig teskni. Ale nie wierze w to. Klamie.

Andy zamilkt. Czy to znaczy, ze jest na mnie wsciekly? Nie chce, zeby mnie zostawit.
Potrzebuje go. Otwiera paczke z kanapkami i mam wrazenie, Zze moj zotadek robi fikotki
do tyhu.

W milczeniu podaje mi jedng z dwoch kanapek, wiec odgryzam wielki kes.

Czuje, zZe moje nozdrza sie rozszerzaja, a kaciki ust wykrzywiaja w dol. To
bezwarunkowa reakcja i mysle, ze Andy bedzie na mnie wsciekly, bo jestem taka
niewdzieczna. Ale on tylko sie Smieje.

— Wybacz, nie ja wybieralem — mowi z pelnymi ustami. — Nazywa sie ,mingin”.
Tamten goS¢ ma dziwny gust w kwestii kanapek.

— Co to jest?

Andy podaje mi opakowanie.

— Falafel, szpinak i pomidor — czytam etykiete. — Co to, do diabta, jest falafel?

On tylko wzrusza ramionami i oboje bierzemy kolejny kes, zalujac, ze to nie ser,
tunczyk albo cos, co juz jedliSmy. Ale jedzenie to jedzenie.

Nie odzywamy sie juz, dopoki kanapki nie znikna, a ja czekam. Wiem, ze ma mi co$
do powiedzenia.

— Tez dzisiaj widzialem Emme w mieScie. Szukatem jej.

Gapie sie na niego. Nie rozumiem. Dlaczego miatby szuka¢ Emmy?

— Chciatem ustysze¢, co powie o nagrodzie. O tych pieciu tysigcach funtow, ktore za
ciebie obiecuje.

Nic nie méwie. Czy to znaczy, zZe zamierza mnie wsypaC i wzig¢ dla siebie calg
nagrode?

— Harry — odzywa sie. — Emma nie mowila nic o zadnej nagrodzie. Nie wspomniala
0 niej.

— No i?

— No wiec nie sadzisz, ze gdyby rzeczywiscie oferowala za ciebie nagrode, to
wspomniataby o niej, stojagc w thumie potencjalnych zainteresowanych jej pieniedzmi?
Proponuje ciastka i inne takie, jesli ktoS probuje cie znalez¢, ale popytatem: nikomu nie
obiecywala pieniedzy.



Patrze na Andy’ego. Nie musi tego mowic, lecz wiem, ze i tak to zrobi.

— Jesli to nie Emma obiecuje pienigdze i wiemy tez, ze nie policja, bo po prostu by tak
nie zrobili, to kto to jest, do cholery, Harry? Kto tak bardzo chce cie znalez¢, ze oferuje
za ciebie piec pieprzonych patoli?

Nic nie mowie. Znam odpowiedz. Nie chce tylko wypowiadac¢ tego nazwiska na glos.



— Czes$¢, Emma. Tu Tom. Przepraszam, ze tyle mi zajeto, zanim oddzwonitem.

— Ach, Tom, dziekuje za telefon. Wiem, ze jesteS zajety pracq i tak dalej, wiec to ja
przepraszam za zawracanie glowy.

Toma po raz kolejny zaklulo poczucie winy.

— Odstuchates te wiadomosc, ze widziatam Tashe? — spytala Emma pelnym przejecia
glosem. — Teraz wiemy, ze jest w Manchesterze, w centrum. To dobrze, prawda?
Mozemy zaweziC poszukiwania i powinno by¢ latwiej jg odnaleZ¢, prawda?

— Tak, na pewno tatwiej, niz gdybysSmy nie wiedzieli, w jakim jest mieScie.

Zanim Tom zadzwonit do Emmy, spedzil pot godziny, probujac ulozyC strategie
poradzenia sobie z jej oczekiwaniami, ale poniést sromotng kleske. Czul sie podwojnie
winny, bo powinien jg teraz czesciej widywac — a przynajmniej Olliego.

Trzy miesigce po przerazajgcym uprowadzeniu Olliego Emma postanowila go
ochrzci¢. Poprosita Toma, by zostat jego jedynym rodzicem chrzestnym, a on z radoSciq
sie zgodzit.

To podczas chrztu spytala, czy moze jeszcze zosta¢ na godzine po wyjsSciu pozostatych
gosci.

— Chce cie o co$ poprosi¢, Tom, ale zrozumiem, jeSli odmowisz.

Tom byl pewien, ze to ma jakisS zwigzek z Tasha, lecz mylit sie.

— Bardzo mi milo, ze zechciales zostaC ojcem chrzestnym Olliego, ale nie moge
przesta¢ mysleC o tym, co sie z nim stanie, gdy zachoruje albo, co gorsza, umre. Bylby
sierotg. Nie moglby trafi¢ pod opieke mojego taty w Australii, bo jego styl zycia nie jest
odpowiedni ani dla dziecka, ani dla malego chlopca, a nie mam w rodzinie nikogo
innego, kogo uwazalabym za dobrego rodzica. — Przerwala i upila tyk wina, jakby
chciala zebraC sie na odwage. — Ale ty jesteS dobrym rodzicem, Tom. Widzialam cie
z Lucy i wiem, ze jestes bardzo zréwnowazony. Pozwalasz jej samodzielnie myslec¢
i probujesz nig kierowac, lecz nigdy nie bywasz despotycznym ojcem.

Tom jej przerwat.

— To bardzo mile, ze mOwisz o mnie takie rzeczy, Emmo. Ale nie sq do konca
prawdziwe. Bywam czasem zrzedliwym dupkiem, kiedy jestem zmeczony, wiec nie
wyobrazaj mnie sobie jako idealnego ojca. Chcialbym nim by¢, gdybym tylko wiedziat
jak.

Emma sie rozeSmiala.



— Nie wierze zbytnio w idealy. Ale wierze, ze mozna zawsze wybiera¢ mozliwie
najlepiej, i moim zdaniem ty wlasnie tak robisz. Mowie powaznie, Tom. JesteS dobrym
rodzicem i szanuje twoje zasady. Dlatego wiasnie chcialam zapyta¢, czy moge
wyznaczyC cie w swoim testamencie na opiekuna Olliego.

Tom juz mial powiedzie¢ cos o tym, ze to niedorzeczne mysle¢ o Smierci w tym wieku.
Ale stali wlasnie w jej kuchni — doktadnie w miejscu, gdzie jej maz zostat zamordowany.
Zamordowany, poniewaz Emma nie wypehlila wskazowek gangu i doniosta policji
o porwaniu Olliego. Gangowi — a w szczegolnosci jego egzekutorowi Finnowi
McGuinnessowi — nie spodobalo sie to ani troche, a na Davida spadt glowny ciezar ich
niezadowolenia.

Choc¢ mile potechtany propozycja Emmy, ze to on mogiby zosta¢ opiekunem Olliego,
przedstawit wiele kontrargumentow. Pracowatl w nieprzewidywalnych godzinach; dawno
juz nie opiekowat sie dzieckiem; Ollie nie znat go wcale az tak dobrze.

— Przykro mi, Tom, ale to durny argument. Gdyby trafit do rodziny zastepczej,
zamieszkatby z ludzmi, ktérych wcale by nie znat.

W koncu Tom przyznal, iz taka prosba to dla niego zaszczyt, i chociaz ma nadzieje, ze
nigdy do tego nie dojdzie, z radoScig zostatby opiekunem Olliego. Dlatego wiasnie
powinien czeSciej widywac sie z dzieckiem, zamiast go unika¢ z powodu nieustajgcych
kiotni z Emmg. No, moze nie ki6tni — w kazdym razie zazartych dyskus;ji.

A teraz Emma widziata Tashe — co z wielu wzgledow stanowito wspaniala wiadomosc,
lecz w sposob nieunikniony obudzi te same nieporozumienia.

— Czy mozesz mi powiedzie¢, gdzie dokladnie bylas, kiedy zobaczytas Tashe, oraz co
sie wtedy konkretnie wydarzyto?

— Stalam na Market Street, w czesci dla pieszych, przed centrum handlowym Arndale.
Krzyczalam, przekonywatam jg, zeby wrdcita do domu. Wiesz, jak to robie, Tom,
widzialeS mnie. Mowitam, ze kto przyjdzie mnie wystucha¢, dostanie ciasto, co
zapewnilo mi zainteresowanie bezdomnych. Jestem pewna, Ze to wiasnie oni bedaq
wiedzieli, gdzie ona jest. — Emma przerwala i westchnela gleboko. — W kazdym razie
rozejrzalam sie i zobaczylam dziecko stojgce w thumie na uboczu. Wygladato na matego
chlopca. Mialo na sobie brudng bluze z kapturem i czarng czapke z daszkiem. Nie
widzialam dokladnie jego wlosow, ale te, ktore wystawaly, byly ciemne, a do tego
wygladaty, jakby ktos je obcigt ogrodowymi nozycami.

— I pomyslatas, ze to Tasha?

— Wiedziatam, ze to Tasha. Poznalam po oczach. Kiedy dotarto do mnie, ze to ona, i ze
mnie shucha, zeskoczylam z pudta i pobieglam za nig. Naprawde pomyslatam, ze chce
mnie zobaczy¢, Tom. Ze chce wrdci¢ do domu. Ale ona odwrdcila sie i zaczela uciekac,
potracajgc ludzi idgcych w przeciwnym kierunku. Zniknela w jednej z bocznych ulic
i nie moglam jej zlapa¢. Potem przez kilka godzin przeczesywatam ulice w nadziei, ze
schronita sie w jakiejS bramie, ktorg przegapitam, albo cos takiego. Lecz zniknela bez
Sladu. — Westchnela. — Wiemy, ze zyje, Tom, a to najwazniejsze. I ze nie wyjechala
z Manchesteru. To najlepsza wiadomosc¢, jakg otrzymatam od wielu miesiecy.

— My tez jej szukamy, Emmo, bardzo nam pomoze informacja, ze jest gdzies blisko.



Potrzebujemy jej pomocy, by wsadzi¢ Finna McGuinnessa na dtugie lata. Bez niej nie
udowodnimy oskarzenia o porwanie. Wszyscy wiemy, ze to Finn zorganizowat
uprowadzenie i zmusit

Tashe do porwania Olliego, ale nie widziano go nigdy z twoim dzieckiem.

— Jednak on miat bron, Tom. Grozit mi.

— Tak, grozit ci, kiedy siedziata§ w samochodzie, ale nie zmusit cie za pomocg broni,
zebys do niego wsiadla. Stluchaj, Emmo, nie chce sie tu wymadrzac¢, lecz cho¢ mamy
dowody przeciwko McGuinnessowi, bylyby duzo mocniejsze, gdybySmy mieli tez
Tashe. Mam obawy, ze poniewaz chcesz wywrocic caly Swiat do gory nogami, aby ja
odnalez¢, spychasz jg glebiej pod ziemie, bo boi sie, ze jesli wyjdzie z ukrycia, ktos ja
rozpozna.

Po drugiej stronie stuchawki zapadta cisza i Tom mégl niemal wyczuc fale oburzenia
ptynaca w jego kierunku. Ale miat racje i powtarzat to Emmie od miesiecy.

— Tom, mnie obchodzi tylko to, zeby Tasha bezpiecznie wrocita do domu. Jesli
McGuinness nie dostanie dozywocia, to trudno, pod warunkiem ze Tasha bedzie
bezpieczna.

Tom wiedzial, iz nic tu nie wskora. Probowat juz wczesniej, ale Emma byla nieugieta.

Sama sie przekonala, ze Finn McGuinness to mSciwy sukinsyn, cho¢ najwyrazniej to
ignorowata. Gdyby wyszedl na wolnos¢, kto wie, jakie spustoszenie postanowitby
uczyniC w zyciu os6b odpowiedzialnych za jego aresztowanie. Tasha na pewno nie
bylaby bezpieczna.

Gdyby mogli zdoby¢ takie dowody, aby zamkng¢ go na zawsze, wreszcie spaliby
spokojnie.



Znowu dzisiaj wyszlam. Nie wiem, czy bezpieczniej przebywa¢ wsrod setek
spacerujacych ludzi, czy lepiej zosta¢ pod ziemiq. Kiedy jestem na zewnatrz, wydaje mi
sie, ze trudniej byloby mnie komus zlapa¢. Ludzie nie zawsze interesujg sie tym, co
majg wokot siebie, ale jestem pewna, Ze na widok dzieciaka ciggnietego po ulicy kto$
by zareagowat. Taka mozna mie¢ nadzieje, cho¢ moze nie.

Andy dal mi troche pieniedzy, zebym mogla zadzwoni¢ do Emmy. Powiedzial, ze
musimy sie upewnic¢, czy to aby nie ona obiecuje za mnie nagrode, bo jesli nie, to trzeba
sie zaczgC martwi¢. On nadal uwaza, ze to moze by¢ Emma, lecz nie sqdzi, by miata
obwieszczac calemu Swiatu, ze posiada takg mase pieniedzy — piec tysiecy to bogactwo
wprost niewyobrazalne dla biedoty w Manchesterze. Ludzie sq w stanie zabi¢ za mniej,
chocby taki Rory Slater. Jestem pewna, ze skasowatby kogos$ za patola. Albo, co gorsza,
zrobitby to za darmo, gdyby tylko Finn McGuinness mu kazat.

Zdaniem Andy’ego bardziej prawdopodobne, ze Emma wybrata jedng czy dwie osoby,
ktorym — jak sie jej wydaje — moze zaufac, i powierzyta im zadanie odnalezienia mnie
w zamian za nagrode.

Ja bym jednak nie byla tego taka pewna.

Dotartam do budki telefonicznej i pokrecitam sie obok niej. Kiedy zebralam sie na
odwage, by zadzwoni¢, jakis facet mnie odepchnat, wszedt do Srodka, ulozyt swoje
pienigdze w stosik i odwrdcit sie do mnie z chytrym, bezzebnym uSmiechem.

Nie zadzwonitam. Ten cienias, ktéry mnie szturchngl, dat mi dobra wyméwke. A tak
naprawde boje sie, co Emma moglaby powiedziec. Sama nie potrafie zapomnieC o tym,
co zrobitam, wiec jak miataby to zrobic¢ ona.

Wczoraj wieczorem postanowitam, ze musze wszystko opowiedzie¢ Andy’emu. Nie
chcialam jednak, by mnie znienawidzit, dlatego nim oznajmitam mu, jakg straszng rzecz
zrobitam, opowiedzialam o tym, jak tata zaaranzowal moje porwanie, gdy miatam szesS¢
lat, o tym, ze moja mama zmarla, a ja skonczytam u Rory’ego oraz Donny Slater.

— Jak to bylo mieszkaC w przestepczej rodzinie? — spytat.

— Wiele lat nie zdawatam sobie sprawy, ze naleza do gangu — odparlam. — Myslatam,
ze to normalne krasc¢, kiedy chce sie cos zjesc. Wszyscy tak robiliSmy, a poniewaz nie
chodziltam do szkoly, nie znalam innego Swiata. Wiesz, zawsze istnialo
niebezpieczenstwo, ze ktory$ z nauczycieli mnie rozpozna, wiec zostalam w domu, a oni
wykorzystywali mnie na swoj uzytek. Poczqwszy od kradziezy, a skonczywszy na



wazeniu i porcjowaniu narkotykow sprzedawanych przez Rory’ego. Inne mieszkajqce
tam dzieciaki byly w porzadku, serio. Mialam jedng przyjaciotke, ale zmarta.

Kiedy to powiedzialam, Andy spojrzal na mnie i zmarszczyt brwi. Nie chcialam méwic
o Izzy. Mysl o tym, jak musiala spedzi¢ ostatnie kilka tygodni swojego zycia i jak moze
wyglada¢ moje, nadal wywotuje u mnie koszmary. Nie chcialam, by Andy wiedzial, ze
zgodzilam sie porwac¢ mojego matego brata, aby unikng¢ losu trzynastoletniej prostytutki
obmacywanej przez grubych, Sliskich facetow, ktorych jara pieprzenie dzieci. Czasem
czuje przez sen, jak swoimi obrzydliwymi lapami dotykaja mojego ciala, i nie
zniostabym mysli, ze Andy mnie sobie taka wyobraza.

— Kiedy zdatas sobie sprawe, no wiesz, ze to gang?

— Gdy poznalam Finna McGuinnessa. Ustyszalam, jak rozmawia z Rorym,
i zrozumialam, ze Rory jest zmuszany do roznych rzeczy, a nie zarzadza samodzielnie,
jak zawsze mi sie wydawato. Ale Finn tez nie byt szefem. Kto$ stal jeszcze wyzej. Finn
i Rory stanowili tylko czesc jego dziatan. Nie wiem jednak, kto nimi rzadzit.

— Wiec dlaczego teraz myslisz, ze policja cie szuka?

Oboje wiedzieliSmy, ze nie tylko Emma o mnie wypytuje, a chociaz staralam sie
udawaC, ze mnie szukajg, bo jestem =zaginionym dzieckiem, nie bylo to zbyt
przekonujgce, biorgc pod uwage, ile dzieciakéw zyje na ulicy. Dlaczego mieliby mnie
jako$ wyrdzniac?

— Chcg mnie ztapac za to, co zrobitam.

Powiedzialam to na glos. Przyznalam sie, ze zrobitam coS strasznego. I wiedzialam, ze
bede musiala opowiedzie¢ Andy’emu takze calg reszte.

Czekal. Byt w tym dobry. Wiec opowiedzialam mu, jak wykradtam Olliego — mojego
uroczego, kochanego, matego przyrodniego braciszka. Jak wyszlam z nim z domu
i przekazalam Rory’emu. Trzymatam sie tylko faktéow. Zachowatam dla siebie, jak sie
wtedy czulam, ale nagle zalala mnie fala wspomnien.

Na poczatku planowanie byto przyjemne. Chciatam ukarac tate za to, ze kiedyS mnie
zdradzit i zaaranzowat porwanie, ktére zabito mojg mame. Ollie jednak mnie zmiekczyt,
a tego nie przewidzialam. Powtarzalam sobie, ze nie moge byc¢ slaba, ze moj tata
zastuzyl na to cierpienie, i Zze musze ratowacC sie od tamtego zycia, ktore bylo mojq
jedyna alternatywa.

Wyjscie z domu wraz z Olliem to butka z mastem. Przez chwile poczulam sie sprytna.
Ale kiedy wyjelam jego male, ciepte ciatko ze spacerowki i podalam go Rory’emu —
cztowiekowi Smierdzacemu starym alkoholem i papierosami — zrobito mi sie niedobrze.
Ollie odwrocit sie do mnie, wyciggnat ragczki w mojq strone i chciatl, zebym go zabrata
od tego strasznego czlowieka, ktory za mocno go Sciskal. Wygladatl na przestraszonego,
oczy i buzie mial szeroko otwarte, gotowy do ptaczu. Rory potozyl mu reke na buzi,
a wtedy ja krzyknelam.

— Nie rob mu krzywdy — zawotalam. — Jest jeszcze dzieckiem.

W tamtej chwili najbardziej chcialam odebra¢ z powrotem Olliego — wyrwac jego
pulchne ciatko w mieciutkim kombinezonie z rgk Rory’ego i uciec jak najszybciej.

Ale nic z tego Andy’emu nie powiedziatam. Powiedziatam mu tylko, co zrobitam.



Patrzyl na mnie z ustami otwartymi jak u zlotej rybki. Musialam mowic¢ dalej. Nie
chcialam przedstawiaC tego w lepszym Swietle, tylko takie, jakie byto: zle, okrutne,
destrukcyjne. Wtedy wydawato mi sie, ze nie mam innego wyjscia, ale jak moglam to
wytlumaczy¢ takiemu mitemu, wyrozumiatemu chlopcu jak Andy? Ze Finn nie dat mi
wyboru. Ze zaplanowat to i dal mi do zrozumienia, jakie mam mozliwosci.

Spieszytlam sie, zeby skonczyC swoja opowies¢, potykatam ptyngce stowa. Mowitam
mu rzeczy, ktorych nie powinien wiedzie¢, lecz czutam, ze jakos musze sie wytlumaczyc.

— Finn powiedzial mi, Ze jesli nie wykradne Olliego, to trafie do Julie, skad uciekla
moja przyjaciotka Izzy, ta, co sie zabila. To nie bylo dobre miejsce, Andy. W kazdym
razie nienawidzilam mojego taty. Nadal go nienawidze za to, co zrobil. Chcialam, zeby
cierpial.

Ale nie Ollie, pomyslatam. To nie powinien by¢ Ollie. M¢j matly braciszek.

Andy przez chwile milczat i rozmyslat. Podniost kamyk, a potem zaczat podrzucac go
w powietrzu, rzucat i znow tapal, jakby probowat to wszystko rozwazyc.

— To jak myslisz, dlaczego Emma chce cie z powrotem, skoro ukradias jej dzieciaka?

— Nie wiem. Dla mnie to nie ma sensu. Dlatego musialam uciec. Policja by mnie
aresztowata, Emma mnie nienawidzila, moQj tata jest bezuzytecznym gnojkiem, a nie
moglabym wroci¢ do Rory’ego, bo wsypatam jego i calg reszte. Zabitby mnie. Co innego
moglabym zrobi¢? Wiec przysztam tutaj.

— A co z Rorym i Finnem? — spytat.

Tego nie wiedzialam. Probowalam sie dowiedzie¢, namierzyC inne dzieciaki z domu
Slaterow. Na poczatku chodzitam troche koto ich szkoty, chowajgc sie za drzwiami
opuszczonego domu, ktory ewidentnie musiat sie spali¢, bo czego nie dotknelam, miatam
czarne palce. Ale zaden z dzieciakow nie przyszedl. Chyba je gdzieS zabrali. Nie
wiedzialam, czy Rory zwial z nimi wszystkimi, czy zamkneli go za ukrywanie mnie przez
te wszystkie lata oraz wiele innych przestepstw, ktore mogli odkryc.

Tamten policjant — Emma mowila na niego Tom — wiedzial, co Rory mi zrobil, i nie
wygladatl na takiego goscia, ktory pozwolitby, zeby uszto mu to na sucho.

— Mysle, ze gliny mogly aresztowac¢ Rory’ego, ale nie wiem, co z Finnem. To nie ma
wiekszego znaczenia. Niewazne, czy Finn siedzi, czy nie; ma kontakty. Wie, ze go
zakapowatam, i dopadnie mnie, jesli bedzie mial ochote. Spodziewalam sie czego$s
takiego, odkad uciektam.

Bardziej prawdopodobne, ze to Finn McGuinness obiecal nagrode. Nie wiadomo,
dlaczego czekal tak diugo, ale to w jego stylu proponowac forse jakiemus mtodziakowi,
ktory ostatecznie pewnie nie zobaczy ani pensa. Mimo wszystko musze mie¢ pewnosc.
Chce wiedzie¢, z ktorej strony nadchodzi niebezpieczenstwo. Trzeba byto zadzwonic.

Teraz, z powrotem pod ziemig, czuje sie bezpieczniej. Nie chce, zeby Andy
znienawidzit mnie po tym wszystkim, co mu powiedzialam, i zastanawiam sie, o czym
mysli. Byl dla mnie taki dobry, a ja nie chce niczego zepsu¢. Wczoraj wieczorem
zebralam sie na odwage, zeby spytac¢, dlaczego caly czas otacza mnie opieka.
Powiedzial, ze to przyjemne uczucie kogos chroni¢, a potem zamkngl sie w sobie.
Sprobuje lepiej wyjasni¢ mu, jak wygladalo moje zycie. Opowiem mu o Norze, o tym,



co to znaczy zostaC wrzuconym do wilgotnej, zimnej, ciemnej dziury w ziemi za
niewykonanie rozkazu, oraz jak to byto odkry¢, ze moj tata sprzedal moje dziecinstwo,
by ratowac wiasng skore.

Wracam do tunelu, do Andy’ego, i zdaje sobie sprawe, ze kiedy wszystko mu
opowiem, bede musiala go zostawiC i odejsc. Stanowie zagrozenie dla wszystkich wokot
mnie, a nie chce wcigga¢ Andy’ego w swoj syf. Na mysl o tym, Ze go strace, oczy mi sie
szklg i zwalniam kroku. Nikt na mnie nie patrzy, kiedy przechodze.

Dzisiaj panuje tu jaka$ dziwna atmosfera. Wszyscy wydaja sie nerwowi — a moze to
tylko ja? Napiecie zdaje sie odbija¢ od scian. Ide, patrzac w ziemie, zeby nie wdepngc
w co$ nieprzyjemnego, ale katem oka zauwazam, Ze nikt nie zwraca na mnie uwagi, bo
wszyscy kierujg spojrzenia w przeciwng strone, w glab tunelu prowadzqcego do naszej
kryjowki.

Podnosze wzrok znad ziemi i zamieram. Cicho przesuwam sie na skraj tunelu, gteboko
W cien.

W oddali stoi Andy, a obok niego jest ten sam facet co wczoraj. Wiem, Ze to on —
poznaje po tym, jak stoi, po lekko zagietych nogach i rozstawionych stopach. Trzyma
noz — przy gardle Andy’ego. Podchodze nieco blizej, zeby ustysze¢, co mowi. Tunel
odbija echo i glos brzmi dziwnie, ale jestem w stanie zrozumie¢ stowa.

— Ty cos wiesz, mtody, prawda?

Andy zaczyna kreci¢ glowa, lecz oczywisScie zmienia zdanie w zwigzku z nozem przy
swojej szyi.

— Nie, dlaczego tak myslisz?

— Bo kiedy wczoraj przyszediem wypytywac, to bytes, kurwa, mocno zainteresowany.
Dlatego.

— Tylko dlatego, ze wspomniateS o pieciu patolach. Zrobilbym wszystko za chociaz
kawalek z tego.

Andy brzmi przekonujgco, ale glos mu drzy.

— Sa ludzie, ktorzy szukaja tej dziewczyny. Powazni ludzie. Ludzie, ktérzy
poderzneliby ci gardlo bez zastanowienia. Tak samo, jak ja zrobie.

Wyskocze z cienia i sie poddam. Nie mogg zabi¢ Andy’ego, to moj problem. Gosc¢
zaczat dalej mowic¢, wiec stoje w miejscu.

— Ale jeszcze nie teraz — ciggnie. — Mysle, ze cos wiesz. — Przyciska Andy’emu n6z do
gardla, zmuszajac go do zadarcia brody. — Popatrz na mnie, mtody.

Andy otwiera oczy i wpatruje sie w faceta. Nawet stad potrafie sobie wyobrazic strach
malujacy sie w tych oczach. Andy lubi spokdj i jestem pewna, ze w jego krotkim zyciu
bylo za duzo przemocy. Jak u nas wszystkich zreszta.

Facet dalej mowi, przyciskajgc mocniej n6z — dostrzegam ciemne Slady wokot ostrza.
To moze byc¢ tylko krew.

— Jesli sie dowiem, Ze coS przede mng ukrywasz, jesteS martwy. Powiesz mi, gdzie ona
jest, a puszcze cie wolno. Zrozumiano?

Andy nie moze skingC glowa z rozcietq szyjq, wiec szepcze.

— Tak.



— A zebysS wiedzial, ze nie zartuje...

Facet zabiera noz, lecz tapie Andy’ego za wlosy drugg rekq i przecigga go nad swoja
wyciggnietg nogg, a potem puszcza. Andy upada ciezko na ziemie, a ja stysze trzask
jego glowy, bo nie zdotat jej ostoni¢ chora reka. Lezy jak dlugi i nie moze sie ruszyc.

Facet cofa swojq chudg noge i kopie Andy’ego w brzuch. Andy wydaje z siebie
okrzyk, a facet sie Smieje.

— Zalosne. Jezeli uwazasz, ze to boli, to nie masz pojecia, co bedzie dalej.

Odchodzi, wcigz rechoczac, z rekoma wepchnietymi gleboko w kieszenie puchowej
kurtki.

Czekam, dopOki nie jestem pewna, ze sobie poszedl. Nie wiem, czy zamierza wrocic,
czy nie, ale nie moge Andy’ego tak zostawiC. Nie rusza sie, a ja nie wiem, jak powaznie
jest ranny.

To wszystko moja wina. Dlaczego gdziekolwiek poéjde, przynosze ze sobag
nieszczescie? Wcale tego nie chce, tylko tak jakos wychodzi.

Wiem, ze bede musiala odejs¢ — zostawiC Andy’ego i porzuci¢ poczucie
bezpieczenstwa przy nim. Musze by¢ sama, tak jak myslatam, wtedy nie bede mogta juz
nikomu zniszczy¢ zycia. Moze powinnam zrezygnowac i pozwoliC sie zlapac. Wtedy nie
bylabym juz niczyim zmartwieniem.



— Halo — powiedziala Emma, nieco zdyszana po biegu z pokoju Olliego do swojej
sypialni.

Moglaby pozwoli¢, zeby wlaczyla sie automatyczna sekretarka, ale obsesyjnie
odbierata wszystkie telefony. Tak na wszelki wypadek.

Po drugiej stronie stuchawki byto cicho i Emma poczula, jak wzbiera w niej nadzieja.
Czy to moze...?

— Halo, czy to ty, Tasho? — spytala.

Ustyszata w stuchawce chichot, przepeiiony raczej kping niz zdziwieniem.

— Czekala pani na telefon od niej, pani Joseph?

Glos byt meski, ale mtody. I nawet przez telefon wyczuwata w nim jad.

Nie odpowiedziata. Czekata — chciala odlozy¢ stuchawke, ale nie mogla, na wypadek
gdyby chodzito o Tashe.

— Chciatabys sie rozlaczy¢, co? A ja wiem, Ze tego nie zrobisz. Bo moze wiem co$ na
temat Tashy. Moze moge ci powiedziec, gdzie jest. To sobie wiasnie myslisz, Emmo?

W jego tonie bylo cos tak nieprzyjemnego, ze Emma zadrzala.

— Nic sobie nie mysle — odparta, starajgc sie zabrzmie¢ swobodnie i rzeczowo.

— To moze ja ci cos wyjasnie? Tasha byla niegrzeczng dziewczynkga. Sprawila
przykros¢ wielu waznym osobom.

Emma parsknela, nie mogla sie powstrzymac.

— Oj, nie, ja bym to docenit. Myslalem, ze akurat ty bedziesz madrzejsza. Mam
wrazenie, ze wiesz, do czego sq zdolni. A do tego majg dlugg pamie¢, wiec nie lekcewaz
ich.

— Czego chcesz?

— Chce wiedziec, gdzie jest Tasha.

Glos stat sie bardziej surowy, zaczal mowic szybciej. Skonczyt z grzaskimi
insynuacjami, przechodzit do rzeczy.

— Nie wiem, gdzie jest, a gdybys byl madrzejszy, to wiedzialbys, ze tez jej szukam.

— I sadzisz, ze tego nie wiemy? Policja takze jej szuka i oboje rozumiemy dlaczego.
Chca, zeby zeznawala przeciwko Finnowi McGuinnessowi.

— Nie potrzebuja do tego Tashy. Maja zelazne dowody.

Emma wiedziata, ze to nieprawda, lecz moze oni nie. Mylita sie. Kolejny taki chichot
przyprawit jg o gesig skorke.



— Potrzebujg jej. Ale to sie nie wydarzy, Emmo. JeSli ja znajdziesz, dowiemy sie
o tym. Byla jedng z nas, a to czyni jej zdrade najgorsza z mozliwych. Cieszy nas jednak
fakt, ze nie ustajesz w poszukiwaniach. Bo ciebie tez obserwujemy. Jesli nie chcesz
znow ryzykowac zyciem swojego matego chlopczyka, musisz nam pomoc jg znalez¢. —
Grozba przeciwko Olliemu zabolata jg niczym kropla lodowatej wody splywajaca po
kregostupie, lecz rozmowca jeszcze nie skonczyt. — Nie jesteS jej nic winna. Przez nig
prawie stracitas dziecko, a tw0j mgz zmart. To wszystko wina Tashy. — Ostatnie cztery
stlowa zostaty powiedziane powolnym, Spiewnym tonem, ale zasiaty lek w sercu Emmy.

— Nie masz racji co do Tashy. Mdj maz zginal w wyniku wiasnych bledow. Ollie zostat
zabrany z jego winy. To wszystko nie powinno spotkaC Tashy. I lepiej, zebyS w to
uwierzyl. Jesli znajde jq pierwsza, nigdy jej nie dostaniecie. Pora sie z tym pogodzic.

Odlozyta stuchawke.

Jej wscieklosc trwala kilka sekund. Na tyle dlugo, by dobrma¢ do ostatniego zdania,
ale nie dluzej. Kolana jej zmiekly, a oddech przyspieszyt. Podeszta powoli do 16zka
i usiadta, wyciagnawszy reke za siebie, zeby utrzymac rownowage.

Czy to naprawde bylo glupie? Czy teraz przyjda po nig albo sprobuja znow zabrac
Olliego?

Ale dlaczego teraz? Dlaczego czekali na to tak dlugo? Mineto kilka miesiecy od
tamtych wydarzen.

Emma postanowila, ze da sobie pie¢ minut na wyciszenie, a potem pojdzie sprawdzic,
czy Ollie sie juz uspokoit. Nastepnie zadzwoni do Toma.

Tylko spokojnie, powiedziala sobie.

Kilka minut pézniej poczula sie gotowa, zeby wstac, i wlasnie podnosita sie z 16zka,
kiedy telefon znowu zaczat dzwonic.

Zawahala sie. Powinna go odebrac czy nie?

Musiata. Siegnela i podniosta stuchawke.

— Halo — powiedziata cicho, niepewna, czego oczekiwac.

Cisza. To znowu on.

— Shichaj no — dodala mocnym, zdecydowanym tonem. — Nie dzwon juz do mnie
z tymi swoimi pogrozkami. Nie chce zna¢ twojego zdania, jasne?

— Emma? — wyszeptat cichy, cienki glos po drugiej stronie stuchawki.

Emma na kilka sekund wstrzymata oddech.

— O Boze, to ty, prawda? Tasha? Czy to ty, kochanie? — Poczula, ze oczy zachodzq jej
}zami. — Tasha, skarbie, wracaj do domu. Prosze. Pozwo6l mi po ciebie przyjechac. Gdzie
jestes?

Wiedziata, ze belkocze, ale czekala na te chwile miesigcami. Musiata jednak dac
dziecku szanse co$ powiedziecC.

— Obiecalas nagrode za moje odnalezienie?

— Co?

— Czy to ty? Po prostu musze wiedzie¢. To sprawia zbyt wiele klopotow. Ludzie
pozabijajg sie nawzajem za swoj udzial — mowita blagalnym glosem, prawie ptaczac.

Tasha byla silna, to nie w jej stylu.



— Tasho, skarbie, oddalabym wszystko, zeby cie odzyskac, ale nie wydaje mi sie, by
pienigdze pomogty. Nie oferuje niczego poza ciastem i kanapkami. Skad ten pomyst?

— Czy to mdj tata? Nie, nie odpowiadaj. On i tak nie chcialby mnie z powrotem.

Emma zawahala sie, nim odpowiedziala. OczywiScie Tasha nie wiedziala, ze David nie
zyje. Jak jej to powiedziec? Nie miata pojecia, czy dziewczynka bedzie zdruzgotana, czy
zadowolona, lecz to nie bylo wlasciwe powiadamiac jg w ten sposdb, przez telefon.

— Kochanie, jesli chodzi o twojego tate...

Ale Tasha nie stuchala.

— Czy to Tom? Czy on oferuje pienigdze?

— Nie. Powiedzialby mi o tym. Ale chcialby sie z tobg spotkac.

Emma ustyszala wymuszony smiech.

— Oczywiscie, ze by chcial. Dobrze wiem, co zrobilam. Wiem, ze jestem przestepca.
Wiem, ze chcecie mnie z powrotem, bym cierpiala za to wszystko, co uczynitam. Lecz
nie proponujcie pieniedzy. Nie szukajcie mnie dalej. Pomagacie niewtasciwym ludziom.

— Tasha, Zle to wszystko zrozumiatas. Ja...

— Do widzenia, Emmo.

W shuchawce zalegla martwa cisza.

— Cholera — sykneta Emma. Szybko wybrata ustuge ,,Oddzwon” i pokazal jej sie
numer budki telefonicznej. Zadzwonita natychmiast i czekata.

Z ulgg ustyszata zmiane sygnatu i ktos odebrat telefon.

— Tasha? — zawolala.

— Co? To jest budka telefoniczna. Nie ma tu nikogo poza mna, a ja czekam na telefon.
Nie zajmuj mi linii. — Opryskliwy glos wydawat sie wsciekly.

— Nie ma tam w poblizu mtodej nastolatki? — spytala.

— Nikogo poza mng. Powiedziatem juz, do cholery. Spadaj.

Telefon zamilkt.

Emma odlozyta stuchawke, usiadla z powrotem na 16zku i ukryta twarz w dloniach.

Tasha wiedziala, ze policja jej szuka, ale Zle zrozumiala ich motywacje. I jak moze
mysSle¢, ze Emma chciataby jej zrobi¢ krzywde? Chociaz to miato sens. Gdyby sama
zostala wychowana jak Tasha, tez by tak pomyslata.

Emma czekata na ten telefon od osSmiu miesiecy, a kiedy w koncu nastgpit, wszystko
zrobita zle. Co powinna powiedzie¢? Co mogla zrobi¢, zeby poszlo lepiej? Czy stracita
Tashe na zawsze?



— Dzieki za pienigdze, Andy — wyszeptalam, kucajac obok niego.

Po tym jak sprawdziliSmy jego obrazenia, Andy naciskat, zebym zadzwonita.

Nie pyta, co wyniklo z rozmowy. Poczeka, az bede gotowa mu opowiedziec.

— JesteSmy zespotem. — Tylko tyle ma do powiedzenia.

Przez to jest trudniej. Wiem, ze bedzie na mnie wsciekly, jesli odejde, ale nie moge
z nim zostac. Przyjal za mnie ciosy, a niewiele 0s6b w moim zyciu zrobito cos takiego,
wiec musze teraz postgpiC wiasciwie. Moglabym poczekac, az wyjdzie, zeby to zrobic,
lecz wtedy na pewno poszeditby mnie szuka¢ — bylaby to tylko kolejna szukajgca mnie
osoba. W kazdym razie jestem mu co$ winna.

Przeprowadzka nie wymaga wiele wysitku, jesli wszystko, co posiadasz, to tylko kilka
kawatkow tektury stuzacych za t6zko i foliowy worek z paroma ciuchami na zmiane,
wiec zaczynam zbieraC swoje rzeczy. Bede musiala zostawi¢ puszke z ogniem. Nalezy
do Andy’ego.

— Co ty wyprawiasz? — pyta cicho, przygladajac mi sie.

— Ide. — Naprawde nie moge wiecej powiedziec.

— Co, wracasz do Emmy? — pyta. W jego glosie stycha¢ mieszanke nadziei dla mnie
i smutku dla siebie, przez co twarz wykrzywia mu sie w rézne strony. Usta sie
usmiechajg, ale oczy patrzg z przestrachem.

Powinnam powiedzie¢, ze tak. To bylby koniec. Lecz nie chce go oklamywac.

— Po prostu mysle, ze lepiej mi bedzie samej.

— Gowno prawda i dobrze o tym wiesz. Masz racje, musisz iS¢, ale ja ide z tobg. Nie
zamierzam tu zostawac, zeby znowu dac sie skopac po jajach, dziekuje. No to dokad
ruszamy?

Wiem, ze powinnam odmowic, ale nie umiem. Mowie mu o starym domu towarowym
nad rzeka, o ktorym styszatam. Kiedys byly tam sklepy i wszystko inne, lecz teraz caty
budynek stoi zamurowany. Znaczy, dopoki kto$ go troche nie odmurowat.

— Brzmi idealnie — stwierdza, schylajac sie, zeby zebrac¢ swoje rzeczy, razem z puszka
na ognisko. — No to chodzmy.

Nowa miejscowka jest oddalona o okolo Kkilometr od naszej ostatniej kryjowki



i znajdujemy tam sobie miejsce nie za blisko innych zamieszkujgcych jg grupek. Teraz
nie ufamy nikomu, ale wyglada na to, ze nikomu nie przeszkadza nasza obecnosc.

To prawdziwy budynek, a nie tunel, wiec myslatam, ze bedzie cieplejszy, niestety dach
jest wysoko i zieje dziurami, okien nie ma od dawna, dlatego tak samo tu zimno.

Nie ma takiego echa jak w tunelu. DZwieki sg bardziej sthumione, a ja siedze
nieruchomo i nastuchuje hataséw wokot. Nie ma kapigcej wody, ale stara drewniana
rama okienna poluzowala sie i fomocze na wietrze.

— Chcesz mi powiedzie¢, jak poszta rozmowa z Emmg? — pyta Andy, zabierajac sie do
rozpalania ognia. — Jezeli nie, nie ma sprawy.

Andy zatrzymal kiedyS funta, ktorego jakis goSC¢ dal mu za poniesienie zakupow
i dmuchniecie jego kanapek. Odktadat go na cos wyjatkowego i stwierdzil, ze telefon do
Emmy jest doS¢ wyjatkowy. Teraz, juz po telefonie, wcisnelam mu reszte z jego
pieniedzy do reki.

— Te budki telefoniczne nie zawsze wypluwaja reszte, wiec wesziam do sklepu
rozmieni¢ twojg monete na dziesieciopensowki. Nie chciatam straci¢ twoich czterdziestu
pensow.

CzterdzieSci pensOow to czterdzieSci pensoOw. Wystarczy, zeby kupiC tani bochenek
chleba w supermarkecie, ktorym zywilibySmy sie przez kilka dni. Ale Andy moze je
sobie wydac, na co chce.

— Co powiedziala Emma? — pyta Sciszonym glosem. JesteSmy tu nowi, wiec nie
mozemy sie narzuca¢, dopoki nie nabierzemy pewnosci, ze nas zaakceptowano. — No
dawaj, Harry. Jak poszio?

Teraz wzruszam ramionami. Mowi, ze nie musze mu méwic, lecz zaplacit za ten telefon
na wiele sposobdw, dlatego jest tylko jedno sprawiedliwe wyjscie.

— Powiedziala, Ze nie oferuje nagrody. Policja tez nie.

Chyba oboje wiedzieliSmy to, jeszcze zanim zadzwonilam. Chcialam sie tylko
upewni¢. Wiem, kto to jest — zawsze wiedzialam. Sadzitam jednak, ze przyjda po mnie
wczesniej.

— Emma mowi, ze chce mojego powrotu, powtarzata tylko ,,skarbie” i ,kochanie”, ale
to nie moze byC¢ prawda, no nie? Niemozliwe, zeby chciala mnie gdziekolwiek blisko
siebie lub Olliego.

— Harry, nie przyszio ci nigdy do glowy, ze ona moze naprawde mowi to szczerze?
Moze cie rozumie?

Rozesmiala sie. Na pewno mnie nie zrozumiata. Ani troche. Kiedy wprowadzitam sie
do niej i mojego taty, prawie nie rozmawiatySmy, a jeSli juz, to bylam niemita.
Widzialam, ze to irytuje Emme. Byla w porzadku, gdy wszystko zaczelo stawaC na
glowie, ale to dlatego, ze chciata odzyskac¢ dziecko, a ja jedna moglam jej pomoc.

— Andy, Emma to dobra kobieta. Jest uprzejma i mita dla ludzi. Ja jestem dzieciakiem,
ktore kradlo we wszystkich supermarketach Manchesteru, wozito pociggami trawke
w plecaku... A modj najlepszy numer? Ukradlam jej pieprzone dziecko. No, na pewno
powinna chcie¢ mnie odzyskac.

Andy grzebie w naszym smutnym, matym ognisku kawalkiem drewna, ktore



ostatecznie skonczy razem z innymi w puszce.

— To po co traci tyle czasu i wklada tyle wysitku w szukanie cie? Chyba nie masz
racji. Mysle, ze jest szczera.

— No, to piekna mysl, ale policja aresztowatlaby mnie, gdybym wrdcita. Wiec sprawa
jest oczywista. Trzeba zapomnie¢ o Emmie i sprobowa¢ wymysli¢, co zrobimy z tym
paskudnym draniem, ktory probuje mnie znalez¢.

Ale nie wiem, po co to proponuje. Przeciez zadne z nas nie znajdzie rozwigzania. Ono
nie istnieje. Albo on mnie odnajdzie, albo nie.



Kuchnie wypelial pyszny aromat duszacego sie w piekarniku gulaszu wotowego po
toskansku — pomidory, przyprawy oraz czerwone wino lgczyly sie w nim, tworzac
zapach, ktory zawsze nasuwat Emmie na mysl chtodne, zimowe wieczory przy kominku.
Dzisiaj jednak nie gotowata go dla siebie. Nie mogla nawet mysle¢ o jedzeniu. To dla
Toma. Potrzebowata go, a jedyne, co mogla teraz zrobi¢ w zamian za pomoc, to
ugotowaC mu obiad.

Spacerowata po kuchni, czekajagc na jego przyjazd. Byla Swiadoma, Ze nie moze
zawsze prosic go o rade, lecz nie wiedziala, co innego poczac.

Kiedy zadzwonit dzwonek do drzwi, pobiegla go wpuscic.

— Tom, dziekuje ci, ze przyjechates. Glupio mi, ze do ciebie zadzwonitam, ale nie znam
nikogo poza toba, kto zrozumialby ten caty batagan.

Oboje stali chwile w milczeniu, myslac o mezczyznach, na ktorych powinna moc
polegaC — obaj zostawili jg w rozny sposob i zabraklo ich juz w jej zyciu. Chociaz
Emma nie byla do konca pewna, czy jeden z nich tak ostatecznie odszedt.

Po niemal oSmiu latach zadreczania sie naglym koncem zwigzku ze swoim bylym
narzeczonym, Jackiem, wreszcie zrozumiala, dlaczego musial wtedy odejs¢, a teraz
powinien sie trzymaC na uboczu. Ale chociaz nie powiedziala o tym Tomowi, Emma
przypuszczala, ze Jack nawiedza jej komputer. Jako wybitny haker oraz specjalista od
komputerowych zabezpieczen, zawsze potrafil zdalnie przejmowac¢ kontrole nad jej
komputerem i zmusza¢ go do robienia niespodziewanych rzeczy. Kiedys ja to
zachwycalo, ale teraz wolalaby, zeby sie ujawnil, by mogla z nim porozmawia¢. Zwykla
uzywac programu do notatek, aby zostawiaC na pulpicie subtelne wiadomosci, ktore
tylko Jack potrafit zrozumie¢. Mogl je odczytac z daleka i zobaczy¢, ze nadal go kocha.
A byla pewna, ze rzeczywiscie je czyta, poniewaz zawsze przesuwatl notki o kilka pikseli
w prawo. W ten sposob dawat jej znac, ze jest.

Te tajemnice Emma zachowala dla siebie. Byloby to nie w porzadku wobec Toma,
ktory podobnie jak ona cierpiat, kiedy utracit brata po raz drugi.

Tom zdejmowat kurtke przeciwdeszczowa. Ociekata woda, a on otrzasnat ja na ganku
przed powieszeniem na wieszak. Emma nie umiata odeprze¢ mysli, ze chociaz Tom by}
bratem Jacka, w ogdle go nie przypominat. Obaj byli wysocy, ale Tom miat szerokie
ramiona, a Jack byl szczuplejszy, bardziej spiety i az do tego czasu, gdy widziata go po
raz ostatni, zawsze nosit dlugie, prawie czarne, geste wlosy, ktore wigzat w kucyk, jesli



juz musial wygladac¢ elegancko. Tom by} ciemnym blondynem i miat krétkie, troche
sterczgce wiosy. Byli rézni jak ogien i woda, lecz czasami zalowala, ze Jack nie mial
w sobie wiecej rzetelnosci Toma.

Wszed! na korytarz i usciskat ja.

— Dobrze cie widzie¢, i niech ci nigdy nie bedzie ghipio, ze do mnie dzwonisz. Chce
pomoc. Wiem, Ze nie zawsze mowie to, co chciatabys ustyszed, i to jest czasem dla mnie
trudne. Ale nigdy cie nie oklamie.

— Wiem. Stuchaj, wejdz do kuchni, wypijesz kieliszek wina, a ja ci opowiem, co sie
dzisiaj wydarzyto.

— Dobrze, ale najpierw... gdzie jest méj chrze$niak? Spi?

— Przepraszam, tak. Musiatam go potozy¢, bo gdybym pozwolila mu nie spac, to potem
usypianie trwatoby wiecznosc. Bylby zbyt przejety. Mozesz zajrzecC i na niego popatrzec,
jesli chcesz.

Tom sie uémiechnat i wszed! na gére, biorac dwa stopnie naraz. Spiacy Ollie wygladat
idealnie. Lezac na pleckach, z raczkami nad glowa, skopanym kocykiem i rozpostartymi
nogami przypominat rozgwiazde — i to z uroczq twarzyczka.

Emma poszia do kuchni, nalata dwa kieliszki czerwonego wina, po czym oparla sie
o meble i probowata postanowi¢, co powie Tomowi — co i w jakiej kolejnoSci. Krazyta
miedzy r6znymi mozliwosciami, ale ostatecznie byt na to tylko jeden sposaob.

— Tasha do mnie zadzwonita. — Wyrzucita z siebie te stowa, nim jeszcze Tom przestapit
prog kuchni.

Zamart, jakby sie przestyszal.

— Zartujesz sobie?

Emma skinela glowg i popita tyk wina.

— Chciata wiedzie¢, czy zaoferowalam za nig nagrode.

— Co? Nie zrobitas tego, prawda? Powiedz mi, prosze, ze nie zaproponowatas potowie
bezdomnych z Manchesteru pieniedzy za to, ze jg wsypia.

— Nie, oczywiScie, ze nie. — Wskazata mu kieliszek wina stojgcy na kuchennej wyspie.
— Nie jestem zupelnie stuknieta. To by wywolalo zamieszki. Ale wyglada na to, ze ktos
obiecuje pienigdze za jej znalezienie i jestem przekonana, Ze to nie wy.

— Nie, to nie my, chociaz przydatoby sie ja znalezc.

Tom siegnat po wino, a Emma widziata po jego minie, ze wazy stowa.

— Wydus to z siebie, Tom. Co myslisz?

— Jesli to nie ty i nie ja, pozostaje tylko jedna osoba, ktéra moglaby cos zyska¢ na
znalezieniu Tashy.

Nazwisko McGuinness zawisto w powietrzu miedzy nimi, niewypowiedziane.

— Ale dlaczego teraz? Mial pare miesiecy, zeby jej szukaC, a dopiero teraz
ustyszeliSmy o tej nagrodzie.

Tom spojrzal na nig nieswojo.

— Mowilem ci pare tygodni temu, ze McGuinness zachorowat i dlatego jego rozprawa
sagdowa zostala przesunieta, ale nie mowitem ci na co, bo wiedzialem, ze chcesz, aby
cierpial za to wszystko, co zrobil. Przypuszczalem, ze twoim zdaniem Smier¢ we Snie



bylaby dla niego zbyt taskawa.

— Oczywiscie. Zastuzyt na dlugie gnicie w wiezieniu.

Tom pokiwal glowa, jakby tego wiasnie po niej oczekiwat.

— Kilka dni po oskarzeniu McGuinnessa pobito. Nie wiemy, kto to zrobit, nikt nic nie
mowi. Siedziat w areszcie sledczym w Manchester Prison, dawnym Strangeways, i kto$
go dopad}, pewnie z konkurencyjnego gangu. Oberwatl z niemalg sitq w brzuch i skonczyt
z zapaleniem otrzewnej.

Tom popit wina.

— Dostal potem wstrzagsu septycznego i kilka tygodni spedzil na intensywnej terapii.
Dhlugo nie byl w stanie przyjmowac¢ odwiedzajacych, wiec nie miat szans przekazac
zadnej wiadomosci. Szczerze mowigc, nie sadziliSmy, ze to przezyje, ale nie chciatem ci
mowiC. Wyzdrowiat i chyba wie, ze pdjdzie siedzie¢. Lecz po zeznaniach Tashy wyrok
bylby duzo surowszy. Dopiero od niedawna jest w takim stanie, ze moze sie skupi¢ na
jej odnalezieniu i uciszeniu.

Emma poczula, ze to wszystko cigzy jej niczym potezny glaz. Chciata, by to sie juz
skonczylo, by mogli zamkng¢ to w przesztosci — tam, gdzie nalezato. Czesc¢ zycia, ktora
mineta, zostala zapakowana i schowana, aby mogli ruszy¢ naprzod bez ograniczajacego
ich brzemienia. A dla niej nastgpi to tylko wtedy, jesli powrdci tez Tasha.

— Na pewno sq inne osoby, ktére moga przeciwko niemu zeznawaC. Naprawde
potrzebujesz Tashy?

— Wiele os6b by moglo. Ale nie bedg. Tamtej nocy schwytaliSmy kilku czionkow
gangu, lecz zaden z nich nie zaryzykuje dzialan przeciwko ich egzekutorowi. Wiedza, ze
w ciggu kilku godzin byliby martwi. McGuinness ma doS¢ wtyczek na zewnatrz, by to
zauwazyC. Rory Slater boi sie powiedzie¢ chocby stowo, bo méglby zdradzi¢ cos, po
czym zginie. To niesamowite, jak ci twardzi faceci truchlejg, kiedy mysla, ze kto$
wiekszy i brzydszy moze sie do nich dobrac.

— A co z jego zong? Nie mozna jej zmusi¢ do zeznan?

— Nie mozemy jej ztamac. I tak juz oskarzono jq o tyle przestepstw. Nie zapominaj, ze
poza porwaniem Olliego ma tez na sumieniu prostytucje nieletnich. Dostala porzadny
wyrok pozbawienia wolnosci i na razie wyglada na to, ze dluzszy od Finna. Dlatego
musimy znalez¢ Tashe.

Emma z niesmakiem pokrecita glowa na mysl o parze McGuinnessow i zaczela
ukladac sztucce oraz talerze.

— Co jeszcze powiedziala Tasha? — spytat Tom. — Zdotalas jq przekonac, zeby wrocita
do domu?

Emma sie zasSmiala, ale bez Sladu rozbawienia.

— Mysli, ze chcesz jg aresztowacC. Chyba nie ma pojecia, co sie wydarzyto. Spytala,
czy to David oferuje nagrode, lecz szybko odrzucita takg mozliwos¢, wnoszac po jego
wczesniejszym zachowaniu. Ewidentnie nie wie, ze umarl, a ja nie chcialam jej tego
mowic przez telefon.

Wspotczucie Emmy wobec Tashy odbito sie na twarzy Toma.

— Powiedziala cos$ jeszcze, co pomogloby nam jg znalez¢? Skad dzwonita?



Emma podata mu kartke z numerem budki telefoniczne;.

— Ale nie skorzystalaby z telefonu blisko miejsca, w ktorym mieszka. Jest na to za
madra. Przynajmniej wiemy, ze jest w Manchesterze, i to gdzieS w centrum, choC to
przeciez niematy teren.

Tom wystal esemesa z numerem do Becky, zeby przekazala go zespotowi
poszukujgcemu Tashe.

— Mysli, ze proponowana nagroda naraza jg na niebezpieczenstwo — rzekla Emma,
stawiajgc przed Tomem talerz z gorgcym jedzeniem.

— Pewnie ma racje, ale jezeli nagroda pochodzi od McGuinnessa, to juz jest
w niebezpieczenstwie. Jesli znow zadzwoni, musisz dac¢ jej to do zrozumienia. Mozemy
sprobowac jakos przekaza¢ na ulicach wiadomosc, ze policja jej nie zagraza, lecz nie
wiem, CZy uwierzy.

Emma zastanawiata sie, czy powiedzie¢ mu reszte. Jezeli zwracajagc uwage na Tashe,
naprawde narazila dziewczynke na bezpieczenstwo, musi wiedzie¢, co zrobi¢. Nabrata
pelne usta gulaszu i zuta go przez chwile, prawie nie czujac smaku.

— Nie tylko Tasha dzisiaj dzwonila.

Tom nie przerywal jedzenia, ale podnidst na nig wzrok i widziala, ze wstuchuje sie
w kazde jej stowo, kiedy opisywala telefoniczne groZzby mtodo brzmigcego mezczyzny.

— Ale to tylko stowa, Tom — podsumowata. — Jesli Tasha do nas wréci, to mozemy jej
zapewniC bezpieczenstwo, prawda?

Tom odlozyt widelec.

— I jak wedlug ciebie mielibySmy to zrobi¢, Emmo? Wiesz, co sie tu wydarzylo,
doktadnie w tej kuchni.

Emma byta zaskoczona, ze o tym wspomniat. Czyz jego zdaniem moglaby zapomniec,
ze jej maz zmart na kuchennej podlodze, zatluczony na miazge przez ludzi Finna
McGuinnessa?

— Nie patrz na mnie takim wzrokiem — powiedzial. — Jestem twardy, bo ty powinnas
by¢ twarda. Mozemy obwarowac to miejsce jak Fort Knox, ale przeciez musisz czasem
wychodzi¢. Jesli z jakiegoS powodu Tasha wroci, zadzwon do mnie. Nie czekaj, nie
ociggaj sie chocby pie¢ minut. Zrozum, Emmo, ze to nie jest zabawa. Narazasz na
niebezpieczenstwo nie tylko siebie i Tashe. Jest jeszcze Ollie.

Dotad Emma byla pewna, ze wszystko bedzie dobrze, o ile tylko Tasha wrdci do
domu. Odsuneta od siebie jedzenie. Ciemnoczerwony gulaszowy sos nagle zaczat
przypominac katuze krwi.



10

Z kazdym mijajagcym dniem zaczynam sie coraz bardziej ba¢. Myslalam, ze to zadziala
odwrotnie — ze z kazdym dniem, kiedy nikt mnie nie bedzie szukal, poczuje sie coraz
pewniej. Ale tak nie jest. Minetly trzy dni, odkad zadzwonitam do Emmy. Guz na glowie
Andy’ego zmalal i przywykliSmy do naszego nowego domu. Chyba lubie go troche
bardziej od tunelu, chociaz jest tu wiecej szczurdw, a za nimi nie przepadam.

Andy wyszedt dzisiaj na, jak to nazwal, misje specjalng. Nie lubie, gdy wychodzi sam.
Boje sie, ze co$ mu sie stanie, albo Ze zda sobie sprawe, jak mu zagrazam, i wyniesie sie
gdzie$ indziej. Nie byto go caly dzien, ale teraz na szczescie juz wrocit. Chce zapytac,
gdzie byl, lecz wlasciwie nie mam prawa. Od dawna wiem, zZe lepiej nigdy nie zadawac
pytan.

— Dlaczego tak na mnie patrzysz? — spytal, a potem sie usSmiechngt. — Ach, rozumiem.
Myslalas, ze cie zostawie, co?

Nie odpowiadam.

— Nie badz takim cholernym mieczakiem, Harry. O tym nie ma mowy. Ale zawsze
istnieje mozliwoS¢, ze wydarzy sie coS zlego — tak jak prawie sie stalo tamtego
wieczoru. Takie dzieciaki jak ja ciggle obrywaja, a gdyby do tego doszto, musisz
znalez¢ jakiesS bezpieczne miejsce. Nie dasz sobie rady sama.

Moja broda sie unosi, a usta zaciskaja. Rory nazywal to mojg upartg ming, tuz przed
tym, zanim oktadal mnie po twarzy.

Andy wciska mi do reki starg, uzywang bragzowa koperte.

— To dla ciebie — méwi. — Ukryj ja w bezpiecznym miejscu, gdzie nikt nie zajrzy.
Dobrze?

Trzymam koperte i zaczynam jg otwierac.

— Nie, nie zagladaj — méwi. — Dopoki nie bedziesz musiata.

Nie rozumiem, co ma na mysli.

— To twoj fundusz w razie ucieczki — wyjasnia. — JeSli stanie sie co$ zlego i przyjdzie
ci ucieka¢, musisz p6js¢ do Emmy, czy ci sie to podoba, czy nie. Bede probowat
zapewniC ci bezpieczenstwo, ale jesli spieprze sprawe, masz tu wszystko, co potrzebne,
zeby do niej dotrzec.

Czuje, ze szczeka mi opada i nie wiem, co powiedziec. Nie mOwie wiec nic i walcze
ze tzami. Nie wiem, dlaczego jest dla mnie taki dobry. Na pewno na to nie zastuzylam.

Andy patrzy na swoje dlonie i daje mi chwile. Postanawia przegada¢ moje zmieszanie.



— Przeczytalem, co jest na tych ulotkach. Sluchalem Emmy. Nie wydaje mi sie, ze
zabieralaby swojego malucha, by sprobowac cie znalez¢, gdyby jej naprawde nie
zalezalo. Ona chce, zebys wrocila z nig do domu, i mySle, ze powinnas to zrobic.

— Nie zostawie cie, Andy. Wiec mozesz o tym zapomniec.

Probuje mu oddac¢ koperte.

— Powiedzmy po prostu tak: jesli mnie zabraknie, a nie zamierzam cie zostawi¢, nie réb
takiej miny, ale jezeli z jakiegos powodu bedziesz sama, musisz mi obiecac, ze pojdziesz
do Emmy.

Widzi, ze na niego patrze, twarz mam wykrzywiong w zdumieniu. Spoglada w ziemie,
nie widze jego oczu.

— W przesztosci nie zawsze mi wychodzitlo — mowi. — Tym razem musi mi sie udac,
z tobg. — Podnosi wzrok. — Nie kaz mi sie thumaczyc.

Nie wiem, co powiedziec, nie moge go przeciez zmusiC do zwierzen. Ale chce wierzyc,
ze ma racje co do Emmy — ze naprawde pragnie mojego powrotu. Teraz jednak nie
musze decydowac, bo nadal mam Andy’ego.

— Wiem, gdzie Emma teraz mieszka — mowi Andy, jakby poprzednie stowa wcale nie
padly. — Opracowatem kilka réznych sposobow, zebys mogla sie tam dostac, jesli
zajdzie taka potrzeba. Wszystko jest w tej kopercie: pociagi, autobusy, troche gotowki
na bilety i tak dalej. Nie mozesz lapa¢ taksowek. — Podniost wzrok i uSmiechnat sie
potgebkiem.

Nadal gapie sie na koperte.

— Schowaj to, juz. Wepchnij do spodni czy cos.

Nie pytam, skad wziat pienigdze, bo wiem.

Kiedy sie poznaliSmy, postanowiliSmy nigdy nie zebra¢ na ulicy. Ja nie chcialam tego
robi¢ w obawie przed rozpoznaniem, Andy ze wstydu. Wstydzit sie zycia, jakiego nigdy
nie chcial — tego, ze stal sie takg osobg: kradngcq jedzenie, ukrywajacq sie
w wilgotnych, nedznych tunelach. Nie wiem wiele, ale na pewno nie jest to jego
wymarzony los.

Z. pewnoscig nie zwingtby pieniedzy. Nie robi tak. Kradniemy tylko to, czego
potrzebujemy — tyle, zeby przezyC. Musiatl wiec zebrac¢ i doskonale wiem, co zrobil.
Podwingt rekawy, tak zeby ludzie widzieli jego zdeformowang reke, a potem trzymat ja
w taki sposéb, by wygladala jeszcze gorzej. Wiedzial, jak zwichng¢ sobie ramie —
podobno robili mu tak tyle razy, ze teraz wychodzito i wchodzito jak w masto — a wtedy
reka zwisala pod naprawde dziwacznym katem. Siadal przed luksusowymi sklepami,
wygladajac jak zalosne, wychudzone, kalekie dziecko, a ludzie mu wspoétczuli. Wiem,
jak bardzo nie znosi litosci, ale zrobit to dla mnie.

Chce go pocatowac, lecz raczej nie przyjatby tego dobrze. A przynajmniej takie mam
wrazenie.

— Dobrze — mowi. — Musze sie przyznac, ze odlozytem troche pieniedzy na wyjatkowa
wieczorng przekaske.

Patrzy na mnie i wymusza oczekiwanie.

— Zjemy frytki!



Nie moge sie odezwac, bo czuje smak frytek, ociekajacych thuszczem i mndéstwem
soli. Pewnie moglibySmy dostac tez troche darmowego keczupu, moze nawet wezmiemy
kilka dodatkowych saszetek na kanapki — zwlaszcza jesli znowu trafimy na te falafele.
Slinie sie.

— Dokad idziemy? — pytam.

— Wyjdziemy tylnym wyjsciem, bedziemy sie jak najdluzej trzymac¢ bocznych uliczek.
Wynurzymy sie, gdy juz dotrzemy na Cross Street, ale jesli dobrze to zaplanujemy,
trafimy na tlok. Graja coS w teatrze i wczeSniej bylo tam mndstwo ludzi. Jezeli
poczekamy, az wszyscy wyjda, to beda krazy¢ w drodze do restauracji i tak dalej.
Najlatwiej ukry¢ sie w thumie.

Nie jestem pewna, czy tyle wytrzymam, ale skoro chodzi o taki przysmak jak torba
frytek na pot, to moge zignorowac wsciekle dzwieki dobiegajace z mojego brzucha.

3k

Warto byto poczekac.

Dobralismy sie do frytek, ledwo wyszliSmy ze sklepu, a kazde z nas pilnowato, zeby
z przejecia nie wzig¢ wiecej niz drugie. Idziemy na Albert Square pochyleni nad wspdlng
paczka, wciggajac wszystko do ostatniego kaska. GosC w barze dat nam tez troche
skwarek, wiec jesteSmy w siodmym niebie.

Kiedy skonczyliSmy, przemkneliSmy na jedng ze spokojniejszych ulic, z powrotem do
naszej kryjowki, wreszcie z pelnymi brzuchami. Pusta paczka po frytkach laduje
w pierwszym napotkanym koszu, ale dopiero gdy wylize z niej stonawo-thusty smak.

JesteSmy juz z dala od glownej drogi i w poblizu nikogo nie ma. Andy zaczyna
przedrzezniaC niektorych eleganckich ludzi w barze, ktorzy zachowywali sie, jakby
wizyta w takim miejscu byla wyjatkowg przyjemnoscia — doSwiadczeniem, ktorym
podzielg sie z przyjaciolmi, jak gdyby probowali zycia normalnych ludzi. Modwie
Andy’emu, ze pewnie zabieraja frytki do domu i jedza je z talerza, zeby nikt ich nie
widzial, jak palaszujg wprost z paczki na ulicy. Tylko wtedy frytki bedg zimne, blade
i mokre. Co za strata.

On dalej sie wyglupia, rozSmieszajac mnie, a ja wybiegam troche naprzod, udajac, ze
nie chce mie¢ z nim nic wspolnego. Nasladuje pretensjonalny chod i wykrzykuje cos
ghipiego o siekanych ziemniakach. Przez chwile udaje, ze go ignoruje, a potem
odwracam sie ze Smiechem, by zazartowa¢ na temat masetka na rybie, lecz stowa
grzezng mi w gardle.

Koniec uliczki jest oSwietlony jasnymi Swiattami centrum Manchesteru, ale stoi tam
czarny cien, przysadzisty u gory, z pewnie rozstawionymi zagietymi nogami i ramionami
lekko uniesionymi po bokach. Znam te sylwetke. Poznaje ja.

— Andy! — krzycze.

Przez sekunde zamieram w miejscu, przerazona tym, co zaraz sie stanie. Ale Andy jest
w niebezpieczenstwie i po chwili biegne z powrotem do niego.

On obraca glowe, Zeby spojrzecC za siebie, i tez widzi tego faceta. Jest o wiele blizej



niz ja. Odwraca sie znow do mnie.

— Uciekaj, Tasha, uciekaj! — krzyczy. Po raz pierwszy nazwal mnie po imieniu.

Nie chce uciekac¢. Nie chce go zostawiac.

— Biegnij! — wrzeszczy.

Waham sie przez sekunde, a facet rusza w strone Andy’ego z wyciggnietymi rekoma,
zeby go popchnac. Nie chce Andy’ego, tylko mnie.

Jednak Andy nic sobie z tego nie robi. Staje na Srodku ciemnej uliczki, jego chuda
sylwetka wyglada krucho i bezbronnie w cieniu. Nie zamierza przepuscicC tego goscia
i wiem, ze chce, abym uciekla.

Odwracam sie i biegne uliczkg tak szybko, jak potrafie, wybiegam na chodnik tuz za
nig. Zaraz przy ulicy jest parking, zakradam sie tam i przykucam miedzy samochodami,
obserwujac i wyczekujac faceta, ktéry wyjdzie po mnie z uliczki. Mam nadzieje, ze
Andy troche go spowolnit i przy okazji przewrdcit.

Wydaje mi sie, ze stysze krzyki, ale nie wiem, skad dochodza. Z uliczki? O tej
wieczornej porze Manchester jest glosny i moze kto$s krzykngt z radosci. Wiele
dziewczat wydaje sie krzyczeC bez zadnego wyraznego powodu. Boze drogi, niech to nie
bedzie Andy. Niech on go nie skrzywdzi.

Wiem, ze to mato prawdopodobne.

Minuty mijajq, czas sie dluzy. Juz zaczelam mysleC, ze mezczyzna zawrdcit, kiedy
nagle wyszed} z alejki i stangt nieruchomo, rozwazajac swoje potozenie. Nie poddat sie,
ale nie widzi, gdzie sie ukrywam, a pare osOb zaczelo go dziwnie obserwowac.
Zauwazam, ze jest czym$ umazany. Czyms$ ciemnym. To musi by¢ krew i mam nadzieje,
ze jego — oby dostat w nos albo cos.

Andy.

Mezczyzna rozglada sie chwile, ale chyba zrozumial, ze zwraca na siebie uwage, wiec
zmywa sie, probujac wygladac¢ jak gdyby nigdy nic. Odczekuje tylko pare sekund.
Musze wrocic¢ do Andy’ego.

Wyskakuje zza samochodu i biegne z powrotem alejg. Moze uciekt.

Wtedy dostrzegam stope wystajacq z tylnej bramy starego budynku. Nie musze sie
zastanawiac, biegne.

— Andy! — krzycze, upadajac przy nim na kolana.

Trzyma sie rekoma za brzuch i krwawi. Ciepla, gesta krew przecieka mu przez palce.
Zostal pchniety nozem. Dotykam jego brzucha, czuje goraca, lepka ciecz i szepcze jego
imie, glaszcze go po wlosach, brudzac mu krwig twarz.

Nie styszy mnie. Catuje go w policzki, czolo, usta i placze, a moje tzy mieszajg sie
z krwig.

Mruga powiekami i probuje sie uSmiechngc¢. Jeszcze nie umarl, ale wiem, ze niewiele
mu brakuje.

— Czekaj tutaj — mowie ghupio. — Ide po pomoc.

Wybiegam na gléwng ulice, wolam o pomoc.

— Prosze, niech mi ktos pomoze! Chtopak jest ranny! Wezwijcie karetke!

Jedna czy dwie osoby zerkaja na mnie, ale wiekszoSC przyspiesza, omijajagc mnie



szerokim tukiem. Brudny dzieciak, do tego umazany krwig, prosi o pomoc. Nigdy
W Zyciu, mysla.

Musze zadziata¢ szybko.

W mojq strone idzie mezczyzna z zong, trzymajq Sie za rece, Smiejq sie z czegos.
Swietnie sie bawig, a ja zepsuje im wieczér. Z jej ramienia zwisa drogo wygladajaca
torebka. Czekam, az podejda, a potem rzucam sie na kobiete i wyrywam jej z reki
torebke.

Krzyczy, mezczyzna pokrzykuje. Jestem pewna, ze bedzie mnie gonil — musi, inaczej to
na nic — ale zeby mie¢ pewnos¢, odwracam sie i macham do niego torebkg w te i we
w te, szydzgc z niego i szepczac bez tchu: Gon mnie. Gon mnie.

Rusza za mng, a ja uciekam. Na tyle szybko, zeby go wyprzedzac, ale tez doS¢ wolno,
by nie zaprzestatl poscigu. W kazdym razie jeszcze nie teraz. Nie moze sie poddac.

Zrownuje sie z wejsciem, w ktorym lezy Andy, i rzucam tam torebke. Laduje tuz przy
jego glowie.

Mezczyzna pojdzie po torebke. Powinien. Potem, dobry Boze, niech zrobi, co trzeba.

— Dzwon po karetke! — krzycze do niego, odwracam sie i uciekam, ile sit w nogach.
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Ostatnie dwanascie godzin to by}t koszmar. Nie wiem, co sie stalo z Andym i rozdziera
mnie to od srodka. Moge mysle¢ tylko o tym, ze pewnie umarl, bo bylo tam tyle krwi.
Nie zastugiwatl na to. Nie zastugiwat ani troche.

Ciggle wracam mysSlami do chwili, w ktorej rzucitam torebke w tamtg brame. Andy sie
nie poruszyl, a przeciez musiat poczu¢, jak upadia obok niego. Nie miatam jednak czasu
tego sprawdziC, bo gos¢ prawie mnie dopadl. Zatrzymalam sie na rogu. Zaprzestat juz
wtedy poscigu i zbierali sie inni ludzie. Jego Zona wotata o pomoc, a inni widocznie
uznali za bardziej prawdopodobne, ze to ona byla w potrzebie, a nie ja, chociaz prositam
doktadnie o to samo.

Planowatam zaczekac¢, sprawdzi¢, czy przyjedzie karetka. Ale jeden z pomocnikow
mnie zobaczyt i zaczal biec alejkg w mojq strone. Pewnie mysleli, ze to ja zrobilam — ze
dzgnetam Andy’ego nozem.

On ocalil mi zycie, a ja nawet nie wiem, czy zyje. Nie musial tego dla mnie robic.
Powinien wtedy uciekac.

Kiedy sie upewnilam, ze jestem bezpieczna, wyjelam z kieszeni koperte. Bardziej niz
kiedykolwiek zalowatam, Ze nie naciskalam Andy’ego, by wyjawil, dlaczego to
wszystko dla mnie robit. Nikt nigdy sie mng tak nie opiekowal — przynajmniej nie od
Smierci mojej mamy.

Instrukcje napisane dla mnie przez Andy’ego byly niesamowite. Pisal, ze powinnam
pojechac¢ pociggiem z Piccadilly do Stockport. Pociagi jezdzq caly czas, napisal, ale
zanotowat tez czas odjazdu ostatniego, wiec posztam tam jak najszybciej, trzymajgc sie
tym razem gléwnych ulic. Jesli ktoS mnie szuka, nie zaatakuje mnie na ruchliwej ulicy,
a nawet gdyby mnie Sledzili, ide tylko na dworzec, a nie do naszej kryjowki, gdzie
bylabym latwym tupem. Nie zamierzalam tam wracac. I tak nie miatam nic do zabrania.
Nie zostawialam szafy peinej ubran.

Na dworcu posziam do toalety i udalo mi sie zmy¢ wiekszos¢ krwi z dloni oraz
policzkow, ktora umazatam sie, catlujgc Andy’ego. Patrzylam na swoje usta w lustrze
i zobaczylam, ze dolna warga zaczyna wyginaC sie w podkowke. Nos mnie palil, a oczy
szczypaly. Ale nie czas na ptacz. W takim wypadku wszystko, co zrobit Andy, posztoby
na marne. Sciagnelam koszulke i wlozylam ja tyl na przéd. Moja bluza z kapturem
zastaniala ochlapany krwig tyt.

Kupitam bilet w automacie i wsiadtam do ostatniego pociggu.



Kiedy dojechalam do Stockport, bylo juz za pdézno, zeby zlapa¢ autobus do domu
Emmy — musialam wiec poczeka¢ na pierwszy poranny. Wiedzialam, gdzie sq geste
krzaki, w ktorych bede mogla przeczekac¢ do rana — powinny mnie przynajmniej ochronic
przed mrozem.

Nie spalam. Ciggle widzialam, jak Andy lezy w tamtym wejSciu i sie nie rusza.
Robitam to, co chcial, ale jego strata mnie bolala.

Autobus odjechat o czasie, lecz nie wsiadlam do niego. Patrzylam, jak odjezdza
z dworca, i poczekalam na nastepny. Do tego tez nie wsiadtam. A jesli sie mylit?

Spojrzalam na notatki Andy’ego i zrozumialam, ze jestem mu to winna — musze
przynajmniej sprobowac¢. Musze mu zaufac.

Tuz przed poludniem przyjechal kolejny autobus, wiec zmusitam swoje oporne nogi,
zeby ruszyly naprzod, zaplacilam za bilet i usiadtam z tyli, z rekoma mocno
zacisnietymi miedzy kolanami. Przez caly ten czas skupialiSmy sie z Andym na stowach
Emmy, ze chce mojego powrotu. Ale co jeSli klamie? Moze chce mnie sttuc na miazge
za to, ze ukradlam jej dziecko i wmieszalam ja w cale to ubiegloroczne gowno — gdy
musiata krasc, zeby ocalic zycie synka? A co z nim — moim tatg?

Nie jestem pewna. Powtarzam sobie w kotko: ,,Andy chcial, zebym tak zrobita. Robie
to dla niego”.

Ale jest jeszcze inny powod, dla ktorego musze zobaczy¢ Emme. Chce sie dowiedziec,
czy Andy nadal zZyje, a jedyna szansa to poprosi¢c Emme, by Tom poszukal go
w szpitalach.

No wiec jestem tu, dwadzieScia minut spacerem od domu — jesli mozna to tak nazwac
— a trzese sie tak mocno, ze trudno mi stawiaC jedng stope przed drugg. Sklepy w malym
miasteczku, do ktorego podrzucit mnie autobus, pelne sa bozonarodzeniowych ozdob,
a ja pamietam, jak przychodzitam tu z mama, kiedy bytam malutka. Uwielbiata te sklepy
— mowila, ze sq duzo lepsze od wielkich domow handlowych w Manchesterze, bo
wszystko, co tu sprzedawano, specjalnie wybierali tutejsi pracownicy. Wybrane
z mitosciq przedmioty powinny by¢ z mitoScig kupowane.

KupitySmy wtedy prezenty dla wszystkich, ktorzy przyszli na przyjecie ostatniego dnia
— to przyjecie, z ktorego wracatySmy do domu, kiedy umarta. Przyjecie, na ktore moj
tata nie pojechal, bo byt zajety planowaniem naszego porwania.

Pamietam tamtg impreze u dziadka. Mamusi byto smutno, ze tata z nami nie pojechal,
ale uSmiechata sie do wszystkich i opowiadata, jak on caly czas ciezko pracuje. Ciggle
jednak zerkala na zegarek i wiedzialtam, ze chce wraca¢ do domu. Nie lubila jezdzic¢
wieczorem i nie cieszyla jej ta podroz. Styszatam, jak probowala przekonac tate, zeby
z nami pojechat.

— A co jesli samochod zepsuje mi sie na jakims pustkowiu? — spytata wtedy.

— Nie zepsuje sie, Caroline. To nowy samochod.

— Moge ztapacC gume i nie bede miata zasiegu w komorce.

— Zadzwon, gdy wyjedziesz od ojca. Jesli nie dotrzesz do domu o czasie, przyjade i cie
znajde. Nic ci nie bedzie, kochanie. Pamietaj tylko, zadzwon, kiedy ruszysz.

OczywiScie potrzebowat tamtej informacji. Musiat wtedy da¢ zna¢ ludziom majgcym



zastawiC¢ na nas zasadzke, o ktorej bedziemy przejezdza¢ tym ciemnym, S$liskim
odcinkiem drogi. To wszystko nalezato do planu. I zadzialalo — chociaz nie po jego
mysli.

Kiedy mamusia zobaczyla samochod tarasujgcy droge, chciala stang¢. Ale potem kto$
do niej zadzwonil, dodata gazu. Musiala wjecha¢ na pas zieleni, zeby go omingc,
i jechala naprawde szybko. Pamietam, ze strasznie sie balam. Widzialam jej oczy
w lusterku, zerkala na mnie, zeby sprawdzi¢, czy nic mi nie jest — i wtedy to sie stalo.
Samochodem zaczeto rzucac po catej drodze, a tyl, gdzie siedzialam, bujal sie na boki.
Wtedy zaczat sie przekrecac, a ona krzyknela. Siedzialam zapieta w swoim foteliku do
gory nogami. Uderzylam w co$S glowa, ale nic wiecej. Krzyczalam na nig, nie
odpowiedziata. Styszalam tylko radio grajqce jakas Swigteczng piosenke.

Plakatam. Chcialam do mamusi, a ona nic nie mowila. Jej gltowa wystawata w potowie
za okno i widzialam, ze ma otwarte oczy, lecz nie patrzyla na mnie. Wtedy nie
wiedzialam, co to znaczy.

Nagle rozbrzmiaty krzyki; zobaczytam dziwnych ludzi zblizajacych sie do samochodu.
Teraz wiem, ze wygladali dziwacznie, bo samochod lezal do gory nogami, a oni
wydawali sie iSC na glowach, ale wtedy bylo to tak przerazajace, ze ledwo moglam
oddycha¢. Kto$ siegngt do Srodka i wypiagt mnie z fotelika. Wypadtam i znowu
uderzylam sie w glowe. Uslyszalam, jak ktos pyta , Co zrobimy z pieprzonym
bachorem?”, a potem trafitam do mezczyzny, ktéry chwycit mnie brutalnie pod pachami.

Nawet po tych wszystkich latach pamietam jego zapach. Wtedy jeszcze nic dla mnie
nie znaczyt — tylko tyle, ze mi sie nie podobal. Teraz jednak poznaje go jako zapach
Rory’ego — okropng mieszanke starego potu, nadmiaru fajek i zwietrzatego piwa. Cisnat
mnie do tylu jakiegoS samochodu, a ja caly czas plakatam, bo chciatam do mamusi. Ale
szybko sie tego oduczylam. Powiedzieli mi, ze umarla, lecz dlugo jeszcze nie
wiedzialam, co to oznacza. Przez lata budzitlam sie z myslg, ze tego dnia mamusia na
pewno po mnie przyjdzie.

Moj tata nie zaplanowat tego, ze mama umrze. Teraz o tym wiem. To miatlo byc
falszywe porwanie, ktore miato mu umozliwi¢ sklamanie policji, ze zostal zmuszony do
okradzenia wtasnej firmy. Myslal, Ze po prostu zostaniemy zamkniete na pare godzin i ze
nic sie nie stanie, a on zdobedzie potrzebne pienigdze.

Wspomnienie tamtego dnia oraz tego, co zrobit tata, znowu wywotuje we mnie zloSc.
Jak mam sie z nim teraz spotka¢? Odkladam te mysl na pdzniej i ruszam, wiedzqc, ze
wlasnie bede musiala ming¢ miejsce wypadku — w ktorym ona zginela.

Wraca do mnie kolejne wspomnienie. Tuz przed tym, jak skrecila, mamusia krzyczata
do telefonu. Krzyczata z catych sit ,Jack”, a kiedy powiedzialam to Emmie, wygladato,
ze to cos dla niej znaczy — podobnie jak dla tego policjanta, Toma. Ale nie wiedziatam
co. Wiem tylko tyle, ze kimkolwiek jest ten Jack, nienawidze go prawie tak samo mocno
jak mojego taty. Gdyby Jack z nig nie rozmawial, moze nadal by zyla.

Maszeruje powoli drogg i ciesze sie, ze nie pada. Nie chce sie pojawiC przemoczona
do suchej nitki. Ostatnim razem padalo, lecz wtedy przywiozt mnie Rory — dostarczyt
jak jakas przesylke.



Przyjechatam na tylnym siedzeniu jego motocykla. Byt strasznie dumny z tej maszyny,
ale ja jej nienawidzilam. Zawsze przechylalam sie w zlg strone, a on sie wsciekal.
Jednak tamtego dnia byl zly mniej niz zwykle, bo mialam zadanie do wykonania. Nie
denerwowalam sie. Bylam pewna, ze robie wlasciwa rzecz — miatam tylko odmowic
tacie albo policji udzielenia informacji o szczegotach z ostatnich szeSciu lat mojego
zycia oraz o miejscu zamieszkania, a potem jak najszybciej wymysli¢ sposob, by zabrac
Olliego z domu. Nie bylo to dla mnie nic wielkiego — nie zawdzieczalam niczego
mojemu tacie.

Kiedy Rory wysadzil mnie przy Sciezce prowadzacej do domu, zdjelam wielkie
przeciwdeszczowe okrycie oraz kask i mu je podatam.

— Ruszaj, dziecko — powiedzial wtedy. — Mozesz wrocic do domu, jak tylko wykonasz
swoje zadanie.

Trudno w to teraz uwierzy¢, ale nie moglam sie doczekac¢, az wroce do miejsca, ktore
od ponad szeSciu lat bylo moim domem — z powrotem do chalupy Rory’ego pehej
brudnej poscieli i zapachu zepsutego jedzenia; z powrotem do razéw w gtowe i zadan,
bym ukradla wiecej towaru z supermarketu; z powrotem do bycia wrzucang do Nory za
przewinienia.

Nagle przypomnialam sobie, ze nie powiedzialam nigdy Andy’emu o Norze. To
dobrze. Nie musiat tego wiedziec.

Teraz widze przed sobg dom. Wyglada zupelnie tak samo, czerwona cegla sprawia
przytulne, bezpieczne wrazenie, ktore prawie wywotluje usSmiech, gdy mysle
o wszystkich ztych rzeczach, ktore sie tu wydarzyly. Nie mieszkalam tu dlugo, ale patrze
w okna i wiem dokladnie, ktore pokoje sie za nimi kryjg. Oczywiscie najwiecej czasu
spedzaliSmy w wielkim przedtuzeniu na jego tytach. Emma nazywata to zawsze kuchnia,
lecz stal tam tez ogromny st6t jadalny oraz kilka wygodnych kanap, lezaty zabawki
Olliego, a na Scianie wisial plaski telewizor. Nie widze jej stad. Widze tylko okno
rzadko uzywanego pokoju dziennego — tego, w ktérym wygarnelam tacie wszystko, co
0 nim wiedziatam.

Nie ma range rovera taty. Moze sprzedal go po tamtej nocy. Moze policja go zabratla.
Stoi tylko jeden samochdd, ten Emmy. On pewnie jest w pracy.

Zaszytam sie w krzakach, zadrzalam nagle, ze mozna dostrzec mnie z okna — i wtedy
zdatam sobie sprawe, jak glupio sie zachowuje. W koncu kiedy$ bedg musieli mnie
zobaczyc. Ale nie jestem jeszcze gotowa.

Czy kiedykolwiek bede?

Naciggam czarny kaptur z powrotem na glowe z obawy, ze promienie stonca dosiegng
mojej bladej twarzy. Zanim ktokolwiek mnie zobaczy, chce sie upewni¢, ze Emma jest
sama.

Zamiast podejS¢ do wejscia, ide blotnistg Sciezka wzdluz boku domu. Nie zeby byta
blotnista dzisiaj. Zacieniajg jg drzewa, wiec ziemia nadal jest zmarznieta, a na katuzach
tworzy sie warstwa lodu, od ktorego bloto stwardniato.

Nieruchomieje i nabieram powietrza. Emma jest w ogrodzie, wiesza jakie$ pranie na
stonicu. Widze jq przez ciemny zywoplot, odrozniam tylko czerwien jej swetra.



Nie wydobywam z siebie zadnego dZzwieku, ale Emma nagle przerywa prace, z reka
znieruchomiala w polowie drogi do linki. Zamiera na chwile, a gdybym troche sie
przesuneta, moglabym dostrzec jej twarz. Chyba nastuchuje, jakby coS ustyszala. Ale
nie mnie. Jestem cicho jak myszka.

Widze, jak kreci glowa — widocznie uznala, ze jesli wydawalto jej sie, iz cos styszy lub
wyczuwa, musiata sie pomylic.

Jeszcze przez kilka minut jestem bezpieczna, lecz musze skads wzig¢ odwage. Musze
to zrobi¢ — jesli nie dla siebie, to dla Andy’ego. On wierzyl, ze Emma mowila szczerze
i naprawde chce mnie odzyskac¢. Mnie trudniej jest jej zaufac, ale pragne sie dowiedziec.
Potrzebuje jej przebaczenia, bo nie wiem, czy sama kiedykolwiek wybacze sobie to, co
zrobitam.
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— No dalej, Ollie, wcinaj lunch — powiedziala Emma i po raz trzeci podata mu tyzke do
raczki.

Zwykle tatwo go nakarmic¢ i smakowalo mu wszystko, co przed nim postawila, ale
dzisiaj rozrabiat.

Emma tez nie byla spokojna. To akurat jeden z takich dni, kiedy czula sie
podenerwowana, cho¢ nie wiedziala dlaczego. Wczorajsza rozmowa z Tomem wytracita
ja z rownowagi i po raz pierwszy od tamtych wydarzen zaczela myslec, ze bedzie sie
musiata przeprowadzic. Byla sama na pustkowiu, nigdy sie z nikim nie spotykala,
a Olliemu tez to nie stluzylo. Powinna przebywac gdzies wsrod ludzi. Zostata tutaj tylko
z uwagi na Tashe, z nadzieja, ze pasierbica wroci do domu. To jedyne miejsce, do
ktorego umiataby trafi¢, ale cho¢ Emma widziala juz Tashe i nawet krotko z nig
rozmawiala, dziewczynka zdawala sie by¢ jeszcze dalej niz do tej pory.

Emma westchnela. Kiedy Tasha zadzwonila, miala nadzieje, ze w koncu zaczyna
nawigzywac¢ z nig kontakt i moze po tym wszystkim Tasha zrozumiala, iz Emma
naprawde ja kocha. Moze powinna poczeka¢ do marca. Wtedy minie rok od Smierci
Davida i ucieczki Tashy. Nie potrafita odeprze¢ mysli, ze bedzie to tez rok, odkad Jack
powrdcit przelotnie do jej zycia. Zbyt wiele spraw wydarzylo sie w tak krotkim czasie,
ale skoro przez rok nic sie nie zmienito, to moze nalezatoby zacza¢ od nowa.

Z zadumy wyrwat ja dzwiek dzwonka do drzwi, az podskoczyla.

Na mitos¢ boskq, uspokoj sie. Co sie z nig dzialo — rano przestraszyla sie wlasnego
cienia.

Odsunela swoje krzesto od stotu.

— Zjedz lunch, Ollie. Pamietaj, ze potem wychodzimy. Zaraz wracam.

Zostawila szeroko otwarte drzwi do kuchni, zeby mogla stysze¢ Olliego, i poszia
korytarzem. Nikt nigdy nie wpadat tu bez zapowiedzi i nie miala pojecia, kto to moze
by¢. MySlata juz, zeby zamontowac sobie judasza, ale nigdy sie do tego nie zabrala,
wiec zatozyla tancuch — chociaz wiedziala, ze jesli ktos bedzie chciat kopniakiem dostac
sie do Srodka, to napotka niewielki opor — a teraz uchylita nieco drzwi.

Na progu stali mezczyzna i kobieta.

— Dzien dobry. Pani Joseph, prawda? Czy znajdzie pani chwile?

Emma zdala sobie sprawe, ze musi sie wydawac nieco oblgkana, kiedy tak zerka przez
szpare w drzwiach, a ci ludzie wygladali na zupehie nieszkodliwych. Kobieta miata na



sobie co$, co Emma opisalaby jako praktyczng granatowg spodnice za kolano oraz
marynarke w dos¢ krzykliwym odcieniu fuksji. Mezczyzna byt ubrany w powazny
garnitur, a ona nie miata pojecia, co tacy ludzie mogliby od niej chcie¢. Popchneta drzwi,
zdjeta tancuch i otworzyla je szeroko.

— W czym moge panstwu pomoc? — spytata.

— Nie, pani Joseph. To raczej my mozemy pani w czyms$ pomoc.

Mezczyzna siegngl do swojej teczki, wyjat z niej cienkg gazetke i podal Emmie.

Wtedy ustyszala okrzyk z kuchni. Ollie widocznie zaczatl sie nudzi¢. Obiecatla mu
wczesniej, ze jak tylko skonczy lunch, znowu péjda szukac¢ Tashy. Bardzo sie starala,
zeby nie zapomnial o swojej siostrze, a on chyba dobrze na to reagowat. Najwyrazniej
byl juz gotowy do wyjscia, bo krzyczat jej imie: ,, Tasha, Tasha”.

Emma spojrzata na pismo, ktére wreczyt jej mezczyzna. ,,Straznica”.

— Bardzo przepraszam — powiedziala. — Md&j synek krzyczy i obawiam sie, Ze nie
jestem zainteresowana.

Mezczyzna wygladal, jakby mial coS jeszcze powiedzie¢ — bez watpienia byli
przyzwyczajeni do tej odpowiedzi, a on przygotowat sobie nastepng kwestie. Emma nie
dala mu jednak szansy. Z przepraszajagcym usmiechem zamknela drzwi. Czula, ze to
niegrzeczne, lecz musiata wrocic¢ do Olliego.

— Dobrze, Ollie. Juz ide, skarbie.

Wrdcita korytarzem do szeroko otwartych drzwi.

Ollie siedzial tam, gdzie go posadzila, ale teraz stala za nim posta¢ w kapturze, a dwie
rece w czerni oplataty jego szyje.
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Ollie. Jest jeszcze stodszy, niz pamietatlam, a kiedy otworzylam drzwi i na niego
spojrzatam, odwrdcit sie do mnie z promiennym usSmiechem, bo rozpoznal mnie nawet
w kapturze zastaniajgcym wiekszg czeS¢ mojej twarzy. Chyba zawsze mnie uwielbiatl,
chociaz na to nie zastuzylam, tak wiele jestem winna temu dzieciakowi. Prawie przeze
mnie umart.

— Tasha, Tasha — zawolal, a ja podbieglam do niego i otoczylam jego male ciatko
brudnymi ramionami, stojac tytem do drzwi wychodzacych na korytarz.

Ustyszalam za soba sapanie.

— Zostaw moje dziecko. Zabieraj swoje brudne tapska od mojego dziecka.

Poczutam ruch powietrza, gdy Emma ruszyla na mnie i odciggneta mnie od Olliego.

Ollie zaczal krzycze¢, a ja przewrocitam sie na podloge, twarza do ziemi. Nie
powinnam tu przychodzic. Wiedziatam, ze Andy sie mylit. Chcialaby widzie¢ mnie
martwa.

Stysze kroki, ona podbiega do kuchennej szuflady, pewnie po n6z — tak jak ostatnio,
kiedy znalaztam sie tutaj, w jej kuchni. Nie wstaje. Leze po prostu twarzq w doél, a moje
serce zaraz peknie na dwoje. To byla moja ostatnia szansa — jedyna, odkad odszed}
Andy. I tak bardzo byliSmy w bledzie.

— Wstawaj — powiedziala Emma. — Wstawaj, idz do przodu i stan pod tgq Sciang
naprzeciwko, trzymaj rece z tylu. Mam noz i nie zawaham sie go uzy¢, jesli bedziesz cos
kombinowac.

Ollie dalej krzyczy i trudno dostysze¢ stowa Emmy — ale rozumiem, o co jej chodzi,
wiec robie to, co mi kaze, caly czas obrécona tylem do niej. Nie chce, zeby zobaczyla
lzy plyngce mi po twarzy. Zeby zauwazyla, jak strasznie mi przykro. Unosze dlonie, by
otrzec policzki.

— Trzymaj rece za sobg! — krzyczy.

Podchodze do Sciany i staje twarzg przy niej. Stysze, jak ciggnie krzesto — na pewno to
z krzyczacym Olliem — po podlodze, tam gdzie wydaje jej sie, ze bedzie bezpieczny.

— Odwrdc sie powoli i bez zadnych gwattownych ruchow rekami. Zrozumiano?

Och, zrozumiano. Stysze strach i nienawisC w jej glosie i nie chce sie odwracac, zeby
nie zobaczyla, jak strasznie mnie krzywdzi. Te wszystkie pozory stwarzane przez tyle
miesiecy, powtarzanie, jak bardzo za mng teskni i chce mnie odzyska¢ — tylko dlatego,
ze pragnie mojego cierpienia.



Chyba juz mi wszystko jedno. Moga mnie wysta¢ do wiezienia albo do poprawczaka,
czy co tam robig z takimi dzieciakami. Po prostu jest mi to obojetne. Moja mama
umarla, Izzy umarta, a teraz umarl tez Andy. Lepiej, zeby mnie nie byto.

Pociggam glosno nosem i probuje podniesC ramie na tyle, zeby otrze¢ lzy, ale mi sie
nie udaje. Kaptur spada i czuje sie obnazona. Biore gleboki oddech, drze na catym ciele.
Powoli, z opuszczong glowa, odwracam sie — zbyt zawstydzona, by pokazac¢ twarz.

Przez chwile panuje cisza. Nic nie mOwi, stoi nieruchomo. Ja patrze w podloge. Nie
chce widzieC wyrazu obrzydzenia na jej twarzy.

Potem szepcze tak cicho, ze stysze tylko oddech ze znakiem zapytania.

— Tasha?

Nie wiedziata. Nie wiedziala, Ze to ja. Nie zobaczyla mojej twarzy, tylko plecy. Powoli
podnosze glowe, zy skapuja mi z brody, i patrze na nig. Podbiega do mnie z nozem
w reku. Nie ruszam sie. Nie wiem i nie obchodzi mnie, co sie wydarzy. Tylko patrze
W jej oczy.

— Tasha! — krzyczy, upuszcza ndz, zarzuca mi rece na ramiona, przycigga do siebie
i Sciska tak mocno, ze ledwo moge oddycha¢. — Tasha — powtarza, teraz ciszej. — Ach,
dzieki Bogu.

Nikt nie przytulal mnie tak mocno, odkad bylam bardzo mala, a mama myslata, ze
zgubila mnie w domu towarowym Kendals w Manchesterze. Kiedy mnie znalazia,
zaczetam plakac, ona uznala, ze to ze strachu. Nie batam sie. To bolato.

Teraz jednak ten bol jest przyjemny. Stoje z rekoma za sobag, lecz powoli wyciggam je
do przodu, niepewna, czy moge odwzajemni¢ uscisk, chociaz nie wydaje mi sie, zeby
miata co$ przeciwko temu. Klade rece na jej plecach, najpierw lekko, ale poniewaz ona
sciska mnie tak gwaltownie i placze wprost na mojq ostrzyzong glowe, czuje, jak
w srodku mnie peka jakas tama, a lata thumionego strachu i nieszczeScia wypltywaja
przez ziejaca dziure w Scianach, dzieki ktorym tak dlugo sie trzymatlam. Zaczynam
szlochac.

Przywieram do Emmy z calej sity. Chcialabym na zawsze zosta¢ w jej objeciach.

Nie wiem, jak dlugo tak stoimy, ale nastr6j stopniowo sie zmienia. Rados¢ Emmy
przechodzi w powazng troske, gdy zdaje sobie sprawe z ogromu mojego cierpienia,
a wtedy jej uscisk staje sie delikatniejszy, glaszcze mnie po wilosach i szepcze do ucha
stowa pocieszenia.

— Ciii, kochanie, jestes teraz bezpieczna — mowi.

I przez te jedng chwile jej wierze.

Wiem, ze Emma zadzwonila do tamtego policjanta — Toma. Styszalam, jak rozmawia
z nim przez telefon, po tym jak sie uspokoilySmy i przestalam plakac¢. Nie wiem, jak
dihugo plakalam, ale Emma mowi, ze prawie godzine. A ona caly czas mnie trzymata
i przyciagneta Olliego do nas, zeby mog} sie przylaczyc.

Kiedy mi powiedziala, ze rozmawiata z Tomem, dostrzegla strach w moich oczach



i zrozumiala.

— Tasho, nie bedziesz miata problemow z policjg. Obiecuje. Szukajg cie, ale tylko
dlatego, ze sie o ciebie martwig i potrzebujg twojej pomocy. Tom ci wszystko wyjasni.

Znowu zaczynam plakac. JeSli ma racje, to dwa powody mojej ucieczki juz sie nie
liczg. Emma mnie nie nienawidzi, a policja mnie nie aresztuje.

Tak naprawde nie porozmawiatySmy. Powiedziala tylko, ze skoro wrécitam, to juz
zostane w domu — bez dwoch zdan. Nie spytalam, co moj tata na to powie, i nie bardzo
mam ochote go zobaczyC. Jeszcze do niego nie zadzwonita — rozmawiata tylko z Tomem,
wiec chyba wie, ze wolalabym go nie widzie¢. Nie chce, by cokolwiek zmienito
panujacy teraz w tym pomieszczeniu atmosfere. Wydaje mi sie, ze to mitosc.

Emma przyciggneta swoje krzesto do mnie i chwycita mnie za dtonie.

— Tasho, musisz zrozumie¢, ze chociaz nie jestem twoja mamgq i wiem, Ze nigdy ci jej
nie zastgpie, nawet nie odwazylabym sie probowac, kocham cie, a ty jestes czesScig tej
rodziny razem ze mng i Olliem. Dobrze? Nigdy, przenigdy juz od nas nie uciekaj.
Rozumiesz?

Patrze na nig przez chwile i powoli kiwam glowa. Ale nie rozumiem. Nie bardzo.

I wtedy nagle jej oczy otwierajqg sie szeroko, jakby ktos zapalit Swiatlo.

— Tak mi przykro, Tasho — mowi, zagryzajac dolng warge.

Przesuwa jedng reke po moim ramieniu i obejmuje mnie za szyje. Od razu wiem, co
teraz powie, a gdy wypowiada te stowa, w ogble mnie nie dziwia.

— Twdj tata zmart kilka dni po twoim zniknieciu.

Glaszcze mnie po ramieniu i przycigga troche blizej.

Nie wiem, jak zareagowac. Pamietam, ze kochatam tate, kiedy bylam malutka, ale on
zrobit straszng rzecz — zdradzil mnie i mame. Nie wrécitam do niego, lecz nagle dociera
do mnie, Ze teraz nie mam juz nikogo. Nikogo, do kogo bym naprawde nalezala.

Patrze na Olliego — jest taki uroczy, pulchny, a teraz stracit ojca. Nie wiem, jak umarl,
i chce spytaC o to Emme, ale nie mam watpliwosci, ze z mojego powodu, wiec nie chce,
zeby wypowiedziata te stowa.

— Przykro mi, Emmo — méwie, a glos mi sie znowu tamie.

— Kochanie, to zupelnie nie twoja wina. Uwierz mi. Byla$ ofiara, jasne? A sam fakt, ze
twojego taty juz nie ma, nie zmienia niczego miedzy tobg, mng a Olliem. JesteSmy
rodzing. Bede to powtarza¢, az mi uwierzysz. Opowiem ci wszystko, ale najpierw
musimy cie przyzwyczai¢ do mieszkania tutaj, zebyS zaczela sie czucC jak u siebie.
I chce sie tez czegos dowiedzie¢ o tobie — gdzie bylas, jak zylas.

Mysli, ze chce wiedzie¢, ale nie zamierzam jej opowiadac¢, jak bylo naprawde. Nie
spodobatoby jej sie to, a ja bym tylko znowu plakala.

Od wymyslania nowej wersji mojego zycia w rozowych barwach wybawia mnie
dzwiek dzwonka.

— Mam nadzieje, ze to Tom, a nie znowu ci cholerni Swiadkowie Jehowy — méwi. —
Uwazaj, powiedzieliby pewnie, ze Bog cie tu sprowadzit.

— To byt autobus linii 87 — probuje zazartowac.

Emma sie uSmiecha i idzie do drzwi.



Poznaje po jej glosie, ze to Tom. Jest przejeta, a ja zaczynam wierzy¢, ze naprawde sie
cieszy z mojego powrotu. Powiedziala mi, ze musi wyjawiC wszystko Tomowi, a on
mnie nie aresztuje. Ale nie jestem tego pewna.

Drzwi do kuchni sie otwierajq i patrze nieufnie na tego wielkiego mezczyzne. Na
dzwiek okrzyku Olliego ,,Ej!” — najwyrazniej nie wyzbyl sie jeszcze tego nawyku — Tom
na chwile zwraca uwage na malucha i czochra mu wtosy, a potem odwraca sie do mnie
z usmiechem.

— Czesc, Tasho — mowi tagodnym tonem. — Dobrze cie widzieC.

To chyba dobry znak, ale cos mi podpowiada, ze to tylko na ostode, a w kazdej chwili
moze nastgpic cios, ktéry zaboli podwdjnie, bo teraz Emma mnie zmiekczyta.
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Tasha wygladala przerazajaco. Tomowi wydawalo sie, ze fatalnie bylo z nig juz po
latach mieszkania u Rory’ego i Donny Slater, ale to nic w porownaniu z tym, co widziat
teraz przed sobg. Zawsze byla mala i szczupla jak na swoj wiek, lecz po oSmiu
miesigcach zycia na ulicy praktycznie zamienita sie w szkielet i watpil, by wazyta cho¢
z czterdzieSci kilo — tyle co dwie rozsadnie zapakowane walizki. Obciete wlosy
sprawialy, ze jej glowa zdawata sie malenka, a ciemny odcien wysysal wszelkie kolory
z jej twarzy. Z wyjatkiem czerwonego od ptaczu nosa.

Ale zyla — a Emma byla wyraznie przeszczesliwa.

Z jednej strony nie mogt doczeka¢ sie tej chwili ze wzgledu na Emme, z drugiej
napawata go obawa — bo wiedzial, ze nie bedzie to takie proste, jak sie wydawato
Emmie. Prébowat jej to powiedziec ze sto razy, ale to w ogble do niej nie docieratlo.

— Jest pare rzeczy, o ktorych musimy porozmawia¢ — powiedziat, gdy usiedli wszyscy
przy kuchennym stole. Emma nie czekala, az zacznie.

— Wiem, co powiesz, Tom, i juz o tym mySlalam. Wyjedziemy sobie na mate wakacje,
to rozwiaze wszelkie problemy. Kiedy wrocimy, bedzie po wszystkim.

Tasha patrzyla to na jedno, to na drugie, z nutkg podejrzliwosci na zaptakanej twarzy,
przestraszona, ze sg jakie$ problemy.

— Tasha — rzekt Tom. — Wolatbym porozmawiac o tym z Emmgq przy tobie, bo moim
zdaniem to bardzo wazne, zeby ci sie nie wydawalo, ze ktos cosS przed tobg ukrywa albo
cie oklamuje. Zaufaj nam: mnie, Emmie, policji, opiece spotecznej. Wszystkim.

Tom pochwycit spojrzenie Emmy.

— Opiece spolecznej? A jaki oni majg z tym zwigzek?

Tom westchngt. Mowil o tym, ale nie udato mu sie do niej dotrzec. Emma po prostu
ignorowata go przy kazdym poruszeniu tego tematu.

— Musimy im powiedziec, ze wrdcita, Emmo. Jest nieletnia, a ty nie sprawujesz nad nig
opieki rodzicielskiej.

— OczywiScie, ze tak. Jestem jej macochg.

— C0z, tak nie jest, wbrew twojemu przekonaniu. Mozesz sie¢ o to ubiegaC, ale
domysInie nie posiadasz prawa do opieki nad Tashg, a ona nigdy z tobg nie mieszkala,
oprocz tych kilku pechowych dni w tym roku. PowinniSmy wiec ich powiadomic,
w przeciwnym wypadku ztamiesz prawo.

Tom widzial, ze Emma zacisnela z uporem usta, wiec postanowit zajac sie tym pozniej.



— Wazniejsze jest teraz bezposrednie zagrozenie dla Tashy, a posrednio takze dla ciebie
i Olliego.

Tasha podniosta glowe.

— Ale nikt nie wie, Ze tu jestem.

Ewidentnie Emma nie powiedziala jej niczego o Finnie McGuinnessie ani odebranym
telefonie, a Tom wiedzial, ze musi to rozegrac ostroznie.

— Rzeczywiscie, nie w tej chwili. Ale zamierzam cie poprosi¢, zebys cos zrobila,
Tasho. CoS, co pomoze nam wsadzi¢ Finna McGuinnessa na wiele lat do wiezienia.
Moze bedziesz wolala odmowic, lecz jeSli uznajg cie za wiarygodnego Swiadka, a nie
widze powodu, dla ktorego miatoby tak nie by¢, oskarzyciel moze cie zmusi¢ do
zeznawania w jego procesie. Widzisz, jesteS jedyna osobg, ktora moze niezbicie
dowiesc, ze on miat zwigzek z porwaniem Olliego. Rozumiesz, ze wszystkie oskarzenia
przeciwko tobie zostaly juz uchylone, prawda? Policja nie sprawi ci klopotow. Wiemy,
ze dzialalas pod przymusem, ale naprawde potrzebujemy twojej pomocy.

Tasha byla przerazona.

— Naszym zadaniem bedzie zapewniC ci bezpieczenstwo. Wiem, ze Finn jest okrutny
i masz prawo sie baC jego oraz tego, co moze zrobiC, nawet z wiezienia. Ale
zaopiekujemy sie toba.

Tasha spojrzata na swoje dlonie, z ktorych oskubywata skoérki.

— Wystat ludzi, ktérzy mnie szukajg — powiedziata cicho.

Podobnie jak osiem miesiecy temu, Tom poczul, ze wzbierajg w nim emocje, kiedy
patrzyl na to dziecko i myslat o cierpieniu, ktore znosit.

— Wiemy — rzek} tagodnie. — Zadzwonili do Emmy i oznajmili, ze obserwujg dom, ale
nie sagdzimy, zeby mieli tu kogo$ dwadziescia cztery godziny na dobe, raczej sprawdzajg
od czasu do czasu.

— Zabili Andy’ego.

Mowila tak cicho, ze Tom ledwo dostyszal. Co u diabta? Pochylit sie i opart dtonie na
stole.

— Kim jest Andy, Tasho? — spytat cicho.

Nie podnoszac glowy i mowigc prawie szeptem, Tasha opowiedziata Tomowi, co Andy
dla niej zrobit: jak probowat jg ochronic i jak w zamian zostal pchniety nozem w brzuch.

Czy cierpieniu tej dziewczynki nie miato by¢ konca?

— Chciatabys, zebym sprobowatl sprawdzic, co sie z nim stato?

Tasha podniosta glowe.

— Moglby pan to dla mnie zrobic? — spytata. — Naprawde? Jesli pan to dla mnie zrobi,
powiem w sadzie, co tylko mi pan kaze. Prosze, zrobi pan to?

Tom pokiwat glowa.

— OczywisScie. Ale nie masz mowic tego, co ja chce. Potrzebujemy tylko prawdy. Nikt
nie bedzie cie prosit o nic wiecej, Tasho.

— To co teraz? — spytala Emma.

— Kiedy planowatas iS¢ znowu wykrzykiwac imie Tashy w centrum Manchesteru?

— Dzisiaj po potudniu. W sumie to teraz.



— Robisz to wedlug jakiegos schematu? — spytat Tom.

— No, nie mam konkretnego schematu, ale zwykle jade w te same dni, bo wtedy nie
jesteSmy zajeci innymi rzeczami. Wiec jest to rodzaj schematu.

— To jedz — nakazat Tom.

Emma spojrzata na niego, jakby jq uderzyt.

— Jak to, i mam zostawi¢ Tashe pierwszego dnia w domu? Ona mnie potrzebuje, Tom.
Nie moge tego zrobic. Jest zalamana.

— Mozesz, mozesz. Ja w tym tygodniu nie pracuje, wzigtem pare dni urlopu. Zostane
z Tashg. Trzymaj sie swojej rutyny, wtedy nie przyjda tu weszyc. Jesli pojedziesz dzisiaj
do miasta, nie wpadnie im do glowy, ze Tasha jest tutaj. W miedzyczasie zorganizujemy
jakie$ miejsce, gdzie zabierzemy Tashe dla jej bezpieczenstwa.

— Chwileczke. Nie zabierzesz nigdzie Tashy beze mnie i Olliego. JesteSmy rodzing,
jedziemy wszyscy.

— Chyba madrze byloby zapewnic¢ Tashy ochrone dla swiadka, Emmo. Tylko do konca
procesu.

— A potem? Czy to co$ zmieni, jezeli McGuinness pojdzie do wiezienia? Nie bedzie
chciat sie wtedy zemsScic?

— Wszystko w swoim czasie.

Tom odwrdcit sie, zeby spojrze¢ na Tashe. Dziewczynka wygladala na przerazona,
a Emma tez to chyba zauwazyla.

— Tom, ochrona Swiadka moze by¢ bezpiecznym rozwigzaniem. Ale nie sadze, zeby
bylo ono dobre dla Tashy. Musimy dac jej poczucie domowego bezpieczenstwa. —
Emma zwrocila sie do Tashy i tagodnie usmiechnela. — Potrzebuje czu¢ sie kochana.
I jest kochana.

Tom przez minute milczal. Nie moégl nikogo zmusi¢ do ochrony Swiadka, emocje
siegnety zenitu. Wymysli jakis plan, ale na razie po kolei, wszystko w swoim czasie.

— Jedz do Manchesteru. Ja zostane z Tashg. Bedzie sie mogla wymoczyC w wannie,
a potem porozmawiamy O tym, co moZze nastapi¢ w sadzie. Zadzwonie tez do opieki
spotecznej. I nie rob takiej miny, Emmo, to koniecznos¢. Po potudniu zobaczymy, na
czym stoimy. Nie zapominajmy, ze wszyscy chcemy dla Tashy jak najlepie;j.

Usitowal nie patrze¢ na Tashe. Byla przestraszona, a on wiedzial, ze ma ku temu
powody.



15

Tom jest mitly. Nie zachowuje sie jak policjant ani tez tak nie wyglada. Ma na sobie
ciemnoniebieskie dzinsy i czarny sweter, ktéry musi by¢ miekki niczym futerko kociaka.
OczywiScie go nie dotykatam, ale prawie go usciskatam, kiedy powiedzial, ze sprobuje
dowiedziec sie czegos o Andym. Stysze szmer jego glosu podczas kapieli, bo tazienka
jest tuz przy kuchni — nie rozumiem jednak, co méwi.

Nie zabawiam dlugo w cudownej, spienionej gorgcej wodzie. Moglabym w niej
siedzieC godzinami, lecz chce wiedzie¢, co z Andym, wiec szybko sie wycieram.,
Owinieta recznikiem przechodze przez prog do pokoju, w ktérym spatam. Nie wiem, czy
to nadal moj pokoj, ale takg mam nadzieje.

Otwieram drzwi i staje, gapigc sie na pokoj, ktory ledwo rozpoznaje. Spogladam przez
ramie, zeby sprawdzi¢, czy to wlasciwe drzwi. Lecz wiem, ze to dla mnie. Nie mam
pojecia, jak Emma to zrobila, ale urzadzila pokoj tak, jak przez lata go sobie
wyobrazatam. Tylko ze jeszcze lepiej.

Nigdy nie mialam wlasnej sypialni — no, przynajmniej nie od szostego roku zycia. Ale
marzytam o niej. Najbardziej chciatam czu¢, ze jest czysta — nie jak cuchngca, wilgotna
sypialnia u Slaterow, gdzie nie sqdze, zeby zmieniali poSciel cho¢by raz do roku. Emma
musiala to jakim$ cudem rozumie¢. Pomalowata Sciany na bardzo jasng zielen, niczym
jeszcze niedojrzale jabtka, a ja mam wrazenie, ze ten pokdj zaprasza mnie i wita. Robie
z nadzieja krok naprzod, modlac sie, zeby to byla prawda — ze to naprawde dla mnie.
Przechodze boso po jasnym, miekkim dywanie i na Scianie nad 16zkiem dostrzegam
namalowany bialg farbg zarys drzewa podobny do tego w sypialni Olliego, ale bardziej
ukwiecony i z wiekszq iloscig szczegotow. Posciel wyglada tak Swiezo i jasno, ze
szkoda byloby w niej spa¢. Obracam sie w kotko, probujac przyswoic¢ kazdy szczegot.
Wszystkie meble sq w odcieniu zieleni jeszcze jasniejszej niz na Scianach — prawie biate,
lecz nie do konca — a sporg dawke koloru daje narzuta oraz poduszki na t6zku. Zdajq sie
uszyte z kawaltkow przypadkowych tkanin w jasnych odcieniach, od turkusu po
intensywny 16z — w paski, kwiatki i figury geometryczne.

Siadam ostroznie na brzegu 16zka, bo boje sie zaburzy¢ te perfekcje. Czy Emma
zrobita to wszystko dla mnie? Czy moglam tu przez ten caty czas mieszkac?

Znow wstaje i podchodze do szafy. Powstrzymuje sie przez chwile, Sciskajgc klamke —
nie chce zaglada¢ do srodka, na wypadek gdyby byly tu ubrania kogos innego, moze
jakiejS innej dziewczynki, ktorej nie znam. Wstrzymuje oddech i otwieram drzwi.



W srodku sq wszystkie ciuchy, ktore Emma kupita mi w ciggu tych kilku dni spedzonych
tu w tym roku, niektére nadal zapakowane. Otwieram przypadkowe szuflady i znajduje
to samo. Bielizne, skarpetki, swetry — wszystkie czyste i gotowe do wlozenia.

Nie chce opuszczac tego magicznego miejsca, ale musze sie dowiedzie¢, co z Andym,
wiec szybko biore pare rzeczy. Legginsy sa juz troche za krotkie — widocznie urostam.
No i oczywiscie za szerokie. Nie zawracam sobie tym glowy — byle byty czyste.

Kiedy schodze na dol, Tom przygotowuje mi jedzenie. Mowi, ze wygladam, jakbym
potrzebowala sie nieco podtuczy¢, wiec przygotowat mi wielki talerz makaronu z serem
i chrupigcym bekonem na wierzchu, a do tego szklanke zimnego mleka. Naprawde
pyszne, ale teraz mowi, Zze musimy porozmawiac.

— Kilka nastepnych dni oraz tygodni nie bedzie tatwe, Tasho, nie bede przed tobg
udawal, ze jest inaczej. Poki McGuinness nie zostanie skazany, musimy sie pogodzic
z faktem, Ze trzeba cie trzymac¢ w bezpiecznym miejscu. Jak juz méwitem, obawiam sie,
ze jeste$ jedyng osoba, ktora moze niewatpliwie powigzac go z uprowadzeniem Olliego.
A przynajmniej jedyng osoba, ktdéra moze chcie¢ tego dowies¢. Gdy juz go wsadza,
mozemy Sledzi¢ jego kontakty ze Swiatem zewnetrznym i upewnic sie, Ze nie zrobi ci nic
zlego.

Nie wiem, co powiedzieC. JeSli tego nie zrobie, Finn dostanie duzo krétszy wyrok.
Wiem o tym. Ale jesli zeznam przeciwko niemu, to czy kiedykolwiek bede bezpieczna?
A Emma? I Ollie?

— O czym myslisz, Tasho?

Nie jestem pewna, czy powinnam mu mowic, czego sie boje, wiec gram na czas.

— Dowiedziat sie pan czegos o Andym?

Tom skingt glowa.

— Rozmawiatem z Becky, mojg inspektorkq. Pamietasz Becky? Podzwoni i wkrotce,
kiedy sie czego$ dowiemy, bede mogt ci udzieli¢ informacji. Obiecuje. Zrobitas bardzo
madrze. Normalnie nie chwalitbym nikogo za kradziez torebki, ale w twoim przypadku
byl to naprawde Swietny pomyst.

Patrzy na mnie i sie usSmiecha, a ja wiem, ze czeka na mojg odpowiedZ na pytanie o to,
CO mnie trapi.

— Jesli powiem co$ w sadzie przeciwko Finnowi, to on nie zdota mnie dopasc?

Nie wiem, dlaczego zadaje pytanie, na ktére znam juz odpowiedz.

— Finn bedzie siedzial w wiezieniu, wiec cie nie dopadnie. Ale nie bede zaprzeczal, ze
ma kontakty na zewnatrz, innych czlonkow tego samego gangu, ktorzy po prostu sie go
boja. On i Rory byli tylko czeScig tej zorganizowanej grupy przestepczej. Mozesz tego
nie wiedzie¢, lecz wszyscy odpowiadali przed szefem, mezczyzng o nazwisku Guy
Bentley. On nie zyje, ale kto$ inny przejat juz dowodzenie. Obiecuje jednak, ze sie tobg
zaopiekujemy.

Nadal nie wiem, co to naprawde znaczy. Czy bedq mnie ochrania¢ do procesu, po
procesie, czy jedno i drugie? Czy zadbajg tez o Emme i Olliego? I jak dlugo?

Powinnam stad odejS¢ i pdjsc¢ gdzies indziej, gdzie nikt nie zostanie skrzywdzony za to,
ze ze mng przebywa. Moze do Londynu albo Leeds — gdziesS, gdzie nikt nigdy nie styszat



o Tashy Joseph. Ale nie wiem, czy mam dosc¢ sity, by porzuci¢ to wszystko, moja jedyna
szanse na rodzine.
I moze nigdzie nie jest bezpiecznie.
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W centrum Manchesteru bylo lodowato, co odpowiadato Emmie, bo dzieki temu miata
rozsgdng wymowke, by nie sta¢ tam za dlugo. Nikt nie uzna za dziwne, ze krzyczala
o Tashy tylko przez kwadrans zamiast jak zwykle p6t godziny — zwlaszcza z maluchem
drzacym w spacerowce.

Oczywiscie, ze nie marzt. Szczerze mowiac, bylo mu cieplo jak u Pana Boga za
piecem — mimo wszystko to dobra wymdwka. Nie mogla sie doczekac, az wroci do
Tashy, i byla ciekawa, czy odkryta juz swéj pokoj. Emma uwielbiata go przygotowywac.
Stanowit dla niej rodzaj talizmanu — to byla wyjatkowa, magiczna praca, by sprowadzic
Tashe do domu. Myslata, zeby kupi¢ jej nowe ubrania, ale wzrost i figura nastolatek
zmieniajq sie tak szybko, a ona nawet nie wiedziala, kiedy Tasha znow sie pojawi. Czula
tylko, ze bez watpienia pewnego dnia wrdci. I teraz byla juz w domu. Emma
pielegnowata te mysl, zastanawiajgc sie nad tym, jak wynagrodzi jej cate cierpienie
ostatnich lat.

W drodze powrotnej tak zajelo jg planowanie, jakie smakolyki przygotuje Tashy
i Olliemu na podwieczorek, ze dopiero w ostatniej chwili zauwazyla obcy samochdd
zaparkowany na podjezdzie. Nie Toma. Jego stat glebiej, blizej domu.

Przez chwile Emma poczula strach. Ktokolwiek to byl, Tom musial go wpusci¢ do
srodka. Czy sq z Tashg bezpieczni?

Zaparkowala za samochodem i zablokowala mu wyjazd. Ktokolwiek to jest, nie
wydostanie sie, dopoki ona mu nie pozwoli.

Wyskoczyta z auta i wyciggnela Olliego z fotelika, jedng reka probujac wylowic
z torby klucze do domu.

Otworzyta drzwi i popchneta je biodrem. Chciata juz wiedzie¢, co sie dzieje i kto
wszedl do jej domu. Kiedy zamknela za sobg drzwi, ustyszala glosy dochodzace
z kuchni — niskie dudnienie Toma oraz lzejszy, wyzszy ton jakiejS kobiety. Znowu
odetchnela. Kobieta nie wydawala sie taka groZzna. Moze to ktoraS ze
wspotpracowniczek Toma.

Opuscita Olliego na ziemie, zeby mogl drepta¢c w swoim tempie — ktore zazwyczaj
przypominatlo wlasciwie bieg. Odkad tylko zaczal chodzi¢, mial raczej sklonnoS¢ do
opuszczania glowy i rzucania sie naprzod niz chodzenia z normalng predkoscig, a tym
razem ruszyt prosto do drzwi kuchni. Otworzy?t je i wbiegl do Srodka, jeszcze zanim
Emma zdqzyta zdja¢ plaszcz.



— O ja cie, Ollie, to bylo wejscie — ustyszala glos rozbawionego Toma. Czyli nie jest
to zaden nieproszony gosc.

Emma weszla z uSmiechem za Olliem, a Tom z kobietg wstali. Emma zerknela na
jedno i drugie, a potem na Tashe. Pomijajac fakt, ze dziewczynka byla czysta, zmienito
sie cos
jeszcze. Wygladala na zdenerwowang i niepewng — to nie ta sama osoba, ktorag Emma
zostawita w domu, ale raczej tamto dziecko sprzed oSmiu miesiecy. Przygotowany
usmiech Emmy zgast i spojrzala pytajaco na Tashe. Tasha utkwila wzrok w swoich
dtoniach.

Co jest grane?

Kobieta wyciggnela reke.

— Pani Joseph, jestem Elizabeth Webster z opieki spotecznej. Pan Douglas zadzwonit
do mnie ze wspaniala wiadomoScia, ze Tasha trafila tu cala i zdrowa. Gratuluje, musi
by¢ pani zachwycona.

Emma zerknela na Toma, ktéry przynajmniej wygladat na lekko zmieszanego, a potem
odwrdcita sie do Elizabeth Webster.

— Jestem przeszczeSliwa, zZe moja rodzina jest znOw razem, pani Webster. Tom
powiedzial mi, Zze panstwa poinformuje, ale szczerze mowigc, nie oczekiwalam tak
szybkiej wizyty.

Znowu zerknela na Toma.

— Powiedziatem ci, zanim wyszlas, Zze musimy poinformowac opieke spoteczng, Emmo,
i ze zadzwonie. Chcemy, zeby Tasha zeznawala w sadzie, a w tej chwili nikt nie
sprawuje nad nig opieki rodzicielskiej. 7Z tego powodu mogloby sie to okazac
niemozliwe, wiec nie mozemy sobie pozwoli¢ na zwloke. Poza tym trzeba zapewni¢ wam
wszystkim bezpieczenstwo.

— Ja moge wzigC za nig odpowiedzialnos¢. Mowitam ci o tym, Tom. Nalezy do mojej
rodziny, wiec jesli do czegos jej potrzebujecie, mozecie mnie poprosic.

Na chwile zapadla cisza, a potem Elizabeth Webster zaczela mowi¢ — powoli
i spokojnie, tonem, do ktérego zdaniem Emmy musieli jg przeszkoli¢ w razie trudnych
przypadkow.

— Pani Joseph, Emmo, w peli rozumiemy twoje pragnienie opieki nad Natashg. To
bardzo dobra wiadomos¢ dla dziewczynki i na pewno z czasem mozemy to 0siggnac.
Jednak na razie...

— Jak to z czasem? Ona jest tu teraz.

— Chodz, Emmo, usiadz, a ja wyjasnie wszystko, co konieczne. — Kobieta uSmiechneta
sie pokrzepiajqco.

Emma tylko popatrzyla na nig i dalej stata.

— Jestem pewna, ze jeSli wystgpisz o opieke rodzicielskg, ostatecznie zostanie ci
przyznana. Ale najpierw musimy ocenic¢ ryzyko.

— Jakie ryzyko? Moje ryzyko? Ryzyko Natashy? Nie wiem, o czym pani mowi.

— Nie martwimy sie o pani ryzyko. Troszczymy sie o dzieci, a w Swietle tegorocznych
wydarzen jesteSmy zmuszeni bardzo dokladnie oceni¢ sytuacje, aby mieC pewnos¢, ze



dziecku nic nie zagraza.

— Pani Webster, spedzitam cale miesigce, usitujgc odnalez¢ Tashe, zeby zabrac jg do
domu. Kocham Tashe. Kochamy Tashe. Mysli pani, ze ja jej zagrazam? Nie skrzywdze
jej. Moze pani przychodzi¢ codziennie, jeSli chcecie. Sprawdzac¢, czy wlos jej z glowy
nie spadt i czy jest szczeSliwa. Ollie ja uwielbia. Dobrze, prosze sobie ocenia¢ ryzyko,
skoro musicie, ale nie straszcie jej. I tak nie miata do tej pory lekko.

Emma zobaczyla, ze Tom i pracownica spoteczna wymieniajg spojrzenia.

— Problem w tym, Emmo, ze opieka spoteczna chce zabra¢ Tashe w bezpieczne
miejsce — powiedzial Tom. — Tam bedq mogli ja diagnozowac, a jednoczeSnie zapewnic
jej ochrone. Mozesz ubiegac sie o prawo do opieki, a po diagnozie wszystko rozegramy
uczciwe i Tasha bedzie mogla wroci¢ do domu. Jesli nie bedziesz przestrzegac zasad, to
zagrazasz jakimkolwiek szansom na przyznanie ci opieki rodzicielskiej, a wtedy utracisz
Tashe na zawsze. Tego chyba bys nie chciata?

Emma czula, Ze sie w niej gotuje.

— Nie, do cholery, dobrze o tym wiesz. Ale zeby bylo jasne, ty, Tomie Douglasie, cho¢
moze powinnam nazwaC cie Judaszem, jesteS gorszy od niej. — Emma wskazala na
pracownice spoteczna.

Nagle Tom zaczat sie zmieniaC z przyjaciela, ktory wydawat sie lekko zawstydzony,
w policjanta, ktorym przeciez byl, zdeterminowanego, by postgpi¢ wilasciwie. Zniknat
pojednawczy ton. Rozmawiat teraz zawodowo, pewnym glosem.

— Mozesz mnie nazywac, jak chcesz, Emmo, ale wiele razy ci mowitem, ze to nastgpi.
Troszcze sie o to, zeby cala wasza trojka byla bezpieczna, i, szczerze mowiac,
ignorowanie tego wszystkiego, co wydarzylo sie zaledwie w tym roku, jest z twojej
strony naiwne. Wiemy, ze Tasha przeszla straszne rzeczy i niczemu nie zawinita. Kazdy,
nie tylko ty, chce dla niej jak najlepiej. Jesli przez krotki czas postapisz zgodnie
z zasadami, dostaniesz swoja szczeSliwg rodzine, a ja zrobie wszystko, co w mojej
mocy, zeby tak bylo. Ale nie stawiaj przeszkod Elizabeth. To nikomu nie pomoze.

Emma przez chwile milczata. Potem podniosta glowe.

— A jesli powiem, zZe jej nie dostaniecie i Tasha zostanie tu ze mng? Co wtedy? —
spytata, zmuszajgc sie do cierpkiego usmiechu.

Elizabeth zerknela na Toma, a pdzniej spojrzala Emmie prosto w oczy, z cieniem
wspolczucia sygnalizujgcym, ze nie spodoba sie jej odpowiedz.

— Emmo, bardzo mi przykro, ale cokolwiek powiesz lub zrobisz, nie mozemy zostawic
Tashy i Olliego w jednym domu, dopoki nie dokonamy naszej diagnozy. Musisz
rozumieC dlaczego. Mamy obowigzek zatroszczyC sie o oboje tych dzieci, a jezeli
bedziesz naciskata na zatrzymanie Tashy, wtedy nie pozostawisz nam innego wyjscia, jak
zabrac Olliego gdzies, gdzie zapewnimy mu bezpieczenstwo.

*

W pokoju zapadia cisza. Najwyrazniej nikt nie jest w stanie sie odezwac, a Emma
nabrata koloru moich Scian w sypialni.



Chca zabrac Olliego. Jesli mnie zatrzyma, wezmg Olliego. Jak to mozliwe?

Mysle, ze musze cos zrobi¢, ale nie wiem co, wiec po prostu siedze i gapie sie na
wszystkich. Czuje, ze serce mi wali. Po tym wszystkim, co zrobita Emma, i po calych
tych przejSciach z Andym zamierzajg mnie zabra¢ — bo nie ma szans, zeby to Ollie miat
gdzieS iS¢, wszyscy o tym wiemy.

W koncu Emma odzyskuje glos i wydaje mi sie, ze przejrzata moje mysli. Mowi
doktadnie to, czego sie po niej spodziewam.

— Nie zabierzecie Olliego — oznajmia niebezpiecznie cicho.

— Dobrze. Rozumiem to, Emmo, ale w takim wypadku musimy zabra¢ Natashe. Jak juz
powiedziatam, chcemy mieC pewnos¢, ze twojemu synkowi nic nie zagraza.

— Oj, przestancie. OczywiScie, ze ona nie zagraza Olliemu. Myslicie, ze trzymatabym
ja w domu, gdybym wierzyla, ze moglaby go kiedykolwiek skrzywdzi¢? Naprawde sadzi
pani, ze w jakikolwiek sposob ryzykowalabym zyciem lub zdrowiem Olliego, gdyby
moim zdaniem byt tu jakis problem? OczywiScie, ze nie.

Ta kobieta, Elizabeth, tylko stoi. Na twarzy ma przyklejony wspéiczujacy usSmiech
i czeka. Emma jednak jeszcze nie skonczyla.

— Tasha miala straszne zycie i w niczym nie zawinita. Przeszla przez szeSc lat piekla
po porwaniu, a teraz jeszcze spedzita osiem miesiecy na ulicy. To nie jest odpowiedni
moment, by wpedza¢ ja w poczucie, ze jest niekochana i niechciana. Po prostu znowu
ucieknie i to wszystko, wszystko, co probowatam osiggng¢, pdjdzie na marne.

Przy ostatnim zdaniu Emmie zalamuje sie glos, a ja czuje napiecie. Wiem, co zaraz
nastapi.

— Ona od nas nie ucieknie, Emmo — oSwiadcza kobieta z absolutng pewnosScig
w glosie.

Emma Scigga brwi. Jest zdziwiona, ale ja nie. To znaczy, ze umieszczg mnie w jakims
bezpiecznym miejscu, gdzie nie bede mogla nikogo skrzywdzi¢ — zwlaszcza Olliego.

Przynajmniej Tom zdaje sobie sprawe, ze nadal jestem w tym pokoju, odwraca sie do
mnie i znowu siada, zeby zrownac sie ze mng wzrostem i spojrzeC mi prosto w oczy.

— Tasho, ani Emma, ani ja nie wierzymy, ze zagrazasz Olliemu. Nie oznacza to jednak,
ze mozemy zignorowac zasady. Jesli chcesz stac sie czescig tej rodziny, jest pare rzeczy,
ktore nalezy zrobi¢ we wlasciwy sposob, bo inaczej w przysztosci bedq cie mogli znowu
zabra¢. Wszyscy staramy sie tu osiggngC jedno. UpewniC sie, Ze ta sprawa zostanie
zalatwiona tak, byS mogla tu zosta¢c na zawsze. Obiecuje, ze nie ma tu zadnego
przebieglego planu. Musimy zapewni¢ ci bezpieczenstwo, i to nie w zwigzku z kims
przebywajacym w tym domu, ale chyba jesteS Swiadoma zagrozen z zewnatrz, prawda?

Wiem, ze ma racje, lecz tak bardzo chcialabym zostac tutaj, w moim Slicznym pokoju,
z uroczym mtodszym bratem. Chce, zeby Emma codziennie sie mng opiekowata i mnie
przytulata. Kiedy Sciskala mnie tak mocno, czulam, ze cale moje cierpienie
i nieszczescia uciekajg, wydostajq sie przez skore.

Ale to, czego bym chciala, jest bez znaczenia.

Klade obie rece na stole i odpycham sie.

— Co ty robisz? — pyta ostro Emma.



— Ide po kurtke.

Czego niby ode mnie oczekiwata?

— Siadaj, Tasho. Nigdzie nie idziesz. Powiedzialam ci.

Widze, ze ta cala FElizabeth przygryza kacik ust. Wyraznie nie jest zadowolona
z zachowania Emmy.

— Emmo, mozemy to drazy¢ w kotko, jesli masz ochote, ale jezeli Natasha tu zostanie,
Ollie musi pojsS¢ ze mng. Przykro mi, naprawde nie mam innego wyboru.

Znowu zaczynam sie podnosi¢, lecz Emma machneta na mnie reka.

— Prosi pani, zebym wybrata jedno z moich dzieci.

Kobieta spojrzala na nig dziwnie — znaczyto to chyba: ,,Co ty wygadujesz, przeciez
masz tylko jedno dziecko”. Emma widocznie odczytala te samgq wiadomosC i w jej
oczach dostrzegam gniew.

— Jesli o mnie chodzi, oboje sq moimi dzieCmi i nie moge zaakceptowaC wyboru
jednego z nich.

— Przestan, Emmo. Tylko jeszcze bardziej to utrudniasz. Ollie jest twoim synem.

— Oczywiscie, ze jest. A od tej pory Tasha jest mojq corkq. Jaki to bedzie komunikat
dla Tashy, jesli wybiore Olliego? Ze jest mniej wazna od swojego brata?

— Rozumiem, ze to dla ciebie bardzo trudne. Mysle, ze Tasha zrozumie, dlaczego
musimy to zrobi¢, i doceni, ze to nie potrwa dlugo. Nie sadzisz, ze dwulatkowi moze byc¢
trudniej to pojqc?

Emma tak mocno o mnie walczyla i chociaz wiedzialam, jak to sie skonczy, mito z jej
strony, ze chociaz prébowala.

Zaczyna chodzi¢ po pokoju w milczeniu, z opuszczong glowg i rekoma opartymi na
biodrach. Rozmysla, a ja nie mam pojecia, jaki moze mieC plan.

Nagle sie zatrzymuje i odwraca przodem do tej Elizabeth.

— A gdyby Tasha zostata u mnie, a Ollie u kogos, kogo wybiore? Z odpowiedzialng
osobag, ktérej mozna w pelni zaufac?

Kobieta przechylila glowe. Wysunela dolng warge, jakby sie zastanawiala, przez co
zaczela przypomina¢ mopsa. Stysze, jak Andy szepcze mi do ucha: ,Niezbyt jej z tym
do twarzy”. Na razie odpycham mysli o Andym, bo ta kobieta zapanowata nad swojq
ming i zaczela mowic, ale niecierpliwi sie, jakby chciala mie¢ to juz za sobag, czyli jak
najszybciej mnie zabrac.

— Nie sadze. Nie ma wielu osob, ktérym moglibysmy w peli zaufa¢. Skonczmy juz
z tym, dobrze?

Emma schyla sie i podnosi Olliego. Przytula go mocno, szepcze coS w jego jasne
wloski i caluje po malenkich, rézowych policzkach. Stysze tylko: ,Kocham cie,
maluchu, i niedtugo sie zobaczymy”.

Po tym podchodzi do Toma.

— To chyba twoj chrzeSniak — méwi i odwraca sie do kobiety-mopsa. — Czy glowny
inspektor, ktéry akurat ma w tym tygodniu urlop, a do tego jest ojcem chrzestnym
Olliego, zadowoli cie, Elizabeth?

Nie wierze, ze to zrobila. I to dla mnie.
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Kiedy Tom pojechat do siebie z Olliem, a kobieta-mops wciggneta swoje usta i tez
odjechata, wyraznie niezadowolona z rozwoju sytuacji, spedzitysmy z Emma cichy
wieczor. Probowata ze mng rozmawiac, ale bylo mi zbyt przykro. Nie z mojego powodu,
tylko dlatego, ze stala jej sie krzywda. Czym sobie na to zastuzyla?

Powtarzalam jej w kotko, ze pojde, lecz nie pozwalala mi o tym moéwic. Znalazta
w telewizji cos, czego zadna z nas nie chciala ogladac, ale przynajmniej wypehiato cisze
— pustke w domu po odejsciu Olliego. SiedzialySmy przytulone na kanapie
i udawatysmy, ze ciekawi nas wyprawa nurkéw do Antarktyki.

W koncu poszltySmy wczesniej spa¢ — Emma na pewno miala nadzieje, ze im szybciej
zasnie, tym predzej nadejdzie jutro, kiedy Tom bedzie mégl nas odwiedzi¢ z Olliem. Ja
dlatego, ze nie moglam znieSC cierpienia, jakie najwyrazniej zadawatam wszystkim,
z ktérymi sie zetknelam. Ale nie moglam spac. Krecilo mi sie w glowie, mysli
przeskakiwaly z tematu na temat i w ogole sie nie zatrzymywaty, tylko wcigz gdzies
pedzily. Nie bylam w stanie ich w ogole zrozumiec.

Emma mnie kocha. Emma zatrzymata mnie zamiast Olliego. Mam dom. Powinnam
odejs¢ ze wzgledu na nich. Co z Andym? To moja wina, ze Emma znowu stracita
Olliego. Nie chce nigdy stqd odchodzi¢. Finn McGuinness — spojrzy na mnie w sqdzie
tymi swoimi szklanymi, czarnymi oczami i mnie sparalizuje.

Nigdy jeszcze nie bylo mi tak wygodnie w 16zku. Nawet poprzednim razem tutaj nie
miatam takiego wygodnego, miekkiego materaca jak ten — tylko stary, ktory lezal tu od
lat. Kiedy Emma urzadzala mi pokoj, kupita zupelie nowe 16zko — tylko dla mnie.
Jestem tak przyzwyczajona do twardych, zimnych podlog, ze na poczatku miatam
wrazenie, iz ten materac polknie mnie w caloSci. Ale powiercilam sie na nim chwile
i umoscitam, otulajgc wielka, miekka koldrag.

Nic sie jednak nie zmienito. Krecito mi sie w glowie, a gdy juz zasypiatam, za kazdym
razem budzitam sie na nowo.

W ktorym$ momencie tej nocy widocznie w koncu zasnetam i obudzitam sie, bo
musiatam iS¢ do tazienki. Przez ostatnie pare godzin wypitam wiecej wody, mleka i soku
niz w ciggu kilku tygodni, wiec po cichu wyslizgnelam sie z sypialni — w obawie, ze
obudze Emme.

Niepotrzebnie sie martwitam.

Drzwi byly szeroko otwarte, podobnie jak u Olliego, i przypomnialam sobie, ze zawsze



je tak zostawiala, by ustysze¢, jesli maluch zaptacze w nocy.

Dzisiaj jednak nie mogla go styszec.

Z pokoju Emmy dobiegat dzwiek sttumiony przez poduszki, ale dobrze mi znany.

Emma ptakala, szlochata za swoim ukochanym dzieckiem, ktore powinno by¢ z nig. On
powinien by¢ tutaj, nie ja, pomyslalam. Na pewno przypomnial jej sie ten czas sprzed
zaledwie paru miesiecy, kiedy sadzita, ze stracita Olliego na zawsze — przeze mnie.

Stalam pare minut na progu, stuchajac jej tkania. Najbardziej chcialam wejs¢ do jej
pokoju, potozy¢ na 16zku, objac ja i troche pocieszyc. Ale moglaby mnie odepchnac.

Czekatam, probujac zdecydowac, co zrobi¢, lecz nie potrafitam wejs¢ do srodka. To
nie mnie potrzebowatla. Znowu pomyslatam, zeby odej$s¢ — uciec, wrdci¢ do zycia pod
ziemig. PomysSlalam o zimnie, glodzie i rzadkich kesach jedzenia w lepsze dni. Ale
gdybym sobie poszla, zycie Emmy powrocitloby do normalnosci. To bylaby wiasciwa
decyzja.

Zrobito mi sie ciezko, jakby przygniatal mnie jaki$ ciezar — na piersi i w glowie —
wrocitam do sypialni i zaczelam sie ubiera¢. Bylam juz na podescie, kiedy co$ sobie
przypomniatam.

Zanim poszlysmy spa¢, Emma powiedziala, ze wlaczyla alarm, a ja nie znalam kodu.
Zamknela drzwi na klucz, wyjela go z zamka i zabrala ze sobg. Obie wiedzialySmy
dlaczego — ale zadna z nas o tym nie wspomniata.

Statam, patrzaqc w dot ponad porecza. Mialam Swiadomos¢, ze gdybym naprawde
chciala, znalazlabym sposob. Ale nie chcialam. Moglabym udawac, ze zostalam
zamknieta na klucz, lecz tak naprawde to byla tylko wymowka, by zostac.

Posztam z powrotem do swojego pokoju, polozylam sie w ubraniu, zwinelam

Emma wstata bardzo wczesnie. Styszalam jg, ale pomyslalam, ze kiedy mnie zobaczy,
przypomni jej sie, ze to ja jestem powodem, dla ktérego nie ma tu Olliego, wiec lezalam
w 16zku, az zapukata do moich drzwi. Udawatam, ze dopiero co sie ubratam.

Nie rozmawialySmy rano o tym, jaka jest nieszczeSliwa, ale wyraznie probowata ukry¢
czerwone oczy pod grubsza niz zwykle warstwa makijazu.

Tom przyjedzie w odwiedziny z Olliem — opieka spoleczna pozwolila na to, pod
warunkiem ze Tom tez zostanie. Nie winie ich za to. Nie znajg mnie i nie wiedzg, ze
wolatabym umrze¢, niz skrzywdzi¢ Olliego. Emma co dwie minuty spoglada na zegarek.

Tom zrobi tez jakie$ zakupy. Powiedzial, ze dopoki czego$ nie przygotujg — a ja wiem,
ze chodzi mu o ochrone — zadna z nas nie powinna wychodzi¢ i powinnam trzymac sie
z daleka od okien. Nie chcemy, by ktokolwiek wiedzial, ze tu jestem, a od dzisiejszego
wieczoru na parterze bedzie policjant, zebySmy byly bezpieczne — wszystko to w ramach
przygotowan do rozprawy sadowej.
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Listopadowa pogoda przygnebiala Emme. Znowu dzisiaj padalo — zimna, drobna
mzawka sqczyla sie z szarego nieba, zmuszajac najodwazniejszych do pozostania
w domu. Ponura — tak nalezatoby okreslic te pogode, co pasowalo tez do nastroju
Emmy.

Chciataby tryskac¢ euforig ze wzgledu na Tashe — i w pewnym sensie tak bylo. O to
wlasnie walczyla, a teraz znowu ma dziewczynke przy sobie. Ale powinna wtedy
postucha¢ Toma. Mowit jej, ze nie bedzie jak w bajce, lecz ona wierzyla, iz jej mitosc
oraz rozpaczliwa che¢ wynagrodzenia dziewczynce tego okropnego dziecinstwa
wystarcza, by przekonac¢ opieke spoteczng do podjecia stusznej decyzji.

Wyglada na to, ze nie watpia w jej intencje, ale martwig sie o Olliego i trzeba go
ochroni¢. Nie mogla im jednak pozwoli¢ zabra¢ Tashy — bylby to kamyczek, ktory
rozbije przednig szybe w aucie, ostatni promyk nadziei i zaufania dziewczynki rozpadiby
sie na milion kawatkow.

Elizabeth obiecala, ze diagnoza nie potrwa dlugo, ale Emma bala sie jej wyniku.
Bardzo tesknita za Olliem, lecz wiedziala, ze z Tomem jest bezpieczny. Tylko nie dawata
jej spaC mysl, ze w pewnym momencie by¢ moze przyjdzie jej ztamaC wszystkie
obietnice dane Tashy. Za kazdym razem, gdy zamykata oczy, w jej wyobrazni rozgrywata
sie scena, kiedy zostanie zmuszona do rozstania z pasierbicq. Nie potrafila powstrzymac
ez, wiec wstala o szdstej, zeby troche posprzatac. Nie bylo takiej potrzeby, lecz musiata
sie czyms zajac.

Zalowala, Ze nie ma z kim porozmawia¢. Zawsze miala Toma, ale cho¢ by}l dobrym
przyjacielem, nie potrafita sie przed nim do konca otworzy¢ i obnazy¢ swojej duszy.
Poza tym nadal byla na niego troche wsciekla, chociaz zrobit i powiedzial wszystko, co
shuszne.

Chyba go zaskoczyla, kiedy wreczyla mu Olliego, ale podjat wyzwanie. Wiedziala, ze
lubi dzieci i zawsze chcial miec ich wiecej. Jego corka Lucy szybko rosta, a Tom to taki
typ mezczyzny, ktorego powinna otaczac rodzina. Szkoda, ze miedzy nim a tamtg Leo
przestato iskrzy¢ — Tom nadal nie chciat o tym rozmawiac.

To zreszta typowe dla znajomosci Emmy i Toma. Przyjaznili sie, lecz wiele przed soba
ukrywali. Jedyng osoba, przy ktorej Emma czula sie naprawde soba, byl Jack.
Rozumiala teraz, ze jej zwigzek z ojcem Tashy i Olliego nie byt wymagajacy
emocjonalnie, a takiego wlasnie potrzebowala i chciala w tamtym czasie. Dobrze sie



dogadywali, a David by} madrym, troskliwym mezem, chociaz przyznala przed sobg, ze
w pewnym momencie ich krotkiego malzenstwa zauwazyla jego stabos¢. Nie zdawala
sobie tylko sprawy, jakie to powazne.

Z Jackiem bylo inaczej. Przejrzal ja na wylot, a jedynym sposobem, zeby ona nie
przejrzala jego, byla ucieczka. Moglby jej przeciez zaufa¢, pomoglaby mu poradzic
sobie z popelnionymi bltedami.

Emma wrzucita zmywak do zlewu i wytarta rece. Nie dalo sie porozmawiac z Jackiem
— nie miata pojecia, gdzie jest ani jak go odszukaC — ale miata nadzieje, ze jesli przeleje
swoje troski do notatki w komputerze, on jq odczyta. Nie wiedziala, jak czesto logowat
sie ukradkiem do jej komputera, lecz byla pewna, ze przeczyta notatke zawieszong na
pulpicie. To bedzie w jego stylu — taki mial sposob upewniania sie, czy wszystko u niej
w porzadku.

Usiadla przy stole i otworzyla laptop. Kiedy zaczal pracowac, zastanowita sie, co
moglaby powiedzie¢ — jakich stéw uzy¢, zeby kazdej innej osobie wydaly sie osobistymi
wynurzeniami, a dla Jacka znaczyly o wiele wiece;.

Otworzyla nowa notatke i zaczeta ukladac tresc, jakby pisata pamietnik.

Wczoraj odzyskatam Tashe. I stracitam Olliego. Nigdy nie myslatam, ze znow go
strace, ale opieka spoteczna powiedziata, ze muszq chroni¢ dzieci, a dopoki nie bedq
pewni, ze Tasha nie stanowi zagrozenia, jedno z nich powinno odejs¢. Wiec teraz Tom
opiekuje sie Olliem, a ja tak bardzo za nim tesknie, ze obejmuje sie sama ramionami,
by to wytrzymac. Czuje sie, jakbym miata w Srodku szeroko otwartq przestrzen,
wydrqgzonq i pustq. Ale Tasha nie moze tego wiedzieC. Potrzebuje zapewnien, ze jest
dla mnie tak samo wazna. Tom chce, zeby zeznawata przeciwko Finnowi
McGuinnessowi, a ja wiem, ze ktos jej szuka. Jego ludzie. Skontaktowali sie ze mngq.
Grozili mi oraz Olliemu. Nie wiem, jak to wszystko sie skonczy, poniewaz wyrok go nie
uciszy. Bedzie pragngt zemsty, a ja nie wiem, co robic. Tom mowi, ze zapewni nam
bezpieczenstwo, ale czy McGuinness kiedykolwiek sie podda?

Przerwala pisanie. Nie miala pojecia, czy Jack to odczyta. Moze tylko jej sie Snito, ze
przesuwal pliki na pulpicie? Moze komputer robil to automatycznie. Czerpata taka
pocieche z mysli, ze moze dzieli€ sie z nim swoimi przemysleniami, ale teraz zrozumiala,
ze to by¢ moze tylko jej pobozne zyczenie.
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Straznik wiezienny stal plecami do Sciany, starajgc sie — jak go uczono — zachowywac
dyskretnie. By} tu tylko po to, by rozwigzywaC problemy, ktore moglyby wynikngc.
Niekiedy tak sie zdarzato. Zony przychodzity odwiedzi¢ swoich mezéw i od czasu do
czasu ich rozczarowanie przybierato forme ciosu w glowe. Nigdy nie winit tych kobiet.
Jakie to uczucie, kiedy dowiadujesz sie, ze jesteS w zwigzku z kanalig? Oczywiscie
wiekszos¢ z tych zon dawno wiedziata. Ale zawsze bylo kilka takich, ktore zaskakiwato
odkrycie, ze u ich Pana Wspanialego nie wszystko ukladalo sie zgodnie
Z wyobrazeniami.

Dzisiaj jednak straznik utkwit wzrok w Finnie McGuinnessie oraz jego gosciu —
miodym chlopaku, ktory odwiedzal wieznia juz wczeSniej, a straznikowi nie spodobata
sie ich mowa ciata.

Gdy zaczynal te prace, postanowil sprobowa¢ nauczyc¢ sie jezyka ciala, zeby moc
przewidziec¢, kiedy co$ sie kroi. Probowat tez czytania z ruchu warg, ale McGuinness
zapuscit brode i wasy. Mowigc, prawie nie otwieral ust, a jego stowa wypowiadane
nawet w niewielkiej przestrzeni — wyciszaly wlosy wlasciwie catkiem zastaniajqce usta.

Teraz pochylat sie do przodu i méwit cos do goscia, ktory odskoczyt na krzesle, jakby
dostat w twarz.

— Jestes pewien? — Straznik dobrze styszat stowa gladko ogolonego mezczyzny.

Oczy McGuinnessa poczernialy jeszcze bardziej i rozbtysta w nich wsciekltos¢, jakiej
nikt nie miatby ochoty zobaczy¢. Mlody cziowiek wygladal, jakby byto mu niedobrze.
Shuchal, a potem raz skingt glowa.

Wyslizgngl sie zza stolu — nie mogt odsungC przykreconego do podlogi krzesta —
i powiedziat cos, co dla straznika brzmiato jak ,,zalatwione”.

McGuinness co$ kombinowal, a straznik oddatby wszystko, zeby wiedziec co.
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Emma krazy, zerkajac co pare minut na zegarek. Kobieta-mops, Elizabeth, przyszta
znowu sie ze mng spotkac dzisiaj rano, zadaje mi pytania. Pewnie mnie ,,diagnozuje”.
Z jakiegos powodu mam ochote jg zignorowa¢. Wolalabym by¢ tym dzieckiem, ktore
przybyto tu przed paroma miesigcami — ktore wszystkich ignoruje i nie chce sie
odzywac. Czasem bezpieczniej jest nie przejmowac sie tym, co inni o tobie mysla, wiec
kiedy zadaje mi pytanie, wykrzywiam twarz w niezainteresowanym, szyderczym
usmiechu.

Wtedy dostrzegam przerazong mine Emmy. Co ty wyprawiasz? Nieomal glosno
prychnelam na wlasng ghupote.

Chce tu zostac. Musze byC dzielna i pozwoli¢ im zajrze¢ w glab serca — moze tam,
gdzie dawno nikogo nie byto. Poza Izzy. I moze Andym.

Po jej wyjsciu zaczynam sie stresowaC. Tom niedlugo przyjdzie, a powinien mie¢
jakieS wiesci o Andym. JesSli nie zyje, to bedzie kolejna rzecz na moim sumieniu. Nie
powinien byl mnie ochrania¢. Mégl im pozwoli¢ mnie ztapa¢. Na pewno oszczedzitabym
wtedy Emmie wiele cierpienia.

Zadzwonit dzwonek u drzwi, a Emma pobiegla otworzyC — prawie poslizgneta sie na
drewnianej podtodze w korytarzu.

— Ollie! — wota i stysze chichot Olliego oraz okrzyk ,Mama!”, po ktorym rozlega sie
zdegustowane ,Ej!”. Pewnie za mocno go usciskala.

Emma prawie tanczy, idgc do kuchni z uSmiechnietym Tomem tuz za nig. Jej Swiat
znow jest caly, a ja garbie sie na krzesle, probuje nie rzucac sie w oczy.

— Ollie, przywitaj sie z Tashg — mowi Emma, nie pozwalajac mi zostaC poza jej
kregiem.

Ollie odrywa raczki od szyi Emmy i odwraca sie, wyciagajac je tym razem do mnie.

Emma sie uSmiecha.

— Wez go, Tasho. Przytul go, on daje najlepsze tulaski, prawda Ollie?

Powoli odsuwam swoje krzesto i obchodze stot.

— Tasha! — wotla Ollie, siegajac jeszcze dalej.

Patrze to na Emme, to na Toma, rozwazajac, czy to naprawde w porzadku, czy tez
kobieta-mops nagle w magiczny sposob znéw sie pojawi i wyrwie mi dziecko z rak.
Oboje zachecajgco kiwajq glowami, wiec przyciggam do siebie jego mate, ciepte ciatko.

Prawie mnie dusi sila swojego uScisku wokot szyi, a potem daje mi bardzo mokrego



calusa w policzek, z czego Smieje sie w glos. Widze, ze Emmie oczy zachodza zami,
jakby nie bylo ich juz dos¢. Przyciskam nos do pulchnego policzka Olliego
i odwzajemniam buziaka. Oddaje go Emmie nie dlatego, ze chce go puscic, tylko widze,
ze rece drzg jej po bokach, kiedy probuje sie powstrzymac od ztapania go z powrotem
i uSciskania jeszcze troche.

Tom podchodzi do mnie, wycigga reke i delikatnie kladzie mi jg na ramieniu.

— Mam dla ciebie wieSci, Tasho. Chodzi o Andy’ego.

Czuje, ze po kregostupie przechodzi mi dreszcz. Prosze cie, Andy, zyj.

— ZnalezliSmy go i czuje sie dobrze. No, troche przesadzam. Przyjeto go do szpitala
w stanie krytycznym, stracit duzo krwi, ale twoja interwencja byla lepsza, niz mogtas
sobie wymarzyC. Facet, ktory cie gonil, znalazt Andy’ego, a jego zona, czyli kobieta,
ktorej ukradias torebke, okazala sie lekarzem. Sami zdotali powstrzymac krwotok, zanim
przyjechala karetka. Pojechata z nim do szpitala i wlaSciwie uratowata mu zycie.

Nie wiem, co powiedzieC, a czuje, ze zaczynam sie trzgs€. Tom wycigga do mnie rece
i sadza tagodnie na krzesle.

— Przepraszam, ze tak dlugo trwato, zanim przekazaliSmy ci dobre wiesci, ale chcialem
mieC pewnosc, ze to ten chtopak. Wyobraz sobie, ze tego wieczoru w Manchesterze byto
kilka atakow nozownikow.

Andy. Mam glowe pelng jego obrazow — rozeSmianego, kiedy przynidst cieplg
zapiekanke z miesem i ziemniakami, bo trzymat jg w kapturze, zeby nie wystygla. Potem
jego bluza zawsze pachniala sosem, bo przeciez nie mogliSmy nigdy wypra¢ zadnych
ciuchow. NosiliSmy caly czas te same, dopoki nie udato nam sie znalez¢ lub zwing¢
czego$S nowego. Albo wtedy, gdy przeciwstawil sie tamtemu facetowi, a on prawie
poderzngt mu gardlo. A kiedy wyobrazam sobie, jak zebral na ulicy i pokazywal swoje
wykrecone ramie, zeby zdoby¢ dla mnie troche pieniedzy, prawie zaczynam ptakac.

— Becky Robinson pojechala spotkaC sie z nim w szpitalu — ciggnat Tom. —
Powiedziala mu, zZe jesteS bezpieczna i nic ci nie jest, a jego bardzo ucieszyla ta
wiadomosc¢. Ten chlopak chyba naprawde sie o ciebie troszczyl, co?

Nie wiem, co powiedzie¢. Uratowal mi zycie.

— Powiedzial Becky, dlaczego uciekl, i przyznal, iz mial wyrzuty sumienia, ze to przed
tobg ukrywal. Rzecz w tym, ze to dumny cztowiek i nie chcial, abyS mu wspolczuta. Ale
teraz uwaza, ze powinnas wiedziec. Mam ci opowiedziec?

Nie moge wydusic z siebie stowa. Chce wiedziec¢, lecz to bedzie bolesne, bo zawsze
przeczuwatam, ze musiat cierpie¢, a ja nie moge znies¢ mysli o jego cierpieniu. Tom
czeka, w koncu kiwam glowa.

Pozwolitam stowom Toma unosic sie wokot mnie — styszalam je, ale tak naprawde do
mnie nie docieraly. Opowiedzial mi, ze ojciec Andy’ego byl powazanym biznesmenem,
wiec kiedy Andy’emu dziala sie krzywda, nikt nie podejrzewal winy ojca — on zZartowat
tylko, jakiego ma niezdarnego syna.

Tom kontynuowal, a ja staralam sie nie myslec o cierpieniu Andy’ego.

Pozniej. Pomysle o tym pozniej.

— Jego matka nie byla w stanie go ochroni¢ — méwil. — Sama sie bala, a ja mysle, ze



prébowata to wyprzec i udawac, iz nic sie nie stato.

Przerwal i wiem, Ze teraz nastgpi najgorsze. Przybiera lagodniejszy, cichszy ton,
a mimo to kazde jego stowo wybija dziure w zaporze oddzielajacej mnie od cierpienia
mojego przyjaciela.

— Potem zmarla siostra Andy’ego. Byta bardzo nieszczeSliwa, a Andy sadzi, ze gdyby
wiedzial, co planowata zrobic, to moglby jej pomoc, ochronic ja.

Och, Andy.

— Czy ojciec tez jq bit? — pytam.

— Nie. Krzywdzit ja, ale w inny sposoéb.

Tom nie musi mowi¢ wiecej. Taka przemoc byla az nazbyt powszechna w Swiecie,
w ktérym dorastatam.

— Andy nie mial o tym pojecia, a kiedy jego siostra postanowita odebra¢ sobie zycie,
zaatakowal ojca. W bdjce zlamal sobie reke, ale po prostu zalozyt temblak i uciekt
jeszcze tego samego dnia.

Nie moge wyrzucic z glowy tego obrazu. Jakby sie zapetlit — Andy robi sobie temblak,
probuje sie spakowaC jedng reka, wychodzi z tego domu, ktory sobie wyobrazam,
i odchodzi drogg, nie ogladajac sie za siebie. Odtwarzam to w kotko, a dalsze stowa
Toma sptywajg po mnie jak po kaczce: ojciec poszedt do wiezienia, matka na odwyk,
beda prébowali znalez¢ Andy’emu nowy dom i rodzine.

Zdaje sobie sprawe, ze pewnie nigdy wiecej nie zobacze Andy’ego, ale ciesze sie.
Bedzie bezpieczny, a ja go nigdy nie zapomne.

Nagle czuje sie taka szczesliwa. Moze i mialam gowniane zycie, lecz przynajmniej
przez szesC lat byla ze mng moja mama, potem Izzy, a teraz Emma i Ollie.
A w najgorszym momencie zycia poznalam Andy’ego — chlopaka, ktory nigdy nie zaznat
ani jednego szczeSliwego dnia, a pragngl mnie ochroni¢, poniewaz nie zdotal ocalic¢
wlasnej siostry.

Po raz pierwszy w zyciu czuje, ze teraz juz nic nie moze pojsc Zle.

3k

Tom widzi, ze najwyrazniej ani Tasha, ani Emma nie zmruzyly tej nocy oka. Bylo mu ich
szkoda i zalowal, ze muszq przezywac¢ dodatkowy stres, ale jesli chcg by¢ rodzina,
trzeba pokonac jeszcze pare przeszkod.

Za to mina Tashy, gdy przekazywal jej wiadomoSci o przyjacielu, to byt dopiero
widok. Kiedy to wszystko sie skonczy, moze uda mu sie znalez¢ sposob, by dzieciaki
miaty ze soba kontakt.

Pragngc chroni¢ Tashe, Andy powiedzial jej jedno klamstwo, ktorego Tom nie
zamierzal ujawnia¢. Ona wierzyla, ze chtopak miat czternascie lat, a tak naprawde byl
dwunastolatkiem.

Tom czul, ze Andy udawal starszego od Tashy, zeby pozwolila mu sie nim
zaopiekowa¢. Gdyby wiedziala, ze jest mtodszy, moglaby chcie¢ opiekowac sie nim,
a tego sobie nie zyczyt. Tom miat nadzieje, ze ocaliwszy w ten sposéb Tashe, Andy



bedzie w stanie wybaczy¢ sobie to, iz zawiod} siostre — co przeciez nie byto jego wina.

Byt odwaznym chlopakiem, jeszcze bardziej, niz Tasha zdawata sobie z tego sprawe.
Becky Robinson zszokowat jego widok, kiedy odwiedzita Andy’ego w szpitalu.

— Tom, on lezat na 16zku z zabandazowanym brzuchem, a piers i ramiona miat odkryte.
Cialo pokrywaja mu setki malenkich blizn, ciemnor6zowych, blyszczacych plamek.
Pielegniarka powiedziala, ze to oparzenia od papierosow. Zdradzila, chociaz pewnie nie
powinna, ze nie tylko jego reka, ale tez zebra musialy by¢ kiedyS potamane, i to
prawdopodobnie nie raz.

Tom najchetniej odnalaziby ojca tego chlopca — dziecka tak odwaznego, ze
zaryzykowalo wlasne zycie dla przyjaciotki — i stluklby drania na kwasne jabiko.
Oczywiscie nie moglt tego zrobic. Ale sprawdzil, ze gos¢ dostat pietnastoletni wyrok.
Zdaniem Toma za matlo, lecz to juz cos.

Teraz jednak Tom powinien odlozyC to wszystko na pdzniej i skupic sie na tym, jak
zapewniC bezpieczenstwo Emmie i Tashy wobec tego, co Finn McGuinness na pewno im
zgotuje. Jedyny plus w tym, ze Tom nie sadzil, by McGuinness mogt sie jakos
dowiedziec, iz Tasha jest w domu.
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Gos¢ Finna McGuinnessa przedzierat sie przez thum na dworcu Piccadilly prosto do
budki telefonicznej. W jego strone powialo zapachem Swiezo upieczonych bajgli,
przykrywajac codzienny smrod zbyt wielu cial zgromadzonych w jednym miejscu,
i zaburczato mu w brzuchu. Jednak nie mogtby teraz niczego zjeS¢. Zamierzat zrobic cos,
czym prawdopodobnie podpisze wyrok Smierci na siebie.

Wrzucit pienigdze do urzadzenia i wybral numer, ktory znat na pamiec¢, ukladajac
jednoczesnie w stosik kolejne monety na wszelki wypadek.

Dzwonek po drugiej stronie zabrzmial dziwnie, ale nie miat czasu teraz o tym myslec,
bo ucicht po dwoch sygnatach, a na jego gorng warge i czolo wystapilty kropelki potu.
Otart reke, ktérg nie trzymat stuchawki, o nogawke dzinsow.

— No? — powiedziat glos.

— Spotkalem sie z nim.

— Wiem. — Powinien byt przewidziec, ze nie moze sklamac ani udawac, iz cos miato
inny przebieg. — I?

— Dostal wiadomos¢. Chyba ptaci komus z opieki spotecznej.

— I'jaki jest plan?

Gos¢ szybko wyjasnil, co miat zrobic, i wsciekat sie na siebie za swdj drzacy glos.

— Jesli tego nie zrobie — rzekl — ten sukinsyn McGuinness mnie wySledzi. Jestem
martwy, jezeli tego nie zalatwie.

— To zréb to — padta nieoczekiwana odpowiedz.

Chyba sie przestyszal. Dotad myslal, ze to jego droga ucieczki, sposéb na wyrwanie
sie ze szpondw McGuinnessa. Ze bedzie musial tylko zda¢ relacje z planu cztowiekowi
po drugiej stronie stuchawki, a potem dostanie obiecane pienigdze i ucieknie. Chciat sie
wywingc.

Czut sie taki fajny, kiedy gang zwerbowal go w wieku zaledwie pietnastu lat. Proste
zadania, jakie dostawal na poczatku, urosty do sporadycznych brutalnych czynow, ale
nigdy nie bylo to nic na takg skale. A teraz osoba, ktora miala go uratowac, méwi mu,
zeby to zrobit.

— JesteS pewien? — pyta.

Myslal, ze ten gosc jest po dobrej stronie, lecz widocznie sie pomylit.

— Tak, zrob to. Ale dopiero jak ci powiem. Potrzebuje troche czasu, zadzwon do mnie
za dwie godziny.



Telefon zamilkt.

Mezczyzna odwiesit stuchawke i wyszedt w thum, a od zapachu bajgli nagle zrobito mu
sie niedobrze. Trzeba bylo sie bardziej stara¢ odnalez¢ dziewczyne i zrobi¢ to, co mu
kazali. To tylko jedno bezdomne dziecko. A teraz to juz zupekie inna liga i naprawde
nie miat ochoty w niej grac.
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Dzien spedzony z Emma, Olliem i Tasha byt przyjemny, a Tom poczut sie nieswojo,
kiedy p6znym popotudniem wzigt Olliego na rece i posadzit go w dzieciecym foteliku na
tylnym siedzeniu samochodu. Emma starata sie robi¢ dzielng mine, zas Tasha wygladata,
jakby czula sie winna. Te rodzine czeka jeszcze droga pelna trudnosci, ale Emma jest
upartg kobietg, a on mial nadzieje i modlit sie, zeby daty sobie rade.

Mimo ze Emma nie chciala stysze¢ o ochronie, Tom nie zamierzal od niej wychodzic,
dopoki nie przyjechaty positki. Cos sie kroito — cos, czego nie mégl zobaczy¢, ustyszec
ani dotknac¢, lecz mimo wszystko bylo wyczuwalne. Chcial, zeby w domu przez caly
czas czuwato dwoch policjantow, i poczekal, az zostali w pelni poinstruowani.

W tej chwili o powrocie Tashy wiedziala tylko opieka spoteczna oraz garstka policji
zatrudniona do obserwacji domu Emmy. Becky oczywiscie tez wiedziala, ale ja poprosit,
by nadal wysylala na ulice maly zespol poszukujagcy Tashe. Wraz z wczorajsza
wycieczkg Emmy do Manchesteru to powinno wystarczyc, aby przekonac¢ kazdego, ze
Tashy wcigz nie odnaleziono.

Tego dnia Tom przez caly czas trenowal Tashe. Nie zeby wlozyc¢ jej w usta konkretne
stowa, ale by miata Swiadomosc¢, jak moze wygladaC przestuchanie — zwlaszcza ze
strony obroncow McGuinnessa. Nie oszczedzg jej tylko dlatego, ze jest dzieckiem.
Denerwowala sie i bala, lecz jej odpowiedzi byly jasne, a Tom mial pewnos¢, ze dobrze
jej pojdzie podczas procesu.

Emmie nie podobalo sie, ze siedzialy praktycznie w areszcie domowym, ale bez
Olliego przy boku nie mogla kontynuowac¢ swoich dotychczasowych wystgpien
W centrum miasta.

— Nie moge nawet iSC do sklepu? — spytala, wyraznie zniecierpliwiona.

— Nie mozesz zabra¢ Tashy ani nie mozesz zostawiC jej tu samej. Wiec zrobie to za
ciebie — zaproponowat przed wyjsciem Tom. — Teraz juz pojade, a jutro przywioze
zakupy.

— W porzadku, Ollie? — odezwat sie ponad ramieniem do matego chtopczyka zapietego
w foteliku z tyhu samochodu, kiedy jechali juz do supermarketu.

— Ta — odpowiedzial wysoki glosik.

Tom sie uSmiechngt. Ollie byt spokojnym dzieckiem, naprawde nie sprawiat zadnych
probleméw.

Stangt na parkingu, podniost Olliego i posadzit go w koszyku, maluch machat sobie



pulchnymi n6zkami.

— No to chodzmy — powiedziat do chlopczyka. — Pojdziemy i kupimy rozne rzeczy dla
twojej mamy, i jeszcze co$ dla nas na podwieczorek, dobrze?

Ollie pokiwal glowka, ktora zabujatla mu sie na boki, kiedy Tom go popchnat —
wyraznie spodobal mu sie widok z takiej wysokosci. Usmiechat sie promiennie do
wszystkich przechodniow, a wiekszos¢ z nich odwzajemniata usmiechy:.

To sie stato, gdy Tom wybierat pieluchy dla Olliego.

Stat tylem do alejki, a glos dobiegl go zza plecow.

— Tom Douglas?

Odwrdcit sie. Mezczyzna w motocyklowej skorze i kasku — z opuszczong ostong —
stangt za nim i podal mu koperte.

— To dla pana.

Tom zmarszczyt czoto i nie wyciggnat dioni.

— Kim pan jest? I skad pan wiedzial, gdzie mnie szukac?

Brak odpowiedzi.

Tom nie zamierzal przyjac¢ koperty, dopoki nie dowie sie wiecej.

— Dla jakiej firmy pan pracuje? — spytat.

Mezczyzna — do$SC¢ mitody, biorgc pod uwage szczupla sylwetke — znéw zamachat
kopertga. Tom nadal jej nie odebral, wiec w koncu sie odezwat.

— Mowiono mi, ze moga by¢ z panem problemy. Prosze wiec tylko spojrze¢ na przod
koperty, a potem jg wzigC.

Mezczyzna odwrocit koperte, a Tom poczul, ze krew odptywa mu z twarzy. Jego reka
siegnela po przesytke. To nie moze sie dziac. Niemozliwe. Podniost wzrok na mtodego
mezczyzne, ale zobaczyl tylko jego plecy znikajace w thumie klientow, a jego spojrzenie
przyciaggneta z powrotem trzymana w dtoni koperta.

Pie¢ stow, tylko tyle. Jednak wystarczylo, zeby Tom poczul zimny dreszcz wzdluz
kregostupa.
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Mezczyzna zaparkowat motocykl — ten, ktory zwinal Rory’emu Slaterowi, zaktadajac, ze
na razie nie bedzie mu potrzebny — w lasku tuz przy drodze wiodacej z domu Emmy
Joseph. To byla jego druga wycieczka dzisiaj, i ostatnia. Stad naprawde nie ma juz
odwrotu.

Po porannych odwiedzinach w wiezieniu oraz pézniejszych rozmowach telefonicznych
wyruszyt na misje i zbieral zaopatrzenie ze wszystkich adresow, ktore mu podano. Nie
uwazal, zeby mial czas powaznie sie zastanowi¢ nad tym, co zrobi, i wiedzial, ze gdyby
pomyslat, moglby sie zawahac.

Za duzo bylo tego na jedng przejazdzke motocyklem, wiec przyjechal tu juz raz
wczesniej wieczorem po zapadnieciu zmroku, zakrad} sie cicho do lasu, ukryt pierwsza
czeSC zapasow pod krzakiem i przykryl ja Swiezymi, jesiennymi liSci. Malo
prawdopodobne, zeby ktos przyszed} tu na spacer w taki zimny, ponury wieczor — ale nie
mogl by¢ tego pewien, dlatego zapasy musialy zosta¢ dobrze ukryte.

Teraz bylo wpot do trzeciej nad ranem, wydawalo sie, ze to dobra pora. Nawet osoby
majgce problemy ze snem zwykle juz wtedy przysypiajg, a jednoczesnie jest jeszcze za
wczesnie dla rannych ptaszkow. Zaktadat, ze ma okoto godziny, by zatatwi¢ wszystko, co
konieczne.

Podniost dwa plecakowe spryskiwacze i zalozyl sobie po jednym na kazde ramie.
Paczke butelek owinietych foliag babelkowa modgt nieS¢ w lewej rece, a nim wzigt do
prawej swojg malg torbe ze sprzetem, naciggnat kominiarke. Z wyjatkiem biatych plam
wokot oczu, jego skdrzany stroj oraz nakrycie glowy pozwalaly mu sie wtopi¢ w noc.
Nawet swoje dwa biate plastikowe plecaki owingt wczesniej czarng folia.

Wyruszyl przez ciemny las, nachylajagc sie nieznacznie, by unieS¢ ciezary, co
jednoczesSnie pomagalo mu wypatrywaC zacienionych przerw miedzy drzewami
i odnalez¢ droge. Nie mogt uzy¢ latarki — nikt nie moze go zobaczyc.

Najniebezpieczniejszym fragmentem trasy by}l dla niego niewielki odcinek drogi,
wzdhuz ktorej bedzie musial dojS¢ do domu, ale nie przejezdzalo tu wiele pojazdow,
a poza tym dojrzy ich pedzace Swiatla rozswietlajgce nocne niebo, nim kierowcy
dostrzegg jego.

Kiedy zblizyt sie do domu, zobaczyl dwa samochody zaparkowane na podjezdzie.
Wiedzial, ze jeden z nich nalezy do Emmy Joseph. Drugi byt samochodem policyjnym.
Ostrzezono go, ze moze tu byc¢ policja ochraniajgca dziewczynke.



Podszedt do domu od frontu, nie wykraczajac poza obreb trawnika, zeby jego kroki nie
wydawaty zadnych odglosow na zwirowej Sciezce. W pokoju z przodu domu palito sie
Swiatlo i przypuszczal, ze to tam stacjonowali policjanci. Jego pierwszym zadaniem
bedzie odciecie drogi z tego pomieszczenia na korytarz.

Zostawit oba plecaki i torbe z folii babelkowej na trawniku, poszedt na tyt domu, po
czym ostroznie, cicho otworzyt boczne drzwi. W kuchni ani na goérze nie palily sie
Swiatla, a dom wygladatl tak spokojnie, ze jego zwykli mieszkancy bez watpienia twardo
spali. Taka mial nadzieje — i ze tak juz zostanie. Tylko policjanci w pokoju dziennym
beda przytomni.

Z ulga odkryl, ze tylne drzwi mialy wiele matych, podwojnych szybek, ktore byly
idealne do jego celu — lepiej tak, niz zdejmowac cale okno. Wyjat troche narzedzi,
delikatnie podwazyt ozdobne listewki wokot jednej z szybek i ostroznie wyjat szklo,
odkladajac je na ziemie. Potem wrdcit na przoéd domu, gdzie juz wczesniej widzial, ze
obok drzwi wejSciowych znajdujq sie dekoracyjne szybki. Znowu wyjat listewki wokot
jednej, pracujac w ciszy, az uzyskana szpara zapewnitla mu potrzebny dostep. Styszal
szmery w tle i domyslit sie, ze policjanci ogladajg telewizje. Musiat dziata¢ szybko, na
wypadek gdyby ktorys wyszed! z pokoju dziennego.

Podniost jeden z plecakow — ten oznaczony matym, bialym iksem w gérnym rogu —
i zaczal is¢ wokot domu, opryskujgc drewniane ramy okienne, ceglang Sciane i jej
podstawe. Ze specjalng uwaga potraktowal boazerie z tylu przedluzenia domu, bo
zdawatl sobie sprawe, ze mur wchionie czeS¢ ptynu, wiec moze nie osiggngC takiego
efektu, jakiego oczekiwat.

Zawrocit, wzigt drugi plecak, wyciggnat ramie spryskiwacza na maksymalng dhugosc,
wsunagt je przez oprozniong rame okienng oraz drzwiczki dla kota i wycelowat w rézne
czesci kuchni, zeby spryskac jak najwiecej drewnianych mebli. Rozpylat tez sporo ptynu
w powietrzu, bo wiedzial, ze kropelki zaptong, tworzac wysoko ptomien, ktory zacznie
sie przedostawaC do sypialni. Dziury w oknach mogg pomdc — potrzeba nieustannego
dostepu tlenu, by ogien nie wygast.

Liczac w duchu, ze zapach nie przeniknie do wnetrza, dopoki nie dokonczy
przygotowan z przodu domu, szybko wrocit na ganek i zaczal spryskiwac korytarz,
szczegOlnie uwaznie zajmujac sie okolicg pokoju dziennego.

Uznal, Ze wewnatrz domu lepsza bedzie parafina, poniewaz nie ulatnia sie tak szybko
jak benzyna, co mogloby nastgpi¢ w ciepltym domu. Drewniane podlogi w korytarzu
nadawaty sie do tego idealnie, bo dywan méglby zbyt mocno nasigkng¢ ptynem, a w tym
wypadku liczy sie kazda kropla. Benzyny uzyl na zewnatrz.

Przedluzenie ramienia spryskiwacza siegnelo wiasnie dolnej czesSci schodow — je tez
opryskat mocniej, by utrudni¢ przejscie na gore lub na dot.

Zanim zrobi cokolwiek innego, musi mieC pewnoS¢, ze pokdj dzienny zostat
zablokowany. Sprawdzil, czy ma w kieszeni pistolet — na wypadek gdyby policjanci
wydostali sie przez drzwi — ale to w ostatecznosci. Wyjat z torby dwie butelki i odwingt
je z folii babelkowej. Do kazdej byla przywigzana paczuszka z cukrem oraz chloranem
potasu. W srodku znajdowala sie mieszanka benzyny i kwasu siarkowego. Wiedzial, ze



kiedy butelka peknie, kwas zareaguje z zawartoScig paczuszki i wytworzy gorgcy, biaty
ptomien, ktory z kolei zapali benzyne. To wznieci ogien na nasigknietych parafing
podtogach, a on tymczasem podpali Sciezke benzyny wokot domu.

Nikt nie wyjdzie stad zywy.

Pochylit sie przez okno i wrzucit pierwszy koktajl Molotowa pod nogi stolika
kawowego, a specjalnie przygotowane cienkie szklo butelki peklo pod wplywem
uderzenia. Plomien wystrzelit w ciggu kilku sekund, a on schylit sie, zeby rzuci¢ drugg
butelke pod drzwi. Ta nie pekia.

— Kurwa — mruknat.

Jednak ciepto ptongcej parafiny i tak jg dosiegnie, wiec za chwile powinna wybuchnac.

Szybko zapalil zapatke, odsunat sie i postat ja w kaluze benzyny przed drzwiami
wejsciowymi.

Pobiegl z powrotem, chwycit ostatnie dwie butelki i wrzucit je przez pustg rame okna
w dwoch roznych kierunkach. Styszal, ze jedna rozbila sie o blat kuchenny, ale nie
czekat na dzwiek drugiej. Rzucit kolejng zapatke w katuze benzyny z tylu domu, chociaz
ptomienie z przodu dobrze juz chwycity, a potem podniost dwa plecakowe spryskiwacze
i cisngt nimi w strone domu, pewien, ze w ten sposob zatrze wszelkie slady, jakie mogh
na nich zostawic. Nie bylo sensu ich stad zabiera¢. Nikt nie bedzie miat watpliwosci, ze
to podpalenie.

Na chwile ogarngt go niepokéj. Ogien otaczal dom, ale poza bltyskiem plomieni po
kazdym wybuchu mototowa na razie niewiele sie dziato.

Czekal. Na pewno ktoS musial juz ustysze¢ dzwiek rozbijanych butelek i sprawdzal,
co to takiego. Spojrzal na pierwsze pietro, oczekiwal widoku zapalanych swiatet. Ale
instalacja elektryczna widocznie juz nie dzialala — niektére przewody sie stopity,
a bezpieczniki poprzepalaly. Pobiegl zndbw wokét domu pewien, ze swiatlta w pokoju
z przodu domu pogasty. Mieszkancy prawdopodobnie szalejg ze strachu, rozpaczliwie
prébujg uratowac dziecko. Wydawatlo mu sie, ze styszal krzyk, lecz moze to tylko jego
wyobraznia albo sowa gdzies w oddali.

Zalata go fala mdlosci i pomyslal, ze czas stad spadac.

Kiedy sie wycofywal, zahipnotyzowany ogniem, rozbrzmiat Swist, a Sciana ptomieni
oswietlita korytarz od srodka. Bez watpienia byt to drugi mototow. Mial wrazenie, ze na
koncu korytarza zobaczyt twarz kobiety, lecz gdy cofal sie sciezka, nie odwracajac oczu
od widoku przed sobg, sprawdzal, czy ktokolwiek zdota uciec. Ale nikt nie wyszedt.

Widzial, ze ramy okienne, ktore spryskat benzyng, plong intensywnie, podkreslajac
obramowanie kazdej szyby, jakby dom oswietlono na Boze Narodzenie. Pierwsze okno
sie zapadlo, dostarczajac wiecej tlenu do dusznych pomieszczen, a w ciggu kilku sekund
caly dot stanal w ogniu — oSwietlany jasnymi ptomieniami.

Pora na mnie, pomyslat. Kiedy zawrdcit i pobiegt do czekajacego na niego motocykla,
potknat sie, bo kolana mu zmiekty na mysl o tym, ze wlasnie zamordowat piecioro ludzi.
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Nastepnego ranka telefon z biura nadinspektor Philippy Stanley zadzwonit szybciej, niz
Tom przypuszczal. Mial sie stawi¢ natychmiast, a nie bylo sposobu, by unikng} teraz
wypicia piwa, ktére sam nawarzyt. Tygodniowy urlop niczego nie zmienit, zreszta wcale
sie nie spodziewat, ze tak bedzie.

Zapukal do niej raz i otworzyt drzwi. Szefowa spojrzala na niego i zauwazyl, ze jest
zaskoczona jego wygladem. Wiedzial, ze ma bialg twarz, a oczy przypominajgq czarne
dziury — sam sie ledwo poznal przed wyjsciem. Jednak zmarszczyta tylko czoto i nie
napomkneta, ze coS go ewidentnie dreczy.

— Tom, musimy porozmawiac. Usigdz.

Nie usiadl. Wyjat z kieszeni dwie koperty i podat je Philippie. Otworzyla pierwsza
z gory i popatrzyta na Toma, zaciskajac usta.

— Co to jest?

— To, co widzisz, Philippo. Moje wypowiedzenie. — Tom mowit cicho. Nie czerpat
przyjemnosci z tej chwili.

Bez stowa zerknela na druga koperte, wyjela z niej pojedyncza kartka papieru
i przebiegla ja wzrokiem. Tym razem probowala ukry¢ zaskoczenie. Potem jej twarz
zastygla.

— I wypowiedzenie jest z tym zwigzane? — spytala.

Tom tylko na nig spojrzat.

Zadne z nich nie zdgzylo powiedzie¢ stowa, bo po symbolicznym pukaniu drzwi biura
Philippy Stanley otworzyly sie szeroko, a do Srodka praktycznie wbiegla Becky
Robinson.

Byla biala na twarzy.

— Przepraszam panig. Nie wiedzialam, ze jest u pani inspektor Douglas.

— Nic sie nie stalo, inspektor Robinson. Wyglada pani na zmartwiong. Moge w czyms
pomoc?

Becky zdawala sie wytrgcona z rownowagi, co byto zupehie nie w jej stylu.

— Yyyy, nie. Yyyy, moglabym z panig porozmawiac na osobnosci? — Rzucita Tomowi
spojrzenie, ktérego nie zdotat zinterpretowac.

— Czy to naprawde konieczne, Becky? — zapytala Philippa, lagodzqc nieco swdj
stuzbowy ton.

Becky tylko zerkala wcigz na Toma.



— Na Boga, Becky, co sie stalo? — spytat.

Westchnela.

— Tak mi przykro, Tom, ale w nocy wybucht pozar. W domu Emmy Joseph.

— Wiem o tym — odpart glosem niezdradzajagcym emocji.

— No, nie wiem, jak to powiedzie¢, ale wiadomosci podaja, ze wyciekla informacja
o znalezionych ciatach. Kurwa, Tom, tak mi przykro, ale oni wszyscy nie zyja.

Becky wybuchnela ptaczem.
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Minelo troche czasu, nim Becky opanowata swoj donosny szloch, a tymczasem Philippa
wlgczyla wiadomosci. Wygladalo na to, ze strazacy nieugiecie zaprzeczajg, by wydali
jakiekolwiek oSwiadczenie o znalezionych ciatach, poniewaz nadal przeszukuja gruzy.

— Niestety ogien wyrzadzit powazne szkody, zapadt sie dach. Wiemy, ze mieszkata tu
rodzina, a w tej chwili nie znamy miejsca jej pobytu. Ale moge zapewniC, Ze nie
znaleziono zadnych cial. Nie wiem, skad te plotki.

— Widocznie podstuchano jakie§ rozmowy miedzy czlonkami panskiego zespotu —
przekonywat dziennikarz. — I wspomniano o tych ciatach. Jeden z pana ludzi powiedzial,
cytuje: ,,To najgorsza czeSC tej pracy, odkrycie zwlok dziecka. Tego nigdy sie nie
zapomina”. Mozliwe, ze nie moze pan tego potwierdzi¢, panie Concannon, ale czy jest
pan gotow zaprzeczy¢, ze tam sg ciala?

— Moge powiedzie¢ tylko tyle, ze nasze poszukiwania nie zostaly jeszcze zakonczone,
lecz na te chwile nie potwierdzono odnalezienia zadnych ciat.

— ,,Nie potwierdzono” jest tu znaczqcym okreSleniem — rzekt dziennikarz, odwracajac
sie do kamery.

Philippa patrzyla jeszcze przez chwile na ekran, a potem wylaczyla telewizor pilotem.

— Normalnie nie powiedzialabym tego w przypadku tak delikatnej sprawy, Tom, ale
tym razem Becky chyba nalezg sie wyjasnienia. Wyrazasz zgode?

Tom przez chwile sie zawahal. Becky znala tylko kilka szczegotow dotyczacych
powrotu Tashy. Nie wyjawil jej, ani ze miat sie opiekowac Olliem, ani ze Tasha byla
poddawana diagnozie. Nie bya to sprawa policji i poza prosba o pomoc w odnalezieniu
Andy’ego Tom przez caly tydzien prawie nie rozmawiat z Becky.

Musiat zdecydowac, ile moze jej powiedzie¢, a na pewno im mniej ludzi sie dowie,
tym lepiej. Zaufatby jednak Becky w kwestii wlasnego zycia, wiec skingt glowa.

— To twoja historia, Tom, lepiej ty ja opowiedz.

Becky patrzyla zaniepokojona to na jedno, to na drugie, a Philippa podala jej druga
z dwoch kopert. Odczytata na gltos stowa z przodu.

Blekitny Rycerz
Prosze otworzy¢ natychmiast

Becky spojrzata na Toma ze zdziwieniem. Nie mogla tego wiedzie¢, ale tylko Jack



nazywat Toma Blekitnym Rycerzem. Kiedy wreczono mu koperte w supermarkecie, od
razu wiedzial, kto jg przystat.

— Po prostu przeczytaj, Becky — rzekt.

Becky wyjela z koperty pojedyncza kartke papieru, a Tom obserwowal, jak przebiega
wzrokiem po tekscie. Nie musiat stysze¢ stow. Zapamietal kazde zdanie.

Tom,
to nie czas na sentymentalne pogaduszki, Braciszku — ale tesknie za Tobq.

Teraz musisz cos za mnie zrobic.

Zadzwon, prosze, do Emmy i powiedz jej, zeby za 30 minut od teraz byta gotowa ze wszystkimi swoimi
cennymi rzeczami. Ale ma tylko 30 minut. Najwyzej.

McGuinness chce smierci Tashy — nie ma co do tego wqtpliwosci — i nie obchodzi go, kto z niq zginie.
Mozemy mu pokrzyzowac kolejne plany, ale nie wygramy.

Zaptacit komus, zeby dzisiaj wieczorem podpalit dom Josephow, i moim zdaniem dla wszystkich bedzie
najlepiej, jesli wtasnie tak sie stanie.

Na szczescie dobrze traktowatem tego chiopaka, gdy byt jeszcze dzieciakiem, zanim Finn potozyt na nim
swoje tapy, a on to zapamietat. Kiedy sie dowiedziatem, ze odwiedza Finna w Strangeways, zrozumiatem, ze
szykuje co$ powazinego, wiec skontaktowatem sie z nim. Niestety zdqzyt juz skrzywdzic¢ tego przyjaciela
Tashy, ale teraz jest moj.

Musi wykonac to zadanie i uciec. Sprawdzitem to.

Za godzine — nie wiecej — przywiez Emme, Tashe i Olliego na lotnisko w Manchesterze, na pierwszy
terminal. Zabierz tez z domu policje — powiedz im, ze nastgpita zmiana planu, lecz niech sie nie domyslq,
o co chodzi. W jakis sposob — pozostawiam to twojej wyobrazni — przed domem musi stac¢ radiowoz, jakby
nadal byli w srodku. Moj chtopak tego wlasnie bedzie oczekiwat, a nie chcemy, zeby zaczqt sie zastanawiac.

W kopercie sq nowe paszporty oraz nazwiska dla Emmy, Olliego i Tashy. Bilety czekajq w punkcie
informacji British Airways i zostanq wydane wytqcznie Emmie na jej nowe nazwisko.

Nie probuj sprawdzad, dokqd lecq, Tom — poniewaz dowiesz sie tylko potowy. Kiedy wysiqdq, zostanq
przekierowani gdzies indziej, pod jeszcze innym nazwiskiem. Nikt — ani ty, ani, co wazniejsze, Finn
McGuinness — nie zdota ich odnalezc.

Zaopiekuje sie nimi — w tej kwestii mozesz mi chyba zaufac.

Nie powstrzymuj pozaru. Finn ma myslec, ze nie zyjq.

Po raz kolejny, Tom, prosze cie, zebys byt bohaterem, a wiem, jak przykro bedzie ci ich stracic.

Jack

Becky skonczyla czytac i spojrzala najpierw na Toma, a potem na Philippe, wyraznie
zdziwiona.

— Ale Jack nie zyje, prawda?

Oczywiste pytanie, Tom nie mogt jej za to winic.

— Tez tak mySlatlem — przyznat. — Lecz wyglada na to, ze méj brat upozorowatl wlasng
smier¢, zeby wyrwac sie z usScisku Finna McGuinnessa oraz jego szefa, Guya Bentleya.
Osiem miesiecy temu, kiedy ustyszal, ze Tasha zyje i wykorzystujq ja jako przynete,
wrocit pomdc nam zlapa¢ Guya, a oczywiscie przy okazji pomogt odzyskac Olliego.
Potem zniknat i az do tej pory nie miatem od niego zadnych wieSci.

Becky zerkneta na Philippe.

— Pani o tym wiedziatla?



— Wtedy nie, Becky. Ale gdy porwano Olliego, dowiedziat sie szef operacji ,, Titan”,
wiec Tom uwazal, ze jeSli starszy oficer Wydzialu do spraw PrzestepczoSci
Zorganizowanej jest wtajemniczony, to mnie roéwniez nalezy poinformowac.

Becky popatrzyla na niego ponuro i zrozumiat, co musi sobie myslec: ,,Ale mnie nie?”.

Po kilku sekundach ciszy Philippa zaczela méwic.

— Jak, do diabla, przekazal ci te wiadomos¢, Tom, skoro dat ci tylko godzine na
przeprowadzenie calej akcji?

— JakiS mtody cziowiek, ktory wydawal sie, ale nie by}, kurierem na motocykluy,
dostarczyt mi jg na srodku supermarketu. Jack widocznie wlamal mi sie do telefonu,
zeby mnie namierzy¢, i wystal tego goscia.

— Twoj brat powinien dla nas pracowac.

— Chyba pracuje, tylko na swoj wilasny sposob. Wolatlbym, zeby robit to oficjalnie,
wtedy moglbym go odzyskac.

— Co0z, po tej catej szopce to chyba malo prawdopodobne, nie sqdzisz?

Tom nic nie powiedzial, tylko lekko skingt glowa.

— To co zrobites po przeczytaniu instrukcji od Jacka?

— Wszystko, o co poprosit.

Kiedy motocyklista w skorze podat Tomowi koperte, a on zobaczyl, od kogo jq dostal,
natychmiast porzucit swoj wozek z zakupami i szybko zaniost przejetego Olliego
z powrotem do auta.

Po zabezpieczeniu Olliego usiadt w samochodzie i przeczytal wiadomosc¢ od Jacka.

Nie zawahatl sie ani przez chwile. Jack jak zwykle byt sprytny. Nie dal mu czasu na
zastanowienie — na obmysSlenie innego planu. Gdyby Tom nie podjat wtedy ryzyka,
kosztowatoby to zycie Tashy, jesli nie rowniez Emmy i Olliego. Mogt tej nocy zapobiec
pozarowi, ale przez ile lat bedzie w stanie ich ochraniac?

Philippa Stanley obrzucita Becky spojrzeniem, ktore mozna by nazwac
wyrachowanym.

— Jestem pewna, Ze rozumie pani, iz ta sprawa musi zostaC otoczona najwyzszg
dyskrecja, inspektor Robinson.

— Tak, prosze pani.

— A zatem, jeSli dobrze sie juz pani czuje, czy moglaby nas pani zostawiC samych?
Mamy z inspektorem Douglasem jeszcze inne kwestie do omOwienia.

Becky wstala.

— Z}apie cie p6Zniej — obiecal Tom.

Nie potrafil zinterpretowaC spojrzenia, ktére mu postala — bylo to coS pomiedzy
wspolczuciem z powodu calej tej sprawy a rozczarowaniem, ze nigdy jej nie powiedzial,
iz Jack zyje.

W chwili gdy za Becky zamknely sie drzwi, Philippa popatrzyla na Toma.

— Kto jeszcze o tym wie? — spytala.

— Nikt. Tylko ten motocyklista, ale wierze Jackowi, kiedy przyrzeka, ze sie nim zajat.

Tom nie powiedzial jej, ze siedzial z tylu ogrodu i obserwowal, jak dom pozeraty
ptomienie, stuchat glosnych trzaskéw i dziwnych matych wybuchow dobiegajacych ze



srodka, ktére wskazywaly, ze jakies butelki — moze z alkoholem — nagrzewajg sie
i eksploduja.

Stal, zar bijacy od ptongcego domu palit go w twarz, a on zastanawiat sie, czy dobrze
postapit. Podjat ryzyko, zeby tam pojechac, ale dla wlasnego spokoju musial sam sie
przekonac, czy policjanci wykonali rozkaz — opuscili dom i nie wrocili. I tak miat sporo
na sumieniu, nawet bez smierci dwoch wspotpracownikow.

W koncu spojrzat po raz ostatni na sypialnie, w ktorej miat spac Ollie, i zawrocit przez
grube krzaki okalajace posesje, przeciskajgc sie przez dziure, ktorg zrobil, zanim tamten
mezczyzna przyjechat ze swoimi zapasami srodkow tatwopalnych.

Poszedl szybko przed dom, wskoczyt do radiowozu, ktéry pozyczyl wczesniej tego
wieczoru, wycofat go na droge i ruszyt sprzed budynku.

Wrocit do siebie, ale nie do 10zka. Wiedzial, ze ma do napisania list, pewnie
najtrudniejszy w zyciu. Pisal az do wschodu stonca, a Philippa trzymata go teraz w dtoni
miedzy palcem wskazujagcym a kciukiem, jakby byl to decydujacy dowod, ktérego
wlasciwie nie powinna dotykac.

— A to?

— Nie mam innego wyjscia, Philippo. Tasha byla naszym jedynym sposobem, zeby
skaza¢ McGuinnessa na dozywocie, a ja pozwolilem jej odejsc. Opieka spoteczna
powierzyta mi opieke nad Olliem, a ja nie dotrzymalem stowa. Ich zdaniem Ollie
powinien spedza¢ te noc u mnie. Okaze sie, ze razqco zlekcewazylem ich zaufanie.
Z nikim tego nie skonsultowalem. Po prostu zrobitem to, co kazat mi brat.

Tom patrzyt Philippie prosto w oczy. Bez sensu szuka¢ wymowek.

— C0z, twoj brat ma chyba wieksze wptywy, niz ci sie wydaje. — Philippa prawie sie
usmiechnela. — Nie zadzwonilam do ciebie rano z powodu pozaru. Chcialam ci
powiedzieC, ze zmieniono oskarzenia stawiane Finnowi McGuinnessowi. Tasha jest juz
oczywiscie poza jego zasiegiem, ale teraz w gre wchodzi zona Finna, Julie.

Tom uniost glowe. Julie McGuinness oskarzono o wiele roznych przestepstw.
W jednym ze swoich domoéw organizowala prostytucje nieletnich, a do tego byla
zamieszana w porwanie Olliego Josepha. Jej proces nie zostal odroczony tak jak meza,
gdyz nie chorowata. Dostala porzadny wyrok, lecz poprzysiegla, ze nie bedzie zeznawac
przeciwko Finnowi.

Poniewaz byla jego zong, nie mogli jej do tego zmusi¢, a po postawieniu zarzutow
zawsze powtarzala, ze nie ma szans, by powiedziata co$ na niekorzysc¢ Finna.

— Dlaczego zmienita zdanie? — spytat Tom.

— Dotart do niej ktos, kto wyjasnil, Zze z naszymi obecnymi dowodami jej mgz na
pewno pojdzie siedzie¢, ale na krocej od niej, bo bez Swiadka nie mozna udowodni¢ mu
zwigzku z porwaniem. Chyba na samg mysl, ze moglby dostac nizszy wyrok, zagotowato
jej sie w zylach, wiec zamierza go sypngC. Wie, ze moze ponies¢ konsekwencje, ale
chyba w jej wiezieniu inne osadzone bardziej bojg sie jej niz ona ich, dlatego Finnowi
byloby trudno znalez¢ kogos, kto datby rade ja skrzywdzic. Jest z niej kawat drania, lecz
kto$ wiedzial, jak do niej dotrzec.

— I myslisz, ze to Jack?



— No, nie osobiscie. Ale ktos na nig wptyngt i moim zdaniem Jack wymyslil, jak to
zrobic. Wiec z tego powodu nie musisz rezygnowac.

Tom sie usmiechnat.

— Nie, pozostaje tylko kwestia tego, ze pozwolilem trzem osobom opusci¢ kraj
z falszywymi paszportami i oddatem im dziecko, ktére miato by¢ pod mojq opieka.

Philippa przez chwile nic nie mowita, a potem podniosta stuchawke.

— Czy moge rozmawia¢ z Siobhan Lewis? Prosze przekaza¢, ze dzwoni Philippa
Stanley.

Tom doskonale wiedzial, do kogo dzwoni Philippa. Nie potrafit tylko przewidziec,
z jakiej wysokosci zostanie zrzucony.

— Siobhan, dziekuje, ze odebralas — powiedziata Philippa. — Stuchaj, bardzo mi
przykro, ale wczoraj wieczorem byliSmy zmuszeni podjag¢ powazng decyzje bez
konsultacji z twoim zespotem. Pracuje chyba u ciebie Elizabeth Webster, ktora
zajmowala sie powrotem Natashy Joseph? No wiec z powodéw, w ktore nie bede sie
teraz zaglebia¢, przeniesliSmy calg rodzine w ramach programu ochrony swiadkéw. Jak
wiesz, to musi pozostaC miedzy nami. Ani pani Webster, ani nikt inny nie moze o tym
wiedzie¢. Oczywiscie wystapie o to formalnie i zatatwie cala papierkowa robote, lecz
tutaj wiedzg tylko trzy osoby i wolatlabym, zeby z twojej strony wiedziata tylko jedna.

Philippa przez chwile stuchala.

— Tak, bardzo przepraszam i wiem, ze nie nalezy tak postepowac. Ale moze styszatas
0 powaznym pozarze domu w potludniowym Manchesterze dziS w nocy? Sptongt dom
Josephow i pewnie ustyszysz o tym od ktoregos z czionkow twojego zespotu. To bylo
podpalenie z zamiarem zabojstwa Tashy Joseph. Chyba rozumiesz, skad ten pospiech.

Tom styszat czes¢ stow po drugiej stronie stuchawki, ale tak go zaskoczylo dziatanie
Philippy, Ze nawet nie probowat ich rozszyfrowac.

Odlozyla stuchawke i natychmiast wybrata kolejny numer.

— Claudette, czy mozesz zadzwoniC do strazy pozarnej? W ciagu godziny chciatabym
sie pilnie spotkac z ich szefem. Jestem juz w drodze.

Philippa odsuneta swoje krzesto i wstala.

— Mam pare rzeczy do dokonczenia, a potem spotkam sie z tobq tutaj za dwie godziny.
JeSli sadzisz, ze istniejg jacyS czlonkowie rodziny, ktOrzy naprawde muszg sie
dowiedzie¢, iz Emma oraz Ollie Zyja, a mam nadzieje, ze jest ich niewielu, musisz
powiedzie¢ im teraz, zanim pan Concannon zmieni swoje oSwiadczenie i obwieSci
Swiatu, ze naprawde zgineli.

Philippa wilgczyla urzadzenie stojgce obok biurka i siegnela po pierwszy list, ktory
Tom jej podal, po czym wlozyla go do maszyny. Scinki wpadly do kosza ponizej.
Wyciagnela do niego reke i Tom wiedzial, czego chciala. List od Jacka. Niechetnie
oddal jej by¢C moze ostatnia wiadomosS¢ od wiasnego brata, ale zdawal sobie sprawe
z tego, Ze nie ma wyboru.



Epilog

Rozgladam sie po tym dziwnym miejscu, ktore Emma nazywa naszym nowym domem.
Jest tu goraco, chociaz to listopad, a ludzie méwia w jezyku, ktorego nie znam.

Mamy za soba szalony dzien. Wczoraj wieczorem Emma odebrata telefon od Toma —
a przynajmniej tak mysle, ze to bylo wczoraj. Zaczela sie spieszyC i wrzucac rzeczy do
toreb. Zapytatam, co robi, a ona tylko polozyla palec na ustach. Z jakiegos powodu
policjanci na dole mieli nie wiedzie¢, co sie dzieje. Ale ja tez nie domysSlatam sie, o co
chodzi.

— Tasho, kochanie, ufasz mi? — spytata Emma.

No, oczywiScie — pozwolita mi zosta¢ zamiast Olliego. Jak moglabym jej nie ufac.

— Jest tu cos wartosciowego, czego nie chcialabys straci¢? — zapytata mnie.

Pomyslalam o swojej pieknej sypialni, ale wiedzialam, ze to glupie. Potem
przypomniatam sobie obraz na koncu korytarza — ten, ktéry moja mama powiesita
w dniu Slubu z tatg. Emma nie zdjela go nawet po jej Smierci.

Powiedzialam o nim Emmie.

— Och, kochanie — odparla. — Przykro mi, nie mozemy go zabrac. Jest za duzy. —
Przytulita mnie. — Poczekaj chwile, mam pomyst.

Styszalam, jak zbiega po schodach, a po minucie czy dwoch wrocita pedem na gore.

— Co o tym sadzisz? — spytala, podtykajac mi telefon pod nos. Udalo jej sie idealnie
objac obraz, a oswietlenie bylo dobre. — Gdy juz bedziemy na miejscu, to moze go
wydrukujemy? Wiem, ze to nie to samo, ale zawsze coS, prawda?

Zdawatam sobie sprawe z tego, ze wyjezdzamy w jakieS inne miejsce, lecz batam sie
zapytaC gdzie. Dopoki jednak moglam by¢ z Emmag, wiedzialam, ze wszystko bedzie
dobrze.

Dziesie¢ minut pozniej ktos zawotal z dohu.

— Pani Joseph?

Emma podeszta do poreczy prowadzgacej na korytarz.

— My juz wychodzimy — powiedziatl policjant. — Pan Douglas wilasnie podjechat
z Olliem. Mowi, ze zostanie pare godzin, a potem przysla dwoch nowych
funkcjonariuszy. Zgadza sie pani?

— W porzadku — krzyknela. — Dziekuje i do zobaczenia jutro.

— Jestes gotowa? — spytala mnie Emma pare minut pGZnie;j.

Nie chciatam pytac ,,Na co?”, wiec po prostu powiedziatam, ze tak.



Tom czekal na zewnatrz w samochodzie z Olliem, a my wsiadlysmy do srodka. Dat
co$ Emmie i ona zaczela do mnie ostroznie mowic.

— Tasho, wiem, Ze nie jestem twojg mamg, i obiecuje, ze nigdy nie bede sprawiac
wrazenia, jakby ona nie istniala. Ale czy moglabysS teraz, nawet jesli tylko dzisiaj,
nazywaC mnie mamg? Ludzie muszg uwierzyc, ze jesteSmy rodzing, a ja nie moglabym
cie wywieZ¢ z kraju, gdybys nie byla moja.

Zabieraja mnie, pomySlalam. Pomagaja mi uciec. Lecz nagle uderzyla mnie pewna
mysSli. A jesli zabiorg mnie w bezpieczne miejsce i potem tam zostawig?

— Nie rob takiej zmartwionej miny, Tasho, jedziemy wszyscy. Masz na imie Ava, ja
jestem Clare, a ten mtodzieniec to Billy. Ale musisz nazywaC mnie mamg, tylko teraz.
Zgadzasz sie?

Skinelam glowa. Szczerze mowigc, moglabym jg nazywaC mamag codziennie. Druga
kobieta, ta na obrazie w korytarzu, byla moja mamusig. To wyjatkowa osoba, lecz
Emma, to znaczy Clare, tez jest wyjatkowa. A imie Billy pasuje do Olliego.

Tom zabral nas na lotnisko i pomogt wsadzi¢ Olliego/Billy’ego do spacerowki.
Styszalam, jak lagodnie rozmawia z Emmgq. Plakala, przepraszala, a Olliemu tez buzia
zaczela sie wykrecaC w podkowke. Wyciagnelam wiec do niego rece i poszliSmy troche
na bok, zaspiewatam mu glupia piosenke o starym farmerze i jego farmie, ktéra kiedys
nucita mi mama.

Emma chyba troche sie uspokoita, wtedy wrdcitam. Styszatam, jak Tom thumaczy jej,
ze nie moze sie z nikim kontaktowac, lecz on powiadomi jej ojca.

— Obiecuje, ze mu to wyjasnie — powiedzial Tom. — Ale nie zdziwitbym sie, gdyby
Jack juz o tym pomyslat.

Jack?

Zamurowato mnie. Pamietam to imie. Co tez on moze mie¢ z tym wszystkim
wspolnego?

Musiatysmy lecie¢c dwoma samolotami, na pierwszym lotnisku Emma odebrata kolejng
koperte. Znowu inaczej sie nazywaliSmy, ale dzieki Bogu zmieniono nam tylko
nazwisko. To pierwsze lotnisko bylo chyba gdzieS w Ameryce, bo ludzie wszedzie sie
spieszyli, rozmawiajqc jak ci w filmach, w strasznym ttoku. Nazywato sie chyba O’Hare,
ale nie wiem, gdzie to jest. Nie musiatySmy dlugo czeka¢ na kolejny samolot i juz tu
jesteSmy — w tym dziwnym panstwie, gdzie nie rozumiem ani stowa z tego, co mowig
inni. Emma twierdzi, ze to hiszpanski, lecz dodaje, ze tutaj mowig tez wieloma innymi
jezykami, wiec bedziemy miaty sporo nauki.

Wystano po nas samochéd. Wydaje mi sie, ze Emma wyglada na lekko czyms
rozczarowang. Nie jestem pewna czym. Pewnie spodziewala sie, ze kogos spotka.
Sprawia wrazenie zdenerwowanej i przejetej. Caly czas szybko stuka paznokciami. Nie
rozumiem tego, ale nie chce pytac. Siedze cicho, bawie sie z Olliem/Billym i obserwuje.
Emma wyjasnita mi, ze zaczniemy nowe zycie, a ja zakladam, ze to dlatego, iz musiala



wszystko porzucic.

— Nie, Tasho, mylisz sie — méwi, zapominajgc nazwaC mnie Avg. — Wszystko, co dla
mnie wazne, jest tutaj i teraz. Nigdy o tym nie zapominaj.

Samochod skreca w alejke i czuje, ze jesteSmy na miejscu — gdziekolwiek to jest.
Drzewa sg tu bujne i wygladaja soczyscie z grubymi, bltyszczqcymi liS¢mi — zupehie
innymi od drzew, ktore zostawitySmy w Manchesterze — a Emma mowi, ze sg tu tez
matpy. Ollie sie z tego Smieje.

Emma pochyla sie w fotelu do przodu, jakby probowata nas przyblizy¢ do celu silg
woli.

I oto jest — przed nami. Droga sie konczy, wiec tutaj chyba zmierzamy. Stoi tu dom
z drewna przykryty jasnozielonym dachem. Z tylu wyrasta gora porosnieta tymi samymi
drzewami o grubych lisciach, a dalej, w dole, dostrzegam morze. Wokot catego budynku
biegnie weranda, z belki zwisa hamak. Ciekawe, czyj to dom.

Na werande wychodzi mezczyzna. Jest ubrany w krdtkie spodenki, a jego nogi sq
bardzo opalone. Ma na glowie dzikq szope czarnych, kreconych wtosow, ktore koncza
sie tuz nad ramionami, a uSmiecha sie tak, jakby twarz miata mu zaraz pekngc¢ na pot.

Emma wzdycha.

— Jack — szepcze, a jej glos sie lamie.

On podchodzi do samochodu, otwiera drzwi i podaje Emmie reke, pomagajqc jej
wysigs$c. Stoja, patrzq na siebie i nic nie méwig. On podnosi drugg reke i glaszcze ja po
twarzy opuszkami palcow.

— Twoje wlosy — mowi ona, a ja nie mam pojecia, jakim cudem sg to jej pierwsze
stowa do tego mezczyzny.

On sie Smieje i podnosi reke, zeby je rozczochrac.

— Nie moglem znies¢ wizerunku skinheada — thumaczy. — Zapuszczam je z powrotem.

Jestem pewna, ze o nas zapomnieli, kiedy tak stojg i gapig sie na siebie, ale chyba
sobie przypomnieli, Ze nie sq sami, bo w tym samym momencie rozeSmiali sie
i odwrocili do samochodu. Mezczyzna podniost Olliego i podal go Emmie. Potem
wyciggnat reke do mnie. Zignorowalam go, nie chcialam sie ruszy¢, poki jej nie zabrat.
Widze, ze Emma Scigga brwi, ale nie obchodzi mnie to.

W koncu przesuwam sie na siedzeniu i wysiadam sama. Mezczyzna nie wyciaga do
mnie reki, tylko sie uSmiecha.

— Czes¢, Ava. Jestem Jack.

— Wiem, kim jeste$ — odpowiadam. — Jeste$ cztowiekiem, ktory zabil mojg matke.

3k

Jest juz rano, a ja nie zmruzylam oka. To maty dom, a my z Olliem poszliSmy wczeSnie
spac — Ollie by}t zmeczony, za to ja nie chcialam przebywac¢ w tym samym pokoju co on.
Jack bardzo dobrze przyjat moj wybuch i nawet nie mrugnat. Jednak Emma wygladata
na przestraszong. Nie wiem dlaczego.
— Avo — powiedziala. — Prosze, nie mysl tak o Jacku nawet przez sekunde.



Nienawidze teraz imienia Ava, bo to on musiat je wybrac.

— Nie nazywaj mnie Avg — odpowiadam.

Emma nic nie wie. Nie bylo jej w samochodzie, kiedy moja mama krzyczata imie tego
mezczyzny.

Spimy z Olliem w tej samej sypialni i po chwili zdalam sobie sprawe, ze Emma nie
zamierza zajaC drugiego t6zka. Sq tu tylko dwie sypialnie, wiec pewnie wolala spac
z nim. Nie wiem, jak mogla to zrobic.

Zanim poszliSmy spa¢, Emma probowata mi wszystko wytlumaczy¢ i zaczela mowic
o tym, co sie statlo z moimi rodzicami — co zrobit tata, co przytrafilo sie mamie. Ale
Jack jej przerwat.

— Zostaw ja, Emmo. — Nawet on nie umie sie przyzwyczai¢ do imienia Clare. — To
byly dla niej trudne dni. Porozmawiamy rano.

Lecz ja nie chce rozmawiac.

W nocy znowu styszalam, jak Emma placze. Nie wychwycilam wszystkiego, ale
zrozumiatam, ze mowi: ,,Chyba nie mam innego wyjscia?”. Nie wiem, o co jej chodzilo.

Kiedy w koncu wychodze ze swojego pokoju i przychodze do salonu, Emma i Jack sie
obejmuja, nawet Ollie do nich dolaczyl. Jak zwykle stoje niczym jakiS zbedny
przedmiot, ale gdy tylko Emma mnie dostrzega, puszcza Jacka i podchodzi, by mnie
przytuli¢. Przynajmniej ma dos$¢ rozumu, zeby nie kaza¢ mi sie z nim Sciskac.

Przycigga mnie blisko.

— W porzadku, Tasho. Nie musimy tu zostac. Poszukamy innego miejsca — szepcze mi
do ucha.

Patrze ponad jej ramieniem i widze, ze nasze torby, te drobiazgi, ktére zabraliSmy ze
sobg, stojg spakowane pod drzwiami. Przez chwile mam poczucie zwyciestwa, ale
spoglgdam na Emme, potem nawet zmuszam sie, by spojrze¢ na Jacka, i zastanawiam
sie, co tez najlepszego wyprawiam.

— Chcesz stad wyjechac¢? — pytam.

— Chce wszystkiego, czego ty chcesz, Tasho. Zastugujesz na szczeScie.

Emma tez. Patrze na Jacka i wiem, ze moje oczy sg zmruzone, a usta zacisniete, lecz
nie potrafie tego zmieni¢. Rory Slater mowit mi ,,Ogarnij twarz”, kiedy wygladatam na
smutng, wsciekla lub poirytowana, a potem bil mnie po glowie. Tym razem nikt nic nie
powiedzial ani mnie nie uderzyt.

Jack odwzajemnia spojrzenie. Wyglada na smutnego.

Powoli uwalniam sie z ramion Emmy.

Nadal patrzac na Jacka, wypowiadam dwa stowa.

— Opowiedz mi.

I tak wilasnie robi. Opowiada mi o glupotach, ktore zrobit, kiedy byl niewiele starszy
ode mnie, oraz jak wdepnat w to wszystko, a potem nie potrafit sie wydosta¢. Opowiada
mi, jak odkryl plan przygotowany dla mnie i mamusi, jak probowal mu zapobiec.

— Jack starat sie was obie uratowa¢ — powiedziala Emma. — A kiedy szef gangu sie
dowiedziat...

Nie zdotata dokonczy¢ zdania, ale wiedziatam, o co jej chodzi.



— Dlatego musialem wyjecha¢ z Anglii — rzek} fagodnie Jack.

Trudno jednak bylo nie zauwazy¢ smutku na jego twarzy, gdy spojrzat na Emme.

Przez chwile milcze, a pdzniej przypominam sobie glos mamusi tamtego wieczoru
w samochodzie. ,,Dlaczego nie moge sie zatrzymac?” — krzyczala.

I wtedy do mnie dociera, najpierw powoli, a potem wszystko naraz. Chciala sie
zatrzymac i wysig$¢ z samochodu. Tak zaplanowali — Finn, Rory i oczywiScie moj tata.
Jack powiedzial jej, zeby nie stawala. Probowatl jej pomdc. Chcial, by uciekta, unikneta
tego, co miato nastapic.

Ona prosita o pomoc, krzyczata do Jacka, zeby jg uratowal. A poniewaz probowat nas
ocali¢, musial upozorowac wlasng Smier¢. Stracit wszystko i wszystkich, na ktorych mu
zalezalo.

Kiedy skonczyl, przez chwile nie moge wydobycC z siebie stowa. Wszyscy na mnie
patrza, niepewni, co zamierzam zrobiC. Emma nachyla sie w mojg strone, nie dotyka
mnie, ale na jej twarzy maluje sie rozpacz. Wiem, ze musze co$S powiedzie¢, musze
zrobi¢ tak, zeby bylo dobrze dla kazdego, nie tylko dla mnie. Lecz do glowy przychodzi
mi tylko jedno.

— Co jest na Sniadanie, mamo?

Widze ulge na twarzy Emmy i po raz pierwszy od bardzo dlugiego czasu mam
poczucie, ze postapitam wlasciwie.



Podziekowania

Zawsze gdy siegam po pioro (a raczej klade palce na klawiaturze), by rozpocza¢ nowa
opowiesc, przez kilka pierwszych tygodni najwazniejsze sg dla mnie prace badawcze.
Internet jest oczywiScie w tej kwestii nieoceniony. Ale zawsze pojawiajg sie jakie$
trudne pytania, na ktére Google najwyrazniej nie zna odpowiedzi, i dlatego ciesze sie, ze
moge wtedy liczyC na pomoc oraz wsparcie wielu zapalonych specjalistow.

Na szczycie tej listy powinien znalezCc sie Mark Gray, ktory po raz kolejny
poprowadzit mnie przez wiele ztozonych zagadnien zwigzanych z policjq oraz ogdlnie
prawem karnym, wstrzymujgc sie od porad tylko wtedy, gdy zapedzalam sie w obszary
scisle tajne. Jak zwykle kilka razy w tej noweli musialam zrezygnowac z realizmu na
rzecz opowiesci, a wiec wszelkie nieScistosci pochodza wylgcznie ode mnie. Ale raz
jeszcze dziekuje ci, Mark — gdyby nie ty, wierzylabym we wszystko, co pokazuja
w telewizyjnych thrillerach.

Jako nowela Dziecko znikqd miato mniej pierwszych czytelnikow, niz to zwykle bywa,
lecz ogromnie im wszystkim dziekuje — zwlaszcza Judith, ktora przeczytala moj tekst
w jedno popotudnie i zglosita sie natychmiast z odkrywczymi, pomocnymi uwagami.

Trudno byloby mi ukonczy¢ te prace bez dwoch wspaniatych wirtualnych asystentek,
Ceri oraz Alexandry. Kto by pomyslal, ze asystentki z Hertfordshire i Kanady tak dobrze
sie sprawdza? Tymczasem obie, kazda na swdj wyjatkowy sposob, rozwigzywaty wiele
problemow codziennego zycia niezaleznie publikujgcej pisarki i nie wiem, jak bym sobie
bez nich poradzila. Teraz mam szczeScie wspolpracowac tez w niepelnym wymiarze
godzin z osobistg asystentkq — Tish pomaga mi organizowac biuro oraz zycie, co tydzien
oszczedza mi rowniez wielu godzin prac administracyjnych i sprawia, ze Smieje sie
w glos wtedy, kiedy powinnam planowa¢ morderstwo.

Specjalne podziekowania chce takze skierowaC do Diany oraz Stephena Mellorow,
ktorzy pozwolili mi przeja¢ kolejny pokdj w ich wspaniatej fortecy — moim domu
w Alderney — i zgodzili sie na jego remont, dzieki czemu zmienit sie w najlepsze biuro,
jakie mozna sobie wymarzyc.

Alan Carpenter, projektant moich oktadek, stworzyl nastepne wspaniate dzieto (on wie,
jak bardzo cenie jego prace, bo ciggle mu to powtarzam) z wykorzystaniem kolejnego
zdjecia przepieknej Alicii — ktéra zastuguje na specjalne podziekowania, podobnie jak
Rick Hall za swietng fotografie. Te oktadki sq naprawde wyjatkowe.

Czesto pytaja mnie, dlaczego jako samodzielnie wydajgca autorka potrzebuje agenta.



Agentka taka jak Lizzy Kremer wspierana przez zesp6t David Gigham Associates jest
niezastgpiona. Jej wklad redakcyjny nie moze sie rownac¢ z zadnym innym, a do tego
caly czas pozostaje dla mnie inspiracjg. Dziekuje tez Clare, Laurze, Harriet i Niko za ich
opinie oraz wszelkie wsparcie.

Ciesze sie takze, ze mam pierwszej klasy redaktora — Davida Watsona — ktory nie
tylko zredagowatl tekst w rekordowym tempie, ale zauwazyt tez kilka cennych rzeczy,
ktore bez watpienia pomogly mi doszlifowa¢ opowiesc.

Byla to naprawde wspaniata praca grupowa i nadal uwazam, ze mam szczeScie, skoro
otacza mnie najlepsza ekipa profesjonalistow, przyjaciot oraz rodzina, jaka mozna sobie

wymarzyc.
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